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BOURSES

Afin de donmer une impulsion au développement des Sciences
Humaines kurdes et pour former des cadres culturels, l'Institut
Kurde recrutera chaque année des boursiers d'Enseignement
supérieur.

Pour 1'année universitaire 1984-1985, HUIT boursiers seront
sélectionnés, par voie de concours. Ce concours est ouvert a

tous les étudiants kurdes, sans distinction d'origine géographique
ou d'appartenance politique.

Les bourses, d'un montant mensuel de 2000 francs, sont d'une
durée de 3 a4 5 ans, selon la discipline et le cycle d'études
choisis. Cette durde inclut une année de préparation linguistique.

Six bourses seront accordées par priorité aux candidats souhaitant
se former dans les Sciences Humaines (linguistique, histoire,
ethnologie, sociologie, musicologie, ete.), en vue de contribuer

d la connaissance et 4 l'enrichissement du patrimoine culturel
kurde.

Deux bourses seront réservées aux formations de documentaliste—
bibliothécaire et d'animateur socio-culturel.



ee

Une commission de sept membres, composée d'enseignants et de
chercheurs kurdes originaires d'Irak, d'Iran, de Turquie et de
Syrie, examinera les dossiers de candidature. Une quinzaine de
dossiers seront sélectionnés, et les candidats seront conviés
d Paris, pour une série d'entretiens.

La liste définitive des candidats retenus sera connue début
octobre.

La priorité sera accordée aux femmes, aux candidats ayant une
bonne mattrise de la langue kurde, aux candidats déja titulaires
d'un dipldme universitaire et désirant entreprendre des études
de doctorat, ainsi qu'aux candidats les plus jeunes.

CONDITIONS :

- Les candidats ne doivent pas bénéficier déjd d'une bourse
ou d'une allocation d'études d'un autre organisme public ou
privé.

- Ils doivent s'engager 4 compléter leurs études universitaires

par une collaboration pratique réguliére avec l'Institut
Kurde.

DOSSIERS DE CANDIDATURE :

Ils doivent étre déposés avant le 20 septembre 1984, date limite,
et doitvent comporter les piéces suivantes :

- lettre manuscrite de candidature, précisant le programme
d'études envisagé,

- curriculum vitae (activités professionnelles et académiques),

- photocopie des dipldmes, avec traduction certifiée en anglais ou
frangais,

- photocopie d'une piéce d'identité (extrait d'acte de naissance,
passeport ou carte de séjour).

TOURNE; THEATRALE A l'automme, la TROUPE POPULAIRE, troupe thédtrale kurdo-
DE LA "TRQUPE turque, présentera en France une piéce de thédtre 'Les
POPULAIRE"” Fleurs de Newroz", de Mahmut BAKSI &t Ayge EMEL.

Cette piéce a déjd été joude en Allemagne et en Suéde, ou
elle a rencontré un accueil trés favorable.

Les représentations auront lieu 4 Paris, au Forum des Halles,
les 22 et 23 septembre, puts 4 Dijon, Strasbourg et Montbéliard.

L'Institut Kurde est heureux d'avoir pu apporter son concours
d cette entreprise. C'est en effet la premiére fois qu'une
troupe thédtrale kurde se produtt en France. Nous espérons
qu'elle remportera un vif succés.



EXPOSITION DE
PHOTOGRAPHIES

| DIASPORA

A SIGNALER

ANIMATION., COURS

Une exposition de photographiea sur les Kurdes et le Kurdistan
sera organisée a ATHENES, enm octobre prochain, par
la Ligue Internationale pour le Droit des Peuples.

A Dijon, RADIO K LIBRE, qui émet sur 87,9 MGH, diffuse désormais
trois fois par semaine une émission intitulée "LA VOIX DU
KURDISTAN".

Les mardi et vendredi, de 14h & 17h, LA VOIX DU KURDISTAN est
consacrée d la musique traditionnelle kurde, & la civilisation
et 4 la société kurdes.

Le dimanche, de 10h ¢ 12 h, LA VOIX DU KURDISTAN traite de
la situation des immigrés turcs, kurdes et arméniens.

Pour tout renseignement, écrire 4 RADIO K LIBRE, BP 1418,
21051 DIJON Cédex. Téléphone 41 67 87.

- Une étude intitulée "KURDISTAN : una nazione proibita che
non si rassegna', dans le numéro d'avril 1984 de la revue

"Valados Usitanos", périodique quadri-mestriel édité par le

Centro Studi e iniziative Valados Usitanos, de Turin.

- Le Bulletin CRIDEV, édité par le Centre Rennais d'Information

pour le Développement et la Libération des peuples, publie
dans son numéro de juin—septembre 1984 un article intitulé :
"Comment peut-on Eétre kurde ?"

- Le_31 juillet dernier, le film "LE TROUPEAU", de Yilmaz,
Guney, a été diffusé sur TFI1.

- ETATS-UNIS : Concert de Musique populaire kurde.

A l'invitation de KURDISH PROGRAM, le barde populaire TEMO,
qui réside en France, vient de donner une série de six
concerts d 1'American Museum of Natural History de

New York.

- Les cours de frangais et de kurde reprendront 4 l'Institut
au début du mois d'octobre.

= Il en est de méme pour les activités d'animation et de
week—-end, ainsi que pour les réunions du groupe des femmes.



PUBLICATIONS EN VENTE

L'Institut Kurde diffuse des livres, disques et cassettes.
Vous en trouverez la liste ci-dessous. Pour vous les procurer,
envoyez le bon de commande ci-dessous, avec votre réglement,
par chéque, CCP ou mandat. Aucun evoi ne sera fait contre

remboursement.
LIVRES LES KURDES, de Basile Nikitine 110 F
LES KURDES ET LE KURDISTAN, ouvrage collectif, Maspéro 35 F
KURDISTAN UND DIE KURDEN, ouvrage collectif, en allemand 40 F
LE KURDISTAN IRAKIEN, ENTITE NATIONALE, de I.C.Vanly 90 F
LETTRE A L'UNESCO, de Begikci, en turc 20 F
MA VIE DE KURDE, de N. Zaza 70 F
LES CHAMPS DE YUREGHIR, de Y. Giiney 85 F
GRAMMATRE KURDE, de Bedir Khan et Lescot 125 F
MANUEL DE KURDE SORANI, de J. Blau 80 F
ANTHOLOGIE DE LA POESIE POPULAIRE KURDE 35 F
DISQUES TEMO, BARDE DU KURDISTAN 70 F
CHANTS ET MUSIQUES DU KURDISTAN, Groupe KOMA ZOZAN 55 F
CASSETTES BANGIN 0 JIYAN
BERTT WERGER
BIRINDAR, N° 1,2,3
DILGE
FEQIYE TEYRA, N° 2 35 F
GULISTAN, N° 1,2,3
SIRIN, N° 3
SIVAN, N°® 1,2,3,4,5,7
THE VOICE OF KURDISTAN, musique des peshmergas
ZILFI, N° 3
SIVAN, N° 8,9 40 F
CARTES-AFFICHES Cartes postales couleur (2F), noir et blanc (1F)
Affiches de 1'Exposition & de 1'Inauguration 20 F
BROCHURES-REVIE  Mizgin N° 1 et 2 15 F
Hévi N° 1 et 2 40 F
Studia Kurdica N° 1 40 F
Bulletin de 1'Institut (numéros précédents) 15 F
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LIVRES ET PERIODIQUES EN LANGUE KURDE
POESIE Cigerawfn : RONAK
ZEND-AVISTA 35 F
SEFAK
HEv?
Firat Cewert : DE SERINE 25 F
LIVRES D'ENFANTS  M.E. Bozarslan : MEYRO
MIR ZORO
GURE BILURVAN
M. Baksf : KEGA KURD ZOZAN
ZAROKEN IHSAN . 35 F
A. Lindgren, I. Wikland : BELE LOTTA KARE BAJO
G. Bergstrom : MA TU TIRSONEK I ALFONS OBERG
L. Ferick, J. Carlbrand : MA GAKOVI KUCIKAN _DIXWIN
KINO DIGOT ALTKART BIKIM
ALFONSE .SIT
PERIODIQUES  Héltn (n° 1 a 8) 6 F
Hévt (m° 1 4 11) 6 F
Kulftlk (m° 1 4 11) 10 F
Roja Ni (revue artistique et culturelle) (n° 1 4 4) 12 F
Ttréj (m° 2 q 4) 20 F
ROMANS Ereb Semo : DIM DIM 30 F
Mahmut Baksf : HELIN 25 F
Birtndar : XANE 15 F
SORO 30 F
BON DE COMMANDE o 7
Je désire recevoir les publications suivantes : i
.................................................................................... Nombre .......... X «cee.... F = ... FF
.................................................................................... Nombre .......... X .cce..... F = .......FF
.................................................................................... Nombre .......... X .ece.... F = ceeereereeeo. FF
.................................................................................... Nombre ......... X cceee.... F = ... . FF
........................................................ frerirsrersssrsseenneee.. NOMBDIE coveveveee X vovreeen. F = oo . FF
Je joins un chéque de .......... F, représentant le montant de ma commande
NOM :
ADRESSE : ’
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BULLETIN DE SOUSCRIPTION

Je souhaite contribuer a P’action culturelle de I’Institut Kurde.
Je vous envoie un chéque de ...... F.

Je souhaite recevoir réguliérement le bulletin de I'Institut.
Je vous envoie un chéque de 80 F, représentant I’abonnement annuel.

NOM :
ADRESSE :

\
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BoN DE COMMANDE HEVE (revue culturelle en langue kurde)
Je souhaite recevoir .... exemplaires de HEY}I, au prix
unitaire de 40 FF (pour la France) ou 6§ (pour 1l'étranger).

Je souhaite souscrire .... abonnements - a HEVY (2numéros
par an), pour le prix unitaire de 80 FF (pour la France).
ou 12 § {pour 1'étranger).

Je vous adresse mon réglement de .e..... par [—J chéque bancaire,
CT ccp, 1 mandat-lettre, [ |mandat international, & l'ordre de
L'INSTITUT KURDE DE PARIS.

NOM
ADRESSE :

€

BON DE COMMANDE ';Etude_:s Kurdes (revue bilingue arabo-persane)

Je souhaite recevoir eeees exemplaires de ETUDES KURDES, au prix
unitaire de 40 FF (pour la France) ou 6 § (pour 1l'étranger).

Je souhaite souscrire esee abonnements a3 ETUDES KURDES (2 numéros
par an)e pour le prix unitaire de 80 FF (pour la France) ou 12 §
(pour lt'étranger).

.Je vous adresse mon réglement de sseeese par [ 1 chéque bancaire,
[ ccP,[J mandatelettre, L] mandat international, & 1*ordre de
LYINSTITUT KURDE DE PARIS,

NOM :
ADRESSE s




| REVUEDE PRESSE

i RIVISTA STAMPA
1 THE PRESS REVIEW
| BASIN DERLEMESI 3
| DENTRODELAPRENSA |

! PRESSEREVUE \

BERHEVOKA CAPE |

SYDNEY MORNING
HERALD




AZADI KURDISTAN |

HUMANE FOUNDATION

Commuttee to Operate Exclusively for Chantable and Edvcauonal Purposes
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Kurdish Institute of Paris

s R ) S
Pour la defense d une cultiral millenav e en perdd
Rue La Fayette
82i04 01

Thls issue of Azadr 1s dedicated to the
Kurdish Institute in Parts Outside Kur-
distan, the opening of this Insttute 1S
pechaps the most important single event
the last few decades for the Kurdish nation
An adverusement from the Insotute are
reprinted in this 1ssue Kurdish communinces
in other countnies such as Great Brtan, The
Netherlands, Belgium, Sweden and Ger-
manv have been inspired enough by the suc
cess of this Institute in Panis to think about
opening simular institutes in those countnes
AZADI mvites Kurds and triends of Kurdish
people to contact us regarding the establish-
ment of 4 stmudar institute 1n the United
States ina citv where a large. active Kurdish
community exists such as perhaps
Washington or Los Angeles Meanwhule,
cveryone and friends of Kurdistan are en
couraged to please conatctand support the
Kurdish Institute in Parts both financually
and otherwise by wating to them dircctly
at the address shown in this newsletter

The Kuedish tnsttute of Pans s design
cd to study and make known 1o the publbie
at large the histortaal, cultural, nutional and
soctal dimensions relevant to the issue of the
20 muthion Kurds in the Near Fast

1t s fir to recall that kurdish culture s the
object of a svstematic stfling or even
de strucnion on the part of the autonties who
hive a share ot Kurdish territony

The policy ot sade spread cuftural
genode maintains the Kurdish poople in
a dreadtul state ot cultural underdevelop
ment, on the wavside of the 20t century
world Whercas due to poor schooshng,
T3% of kurds do not know the officl
language ot the States that dopun e them
any and all pubhcatons and arnsoc cxpres
stonsin the kurdistolinguage samununder
ban

All frnancial asstance subscriptions ar
ticles contrihutions nquaries should be
sent directly to Institut Kurde de Paris 106

B SRR N

]

kd

75010 Pans, France Tel

The Millenary
Culture of the
26 Million Kurds
Is in Danger

Of Dying.

Bamshed suftermg asystemane destrue-
ton from the States which have divided the
Kurdish nation this amque part of the
world s cultural hentage thus incurs the risk
ot disappeanng forever Contronted with
this penl the Kurdish artists writers,
historans ind hinguosts now hiving i exile
i Furope aware that . people deprived of
its culture s deomed todie slowhy have just
created a Kutdish Instrute to prevent the
genoade of then culture Faced with the
sdence and macuvitny ot nterndtional
organizations L NO ENFSCO. ete ), the
Kurdish people whose very existence s
threatened needs the help ot other people
Your coapuration s vital

A Banned Language

Lhe spethng book s presentdy banned m
furhe s Its author, atter several vears otim
prsonment and prosccuton had thoxilen
Furope as did hundreds of othar hurdish
intellectials .

Asthe 20th € ontury draws toanend this
Furopean stare amember ot NATO und the
turopean ¢ ounail, continues waith nmpuni-
0 o deprive one tourth ot s population ot
s most ossennal culturadl ghts
This cddver tisement origmally appedred m the ier

national Hevald Yribune, Tuesday Docember 21
TOR2 cor beball of Kurdish Distitnde Pares
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Yorimunder Zeitung

Freitag, 8. Juni 1884

Prisentieren das Programm fiir die Veranstaltungen zu der Kurden-
Tagung: Dr. Karl Faulenbach vom Auslandsinstitut (von links),

Dipl.-Pad. Adnan Agca und Prof. Konrad Ptaff.

Foto: Laryea

Tagung, Ausstellung, Filme
zur Sttuation der Kurden

FEine wissenschaftliche Tagung mit
dem Titel ,.Passion der Kurden”, zu
der ein umfangreiches Rahmenpro-
gramm gehort, findet vom 13. bis 15.
Juni an der Universitat Dortmund,
Gebaude Emil-Figge-Strafle 50 statt.
Bei dieser Tagung. die jeweils um
9.30 Uhr im Horsaal 1 beginnt, soll
iiber die kulturelle und historische
Lage der Kurden berichtet und re-
flektiert werden.

In Dortmund leben schatzungswei-
se 6000 Kurden des 20 Millionen-Vol-
kes, das in der Turkei. im lran und
Irak und in Syrien eine nationale
Minderheit bildet. Die Veranstalter
des Kongresses, die Uni. die Rhei-
nisch-Westfahsche  Auslandsgesell-
schaft und das Kurcische Institut,
wollen fur eine Verstzndigung zwi-
schen Deutschen und Kurden wer-
ben. Wissenschaftler aus Frankreich,
Schweden, der Schwe'z unc der USA
werden iiber die Lebe nesituation der
Kurden berichten..Zuv gen prominen-
ten KongreBredperr gehurer aer Pu-
blizist Jurgen Roth una die Schrift-
stellerin Ingeborg Drewstz.

Im GroBen Haus cer Stactischen

Biithnen werden vom 12. bis 30. Juni
Werke kurdischer Maler gezeigt. Der
bedeutendste Vertreter ist Reza To-
pal, der in der Osttiirkei geboren
wurde und nach dem Selbststudium
Schiller des Minchner Prof. Rudi
Tréger wurde. Wahrend diese Male-
rei im Exil entstand und sich an der
europaischen Moderne orientiert,
gibt eine Fotoausstellung im Pavillon
des Westfalenparks Einblick in das
traditionelle Leben der kurdischen
Stamme.

Der kurdische Film ist durch Yil-
maz Giiney (,.Die Herde* und ,Yol")
zu Weltrang gelangt. Diese und weni-
ger bekannte Filme werden vom 5.
bis 8. Juni im Fritz-HenDler-Haus ge-
zeigt. In der Rudolf-Steiner-Schule
am Tierpark findei am 14. Juni um 20
Uhr ein kurdischer Folkiore- und
Musikabend statt.

Die kurdische Kultur wurde bis
zum heutigen Tag in ithrem Heimat-
gebiet unterdruci: wes bis zum Ver-
bot der Sprache ving Ihre Situation
in Europa bescnreiben Kurden als
.Getto im Getio”.
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Mittwoch, 13. Juni 1984 WNW A

Feiernde Bauern
zarte Landschaft
und Melancholie

Kurdische Kiinstler im Foyer des Theaters

Einen Querschnitt durch die zeitgenissische kurdische Male
rei liefert die Ausstellung im Foyer des GroBen Hauses der Stad:
tischen Bihnen. So unterschiedlich wie die Herkunftslinder
aus denen die 14 Kunstler kommen, sind auch die Motive, die sit
zu ihren Bildthemen bestimmt haben. Die Ausstellung liuft par-
allel zu dem wissenscbaftlichen KongreB ,Passion der Kurden'

an der Universitit Dortmund.

Die zeitgenossische kurdi-
sche Malerei unterliegt nicht
nur dem speziellen EinfluB,
der durch ihre Volkszugeho-
rigleit ted'n7t ist sond-rn
auch den Kunst-Stromungen
unserer Epoche.

Obwohl er schon seit 1978 in
der Bundesrepublik lebt, sind
Metinis bevorzugle Motive
dérfliche Szenerien aus der
turkischen Heimat. Seine sur-
realistisch gepragten Bilder
dricken eine sehr melancholi-
sche Stimmung aus.

Dorfliche Frohlichkeit zei-

gen die Werke von Ghaziza- '
deh, ein den Hyper-Realisten !

:

&sﬁ*‘m SSYWWER

AL

o~

verwandier Maler. Seine fei-
ernden Bauern sind jedoch
nicht nach Foto-Vorlagen ent-
standen — wie sonst bei Hyper-
Pealisten ublich ~ sondern im
direktenkontakt mitaer Wirk-
lichkeit.

Zarte Aquarelle sind das
Markenzeichen von Rasti, ei-
nem kurdischen Architekten,
der zur Zeit in Algerien lebt.
Seine Landschaftsbilder zeu-
gen von sicherer Reife in der
Kunst des Aquarellierens. Die
Ausstellung, die dazu gedacht
ist,den Dortmunder die kurdi-
sche Kultur nahezubringen,
lauft bis zum 30. Juni. al

TOG UND VERFOLGUNG der Kurden symbolisiert dieses Bild des
aus Syrien stammenden, in Frankreich'lebenden Malers Isa.
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Stadtmitte. (ju-) Impressio-
nen eus dem , wilden” Kurdi-
stan, so konnte die am Pfingst-
moniag von Profescor Theo
Uhlmann eroffnete Ausstel-
lung moderner kurdischer Ma-
lerei betitelt werden. Vom 12.
bis 30.Juni stellen das Kurdi-
sche Institut Paris und die
Kheinisch-Westfalische Aus-
landsgesellschaft im Foyer des
GroBenHausesderStadtischen
Buhnen Werke junger Kurden
aus. )

Die kurdische Malerei hat
sich stark an die moderne mit-

>
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Malerei aus ,wildem™ Kurdistaii
Kunstler stellen im Theater aus

{eleuropaische  Ausdrucks-
weise angelehnt. Farbgebung
und besonders der den Bildern
zugrunde iiegende Gefithl-
sausdruck zeigen jedoch die
Einflusse der bBeimat. Gleich-
zeitig drucken die Bilder die
Suche nach ciner kulturellen
Tdentitat aus. Nie hatten die
Kurden einen eigenen Staat,
ihre Kuliur wurde und wird
noch verboten.Nicht zuletzt
deshalb mussen die Kunstler
ihre Werke im Ausland zeigen.
Geoffnet ist die Ausstellung
teglich von 19 bis 22 Uhr.

oy

ESAIUR

RO

Haus der Jugend
Eintritt 1,- DM
= 0231/542-23267

Eintiitt 4,- DM (Schuler/Studenten 2,- DM)
< 0231/542-24707

Owll = Originalfassung mit Untertiteln

OF = Originalfassung

- . )
19.30 Uhr Juni ’84 19.30 Uhr

bt e 1 kured,che Fdimbaoe 1

YOL - DER WEG inwie Guoncy/le ki Oklen, Turker 1982 111 M, Omu
Vo 14 T o e Ui der Ulrnve et Dot die intemahionaio Tagung Hasaon Mo
dorkarden Sal Dacudiese Flentage: begimnend it Yol de s larden vlinag Ganey

Fomingnan e L e Kurdiche Bdmtage #
SURU - DIE HERDE " 1+ Oiten Turker 19749, 129 Min Omu

- *
D. 5 et e el ot Same gl ko Sctee ke ab ener kbrdisehen Homade ntarmbic: der tae Dl

Rt e barchche Bl ber e Dhie Flosaptddarstollenn Mebidee Drenag wand da send

Fomaod o vare Kurdisehe Bilmtage HiE o=

DIE STIMME KURDISTANS .t Filrm Gollective C13 1980, 62 Min .
6 i DiGomotnet ot uher hotdislan und die kurdisehe Belretangubewegunyg hatipl M‘
dehbe v e e don Ceatranm von 1974 - 1979 unndalit

Fomitingb b Kurdiseh: Fdntage IV
DIE ARMEN ilinise oy AR Yilm i Turker 1972, 90 Min Oomu

7 wer bt s oty g e Plaltnge, ce whivor dem L eben diauBen o ten Ak, Gu Do

pcy Vb sonnccdens Mol ve thatte Dwarde, warde des il vess At Yilinag fethooge sleit

»Passion der Kurden“ - Kurdische Filmtage

Vo 131G ot badon Unec ot Dodenond cine Tagung stall Passion der Kinden Tagung
Lt hedtenddlen bt allo s Kaedere Vorane aiter sind die Dodmuander Universital, die Bheais o h Waest
e chie Aonlandsgeselb,chadt and das kud,che nstitut i Bonn

I komimenade Kino st antalihe beder Bacng ader Woche vorties, der Woche vor Phingsten, eine
Hedu vor Bl ns o bier e, als turkeahe Bilirae bekannt sind Hor die wengsten wissen jedoch,
dods do bentunte Yoz Catiey e hoode e ong Sich aoch dazu bekennt, dodd seme B iltne von kurd

ChonnProbleien handelns sen prersonbc e Sctnchadl auch etwas danit zu tun hat, dald er Karde ist

Vorrdabuer nd ot ome Poron ociwo wae der Besuagspunk Har dics o Bldotage, aollen ge
fonde o0 behanide Biame wie Yol e Do (tar dea Guney das Pchibach geschneben bati ot die
Lot ache hinwe e b o b caeht oo anme Stioklinprobleme der Turken geht, sondern um diangen-
e Lthiiise he Proplome, uere die Unitlerdiochong aner Minderhent

Fhohe ol vierzieg Jobue nae e mal At ek dor Grondes der modernen Tarhe, <md die Kordenomime
Conbiane vetage e g geivaanege courkc e e Slaat Sowenig warkkhe iebie hesenatete Volkesgrappe
s atecan o o tak Geoade antes de ncbieascenden politios hen Bedinguinggen des Militategislaios
beowe et vonde nhvibdar, kongemenon parhaimcpdan: chent assade st das harden Protdeas cin Latinn
o Parke s vor adlem lurden do e Ointerdnagc kuna ausgeselzt Man ennng re sich an dice b prsode n

vol dic i de e ost anatol chen Gronedon spiclt, wo die jJungen Manner vom Nibitar abge sehos sen
Voonhen

cone honborn e Pras aoncdorviraen s cpwill hat dazo cme cinmmalicge Geleage g hn Doninnand
e b o oo proatamitne i Anengtdelonnulore e Genan der Rasse de berminnaion
P aees Gohnftie e Aofordemineg ber BWAG 7 Tnstitat b Pobboc e Bidong Pang Eoedoe b san
Slelbe T 600 Dot
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Javées avec soin. le diwakhana (1) avait été

meublé et de beaux tapis déroulés sur le sol.
On n’avait cependant pas jugé utile de farre beaucoup
de frais pour loffice. Il ne fallait pas s'attendre & ce
que les aghas, avec leurs serviteurs, y fassent halte
trds souvent pour y étre recus, les uns au salon, les
autres & Poffice 1l faut dire que Mirzarahman, com-
mercant de Sablagh, Mahabad. éit un agha de
fraiche date... seulement depuis qu'il avait arraché le
village de Qajir aux fils de Hama Salahkhan, en
échange de leur dette et de ses intéréts.

Agha Mirzarahman n'appartenait ni & une tribu
ni & un clan. Il n"était pas non plus issu d'une grande
famille ni propriéaire terrien. Bien qud lheure
actuelle il fat plus riche que tous les propriétaires des
environs, les aghas de Daibokri et les begsadé des Fai-
zullabegi n'en continueraient pas moins & le consi-
dérer comme un marchand détoffes de Sablagh : il
n’'était pas de leur rang. De plus. agha Mirzarahman
n'était ni assez bon cavalier ni assez habile chasseur

ur étre admis dans leur cercle et avoir Phonneur de
eur wisite, de temps A autre, aprés une partie de
chasse... Le seul univers sur lequel agha Mirzarahman
avait régné jusqu'd présent était sa femme Khanim, le
cuisinier de la maison et l'apprenti qui le secondait
dans la boutique.

Promu aujourd’hui propriétaire terrien. il a sous
son sutorité soixante & soixante-dix familles pay-
sannes. « Je me vaux pas moins qu'eux, se dit-il.
Mulgré mes origines citadines. de Sablagh, et de ven-
deur d'étoffes. me voild maintenant un vra) proprié-
taire terrien. J'exerce autorité légale sur tout le village
et J’en suis maintenant le personnage le plus puissant.
1l me faut donc ouvrir un diwakhana pour impres-
sionner les payvsans et mettre fin aux railleries des
aghas et des beg. »

LES murs fralchement crépis, les trois fenétres

UNE NOUVELLE DE HASSAN MELA ALl QIZILJI

EL i) aménagea le diwakh 1l embauchs deux palefreniers ot un
chaychi, recommanda que I'on mette quelques tapis dans Voffice,
dressa une grende et lourde 1able sur laquelle furent dispusés un
samovar. une thésére de porcelaine rouge, une ou deux douzaines de
verres d thé, des soucoupes, un plateau pour les verres & thé. des
sucriers, des boites b thé. des pinces & charbon, des soufflets. des
seaux, du charbon de bois et bien dautres choses...

LE mollah du village. les sages, les kokha de Qajir. deux par deux

ou par petits groupes. vinrent souh la bienvenue et féli-

citer le nouvel aghs. lls n'srrivaient jamais les mains vides :
qui apportait un chevreau, qui un pot de beurre. qui une jarre de fro-
mage. ou une poule. ou quinze a vingt aufs...

Quand il se vit comblé de toutes ces largesses. agha Mirzarshman
enfla de plaisir. 1] gonflait par couches successives et bientdt n'eut
plus de place sous la peau pour la moindre couche supplémentaire...
Avec des gestes dagha et de beg, il criait :

« Hola ! 11y a quelqu’un ?

~ Oui.ou, agha!

- Apportezduthé!s

Le chaychi versait le thé dans un beau verre b thé. le déposait sur
un peut plateau qu'un serviteur portait au diwakhana. Il le plagen
devant le visiteur assis le plus prés de Vagha. puss repartait chercher
un autre plateau de thé I n’était pas question de se conduire comme
st on était dans un chaykhana. o V'on vous présente deux & trois
verres de thé & la fois ! L'usage, dans les diuakhana des aghas et des
beg est trés strict . on ne sert gu’'un seul verre de thé & la fos.

Rasu avait déji éié chavehi dans des diwakhana. Le cérémonisl du
thé iu étast familier. Bien avant le lever du jour. il chauffait le
samovar et ne le laissait s'éteindre que trés tard dans la nuit. lorsque
tout le monde étart couché. Tout au long de ls journée et une parue de
la nuit, quand I'agha réclamait le thé, ﬁnsu le versait sans perdre une
seconde. Jamais de retard, sous aucun prétexte...

UELQUES mois passtrent ainsi. Agha Mirsarahman »'initiait
aux maniéres des aghas. Il découvrit que les pavsans étaient
faciles & vivre. qu’ils se conformaient gux instructions
dunnées. S1 bien qu'un jour il décida que le cérémonial du

Le thé du diwakhana
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thé n"avait plus sa raison d'étre Fim le temps des cadeaux de bien-
venue et des étrennes ' Les paysans ne venaient su duwakhana que
pour \ déverser leurs pleintes . .. le beeuf de s0/f Rahim piéune le
champ de Hama harim .. ; la période d’irrigation du champ dun tel a
€été détournée en faveur de tel autre, et maintes et maintes affaires de

Hassan Mela Al Qizilp est né en 1914 2 Turujan (Kurdistan
d’Iran). 1l a participé 3 la créatiof de I'éphémere République kurde
de Mahabad (1946) Aprés la chute de la Répubhique, 1l se réfugie en
Irak, od 1] publie des nouvelles dans diverses revues kurdes. La plupart
ont €té traduites en arabe 1) s’extle ensuite en Bulgarie. Au lendemain
de I'effondrement du régime du chah, 1l revient dans son pays natal. I}
est arTété et est actuellement emprisonné A Téhéran.

« Le thé du diwakhana » est extrait de Mémoires du Kurdistan,
anthologie de la Imiérature kurde réalisée par Joyce Blau, 2 paraltre
en juillet aux éditions Findakly, 11, avenue Jean-Aicard, 75011 Paris
(préface de Maxime Rodinson).

Peintre et dessinateur, Youssef Sahh, né dans le Kurdistan ira-
kien. vit actuellement 2 Paris Ses cuvres ont été exposées a I'Institut
kurde de Pans, dans le cadre d'une exposition consacrée aux peintres
kurdes du 3 au 26 novembre dernier.

cette sorte... Pour des causes aussi peu rentables, est-il bien nécessaire
d’offrir encore du thé & tout ce monde ?

Un beau soir, agha Mirzarahman. resté chez lui, réfléchissait &
ses affaires. Toutes ses facultés étarent centrées sur la solution &
apporter au probléme du thé. Il se disait : « Voild & quoi toute leur
intelligence a mené ces aghas et ces beg, pourquoi, écrasés de dettes et
des intéréts de celles-ci, ils voient leurs biens fondre au soleil ! Dans
nos boutiques, quand un client passe une commande de tissus pour
cent ou deux cents toman, nous faisons un bénéfice de deux giran par
toman et notre profit s'éléeve & 20 %... C'est alors que nous offrons le
thé. Ici, aujourd’hui, un bonhomme s'améne pour dire que sofi
Rahim a été 1ésé, et je lui fais donner du thé? Clest tout & fait
stupide ! » :

Khanim interrompit les réflexions de son époux pour annoncer :

« Agha. il ne reste plus de sucre et de thé que pour deux ou trois
Jours encore. 1l faut envoyer quelqu'un en acheter a Bokan avant quil
ne soit trop tard.

~ Comment, s’écria I'agha, tout est déja épuisé ? J'en ai acheté
tout récemment.

~ Est-ce bien toi qui parle ainsi ? dit Khanim. Tu te crois encore
en ville ! Nous consommons aujourd'hui, en quinze ou vingt jours,
plus de sucre que durant toute une année en ville. A ce rythme, en
moins de deux ans, nous aurons dilapidé le profit que nous avait valu
notre commerce. Et pas question de repartir pour la ville, nous n'en
avons plus le courage ! »

Agha Mirzarshmes savei. bien que sa femme avait raison, mais
il ne voulait pas 'admettre.

« Khanim, n’oublie pas une chose capitale - nous ne sommes plus
des commercants de Sablagh. nous sommes des aghas, des proprié-
taires terriens. du méme rang que ces aghas Ou ces begzadé La
noblesse requiert de la fortune, comme disaient nos ancétres. Voila
pourquoi il faut que notre rone soit grand ouverte, que nous ayons
un diwakhana et que la table y soit dressée... Il y va de notre réputa-
tion ! Le grain n’a pas encore germé. Laissons-lui le temps de marir,
et tu connaitras alors les avantages de la propriété : prés du quart des
revenus de ce village. avec ses soixante ou soixante-dix familles, est &
no:ls. La propriété vaut mieux qu'un trésor puisqu'elle est intaris-
sable. » .

HANIM éuait silencieuse. Mirzarahman se disait en lui-
" méme - «Soit, la propriété est un trésor, mais les comptes
sont les comptes ! A-t-on jamais vu, au bazar, un commer-
cant, fat-il millionnaire, faire cadeau d'un chayi ? D'accord, je ne
suls pas comme ces aghas et ces beg qui ont acquis leurs biens sans
effort. Ma fortune est le fruit de ma peine, le sang de mes veines,
amassée giran par giran, chayt aprés chayi... Si ce diwakhana avait
été un simple chaykhana, en vi?le, au lieu de perdre de l'argent
chaque jour, on aurait pu faire un beau profit. Aprés avoir payé le
chaychi, les serveurs, il resterait un bénéfice... 1l faut trouver une
solution & ce probléme : si je ferme le diwakhana, cela n‘empéchera
s les paysans de venir... lls continueront de se plaindre et de se
amenter... et cela en présence de ma femme et de mes enfants... Non,
ce n’est pas possible !Y] suffirait que je fasse ranger le samovar et les
accessoires de thé pour qu'un personnage influent arrive & ['impro-
viste | Comment faire alors pour ressortir le tout ? Non seulement les
paysans me mépriseraient, mais je deviendrais la risée des aghas et
des beg... »

Tout & coup, le visage d'aghs Mirzarahman, comme celui d'un
philosophe aux prises avec un probléme inextricable et soudain ins-
piré, s°illumina, Un sourire de bonheur sur les lévres, il s'exclama :

« Khanim, tout va bien. Demain, j'enverrai quelqu'un acheter du
thé et du sucre. Nous ferons attention. »

f

Le lendemain, comme & son habitude. 1l se rendut
su duvekhana Une ou deux personnes |’y attendaient
déja. Il demanda & Rasu d’apporter du thé Ils burent
ensemble, discutérent de leurs affarres Lorqu’il fut a
nouveau seul, agha Mirzarahman fit venir Rasu et lu

* dit:
« Mon fils, mon petit... Dorénavant. chaque fois
ue je te demanderai du thé, 1l ne sera plus nécessaire
ﬂe le faire sur-le-champ Tu diras, par exemple 1l n’y
a plus de sucre, je dois aller en chercher & la maison...
Une autre fois, tu diras: 1l n'y a plus de thé, ou
encore : je viens & peine de remplir le samovar. et
I'eau n’a pas encore E(e)ullh... Enfin. trouve une excuse
chaque fois que je demanderai du thé.

~ Bien, agha. Certainement »

A partir de ce moment-|a, le thé et le sucre devin-
rent denrées rares, sacrées, naccessibles. introu-
vables... Rasu n'avait plus qu'a se reposer. Ses fonc-
tions de chaych: se limuaient & annoncer : « Il n'y a

lus de sucre, il faut aller en chercher & la mayon...
Yc viens de remplir le samovar... 1l faut que jalle
chercher du thé... L'eau est encore froide... »

Pendant quelque temps, agha Mirzarahman fut
rassuré au sujet du sucre et du thé Rasu continumt a
dire : « Oui, agha...» ou quelque chose comme ¢a
Rien de plus.

N jour, vers midi, les chiens se mirent &
l ' aboyer plus fort que d’habitude. Des
étrangers arrivaient au village, Agha
Mirzarehman se mit & la fenétre du duwakhana el
aperqut une demi-douzaine de gendarmes montés sur
la place du willage. Celui quu éturt en téte n'était pas
armé et paraissait étre Vofficier de I'escouade. Agha
Mirzarahman dépécha Rasu & la maison pour
annoncer l'arrivée des gendarmes et demander de leur
préparer une collation. Lui-méme. accompagné de
serviteurs, descendit A leur rencontre Il demanda sus
paysans qui se trouvaient la de prendre soin des che-
vaux. L'officier et les gendarmes mirent pied & terre
Agha Mirzarahman leur fit mlle politesses et. s'effa-
¢ant devant eux, les invita au diwakhana Pendant le
trajet, il se creusait les méninges pour retrouver les
uelques mots de persan qu'il avait appris dans son
enfance afin de‘\eur souhaiter la bienvenue et leur faire des comph-
ments. Mais subitement son front se dérida et un large sourire 1llu-
mina son visage. !'image d’'un homme ravi par une présence tres
bienvenue. De temps & autre, comme un beeuf de trann malade de lu
fitvre aphteuse, sa langue s'enroulait dans sa bouche et ses levre- e
ingaient, des mots en persan en sortaient. inarticulés. saccadés. 1nco-
érents... Il essayart de faire comprendre a lofficier que ses aieun
n’avaient pas I’habitude de se nourrir de dovne et de cheleme. qu'iis
n’étaient pas inférieurs aux Persans de Kachan 1 répétait san-
cesse : « Soyez les bienvenus, soyez les bienvenus .. V ous m"honorez de
votre présence. Je suis votre serviteur, »

En méme temps, il dit & Rasu:

« Apporte-nous du thé. -

~ Agha, répond Rasu, il n’y a pas de sucre Hl faut que jaille en
chercher a la maison.

~ Sincérement. ajoutait agha Mirzarahman en se tournant vers
ses hotes, st vous ne veniez pas de temps & autre au village, les malfai-
teurs, les voleurs, les bandits emporterasent tout... »

A Rasu:

« Rasu, dépéche-toi, apporte le thé.

— Agha, il n'y a plus de thé. Je vais en chercher chez votre
femme...

- Oui, oui, votre Grice, si vous n'étiez pas la pour surveiller le

ys, 8i de temps en temps vous ne nous honoriez pas de votre visite.
r; paysans se souldveraient et me nous obéirsient plus Seule la
crainte des autorités les reuent. lls ne craignent méme pas Dieu...
Rasu, le thé ! Dépéche-toi !

= L'eau est froide ! répondait Rasu Le samovar n'est pas ussez
chaud. »

A ce moment-la. l'officier échangea un regard dintelligence aver
un des gendarmes. 1l semblan dire : « Ce bonhumme delnte des
fadaises et je commence & croire qu'il n’a pas I'intennion de nous
offrir la moindre tasse de thé. » L'expression de 'officier saisit agha
Mirzarahman aux tripes. I} savait que pour les gendarmes rien n'est

lus facile que de trouver un prétextecrour des tracasseries  soruir de
rn pi¢ce pour enfouir une douzaine de cartouches dans un trou de
mur, ou gzns la mangeoire de I'écurie. ou au beau miliew d'une botte
de paille... On ordonnerait une perquisition et on décousrirait les car-
touches ! 1l faudrait alors le prix de trows & quatre années de sucre et
de thé pour se tirer d'affaire.

Soudain, comme s'1l venait d'étre mordu par un serpent, achu
Mirzarahman bondit vers I'office et dit, en maitrisant sa voix

o Fils, Rasu.. Dans quel malheur es-tu en train de nous
entrainer ? Qu'est-ce que c'est ? Le sucre et le thé sont la ' Sers le 1hé.
mon amy, le thé.., le thé... Je t'en conjure. Je te le jure. par Dieu. je te
parle tout & fait sérieusement, je t'en fais le serment .. Sers le thé.., le
thé ! (dem"uun de Joavve Blau
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Iraq and the Kurds

Near to a breakthrough

from Thomas Stauffer Vienna

The final stages of a new peace agree-
ment between Saddam Hussewn's
government and Kurdishinsurgents s
now bemng hammered out in the
fourth - and perhaps tinal - round of
negotiauons 1n Baghdad, 1ts outcome
could matenally aftect the course of
the Iraq-Iran war The agreement,
now hinging only upon minor issues,
promuses substantive autonomy to
Iragi Kurdistan. but also affects the
geopohucal balance between Iran and
Iraq and hence 1s actively opposed by
the avatollah’'s government If the
autonomy talks succeed. Iraq can
withdraw sizable forces from the Kur-
dish areas and redeploy them against
the Iramans. a cntical consideration
given  Iran’s massive manpower
advantage.

The terms of the agreement are 1n
part simply de jure concessions to
reality, but they also involve major
transfers of authornty which would
offer Iraq’s Kurds more poliucal
rights than are enjoyed by Iraq’s Arab
population. Iraq has, significantly.
agreed to financial autoncmy for
the Kurdish region, parallcling the
political autonomy. Baghdad wili
assign one-fourth of the country’s
non-military  budget.
implicitly — a proportionate share of
the oil revenues. for disbursement by
the local Kurdish legislative council
This is approximately the region’s pro
rata share based on its population,
and the parties are silent concerning
the Kurds® prior claims to “Kurdish™
oil in the north

It is unclear how the council of the
autonomous region will be designated
- by the Patriotic Umion of kurdistan
(PUK) or through some form of
election — but guernlla units now
responsible to the PUK will be re-
mobilised as the “People’s Militia™
and their designation of "Pesh Marsa™
will be abandoned as a sign ->f recon-

including -

cahation They will rematn under the
sole authority of the local legislative
council and will be permitted to ret vn
even their heavy weapons. including
artillery and rocket launchers

The region will enjoy full internal
autonomy and Kurdish cultural
mstitutions and pubhcations, sus-
pended for almost the last 10 years.
wiil be permitted to reopin Ein-
gualism -~ equal status for both
Kurdish and Arabic - is promised
within the autonomous region

The autonomous region includes
the strategic province of Kirkuk.
significant because 1t straddics the key
transportation routes to the north,
including the road hfeline tc Turkey.
and also the major olfields which are
still in production, after the closure of
Rumatiia and other fields in tae south
A major breakthrough involves the
status of the city of Kirkukitself. Thas
had stymied earlier negotiat ons, but
the Kurdish and Iraq teams agreed
that the cty and its immediate
environs will be jointhy admimsterec
by representatives of the local Arab
Kurdish, and Turkoman populations
The status of the city vis-a-vis the
central government in Baghcad. how-
ever. remains unclear. it mght
become 1ts own governorate

One has a certain sense of deja vu
because rather similar terms were
granted by Irag in 1970, only to
founder almost immedsately 1n new
rounds of fighting. But circumstances
now are different. First. the ceasefire
agreed upon last December is stll
holding. marred only bv occasvional
incidents, second. the Iragr aimy now

is “war-weary and must concentrat.
its forces agatnst Iran™, in 1970 it wa
militanily  fresh  and  unbloodea
Several obstacles do remam. Ira-
wants to retain the key towns o
Dokan and Surdash and is reluctant t
allow Kurdish peasants, who hac
earlier been resettled in the soutk
away from therr home villages on th.
Turkish border, to return The PUR
imputes this resistance to growin,

mai-juin 1984

pressures trom lurkey.

Both Turkey and Iran view a viabl
peace between the Iraqi gorernmem
and the Kurds as a senous threat
Ironically, Avyatollah  Khomemi's
Islamic government finds itself boun~
to continue the identical policy of the
shah. hearkening back to the carly
1960s and the three-way lranian-
Israeli-Kurdish axis. One Kurdih
splinter group, led by the son of the
late Mustafa Barzani. 1s now bascd i
Iran near Urumia and s alleged!:
again receiving financial and logistic
support from the Khomein govern-
ment.

Turkey. along with Iran. »
manoeuvnng to undercut any settle
ment because Kurdish autonomy is o
dangerous and most unwelcom
precendent vis-a-vis its own ldrpc
Kurdish population. Unrest is rifs ir
the Kurdish arcos of  Cadicis
Anatolia. and. more ominous ct.
Kurdish nationahists make up a large
part of the volatile secekond.is
(stums) 1n all of Turkey's ciue:
Turkish fears were not reduced b-
statements that the PUK. onc
ensconced in its own region. intend
to support fraternal independenc.
movements elsewhere

Turkey can exercise real leverae
over lIraq. which depends upo:
Turkey for 1ts sole o1l export pripeline
(Kirkuk to Iskenderun) and also tot
its major road transport link
Europe. Turkish pressures includ.
energetic demarches. as well as recen:
deep border raids On the other hand
Turkey, strapped for cash. cannw
easily jeopardise the transit revenuct
it earns on truch traffic to lraq. not
the soft currency ol 1t gets from lraq.
and the power balance is obscure.

The PUK. which clums to represen:
the bulk of Iraq’'s Kurds and which v
the sole counterpart of Saddam
Hussein's negotiators. is optimisti
that the accord will be signed.
although Irag wants to downplay an.
subsequent pubhicity |t 1s concerned
that  Ba'thisis  and  other Art
nationalists will accuse 1t ot having
sacrificed an Arab birthnght
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bombardé par I'lrak

On dénombrait hier plusieurs centaines de morts

; n bombardement de

l'aviation irakienne,
le premier depuis plus d'un
mois contre une ville d'Iran,
a fait- 600 tués et blessés,
selon un bilan provisoire a
Baneh (Kurdistan iranien),
tandis que I’Arabie Saoudite
& annoncé que son aviation
avait abattu un «objectif
aérien » au-dessus de ses
eaux territoriales. Aprés le
bombardement de - Baneh,
I'Iran a annoncé des repré-
satlles contre onze villes
irakiennes. Un 'communi-
qué de l'état major irgnien,
cité par la radio, a demandé
4 la’ population de onze
villes de 'est de I'Irak d'éva-
Cueér « au plus vite » ces cités.
Aussitdét aprés, un porte-

1

parole miltaire irakien, cité

par l'agence « Ina », a mena-~
¢é, hier de représailles con-
tre quinze villes iraniennes
au cas ou les villes 1rak1ée en-
nes seraient attaquées par
I'Iran. '

‘ Rassemﬁlés
sur une place

A 10h30 localeg _(7 heures

GMT), les bombes irakien-
nes sont tombées en huit
points différents & Baneh,
notamment sur une place
ou la population était ras-
semblée pour écouter un
discours, a indiqué un re-
présentant des autorités de
Sanandaj, capitale du Kur-
distan iranien.Des incendies
ont éclaté dans la ville,
privée d'électricité et de
téléphone. De trés nom-
breux blessés ont été trans-
férés par hélicoptéres de
l'armée vers Sanandaj.

Baneh est située & quelques
kilométres de la frontidre
avec 'Irak, au sud-ouest de
Sagqez. Elle a déja 'été
bombardée plusieurs fois
au cours de cette guerre,
mais cette attaque semble la
plus meurtriére qu'elle ait
connue. Les habitants célé-
braient, comme le reste de
FIran, le 21° anniversaire
des manifestations provo-
que,es, le 8 juin 1963, ﬁm.r
Tarrestation ‘de l'ayatollah

Ruhollah Khomeiny par la

police du shah.
Le bureau de l'ayatollah a

indiqué que ce dernier avait
adressé & cette occasion un
message aux comnbattants
du front, affirmant que «le
5 juin est une journée histo-
rique ».

«Le 5 juin:

journée historique »

‘Le bureau de I'imam Kho-

meiny a démenti que cette

. phrase soit un signe du

déclenchement hier de I'of-

- fensive iranienne attendue

sur le front sud. Les obser-
vateurs notent toutefols
qu'il est exceptionnel pour

" l'ayatollah Khomeiny de s'a- -

dresser directement gux
combattants et constatent,
autre fait inhabituel. que
son message n'a pas été
rendu public par les medias

iraniens. Ils rappellent que -

jusqu'ict les forces iranfen-
nes n'ont jamais attaqué

. dans la journée, préférant
lancer leurs opérations du-
rant ld nuit pour éviter:las: -
bombardements' de, lavia-'

o0
[H

tion Irakjenne. - '

Un avion abattu par
la chasse saoudienne

' Au méme moment, le minis-

tére saoudien de la Défense
annoncgait qu'un «objectif
aérien » avait été abattu par
la chasse saoudienne au-
dessus de l'espace aérien
saoudien. Il s'agissait proba-
blement d’'uni avion iranien,
estiment les observateurs a
Téhéran.

Lundi, le président iranien
Ali Khamenei avait brandi
la menace de «représail-
les » & la suite de 'attaque
d'un pétrolier turc par I'Irak.

C'est dans ce contexte parti-
culiérement tendu que s'est
achevée la visite de 24 heu- -
res & Téhéran d'un émissai-

" re algérien, le président de

I'Assemblée nationale Ra-
bah Bitat. I1 a quitté la
capitale iranienne aprés
avoir remis Un message du

 président Chadli Benjedid

au président Khamenei et
. 5'étre Tongement éntreteny,
 hindi-dofic avir Phodfatales:
Jam' Hichemi' Rafsanjani,

o Hoilogus ranion
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et & I'extréme-droine Robert I aurent

de Vienne A l'extzéme gauche Yves Mol et jean-Christophe Le Fas, A

IREH : LES OTAGES DES
RUEDES ONT ETE LIBERES

Artites nic: cov cowrope, .. 17018 techniciens frangais détenus pendant prés de huit mois ne
se sont pas plaints de leurs « hites », au contraire

IBERES par le Parti

democratique du Kur-

distan (PDK), les trows
techniciens frangais employes
par Thomson pom/ la
construction d'une staton de
radio, qui étaent gardés en
otages depuis le 2 decembre
dernier dans les montagnes au
nord du Kurdistan \rakien,
sont arrives hier 4 Vienng en
méme temps qu'un Autr-
chien et un Allemand de
1'Ouest. Interrogés & leur des-
cente d'avion par Chnstan
Filltz, journaliste au service
ondes courtes de la radio au-
trichienne, ils semblaient cer-
tes soulagés d’étre rentrés en

Europe mais dépourvus de '

toute acrimonie envers Ceux
dont ils se sont déclarés les
« hétes » plutét que les ota-

ges
Leurs conditions de vie
pendant ces sept mois et

demi ? Les mémes que celles
des peshmergas (les combat-
tants kurdes), qui les avaient
enlevés alors qu’ils etaient al-

les se promener dans la mon-
tagne pour « faire des photos
prttoresques ». Libres de leurs
mouvements a linterieur du
camp, 1ls partageasent la table
frugale de leurs « hates » (es-
sentiellement iz, pamn, han-
cots et ceufs) et avalent acces
au hammam a volonté Cour-
ner et colis des famulles
etalent transmis, si bien qu'ils
avatent livres et journaux, et
on leur avait méme prété une
radio. « Nous étions privilé-
giés par rapport aux détenus
de droit commun qui, €ux,
étaient sourms a des travaux
forcés », a conclu Robert
Laurent.

« Les Kurdes vous ont-ils
convaincus ?»  demande
Christian Fillitz. « Ah, il faut
avouer qu’a priori, ¢’est sym-
pathique », répond tout de go
Yves Moi, approuvé par les
deux autres. Et de poursui-
vre : « Ce sont des gens qui
ont été oppressés d'une ma-
niére épouvantable ; on a vu

par exemple des villages dé-
molis. complétement dynami-
tés Les gens avaient été de-
portés dans des villages
construits de mameére totale-
ment artificrelle au sud de
I'lrak On nous a affirmé —
et je pense que c’est vras —
que beaucoup de Kurdes ha-
bitués & vivre dans la monta-
gre sont morts aprés avorr été
ains) transplantés dans le dé-
sert, avec la chaleur épouvan-
table. » Ont-ls eu peur?

« Les messages de nos famil-
Jes et des autorités, transmis
par radio et par lettres nous
ont aidés : ¢ca montrant que la
fournuhére étant en mar-
che ! », répond Jean-Christo-
phe Lefas qui signale pour-
tant qu'a plusieurs repnses,
on a consigné les otages en
prévision d’une attague ira-
kienne.

Bref, le phénoméne classi-
que, observé aussi bien en

pohitique qu’en droit com-

mun. a joué et les otages, a
force de partager la vie de
leurs ravisseurs, ont fim par
eprouver de la sympathie
pour eux et comprendre leurs
motifs. Opération réussie,
donc, pour les Kurdes ira-
kiens qui ont assort: cette
« libération sans condition »
d’un communique rappelant
qu'elle était due & l'interven-
tion du Vatican, de Georges
Marchais et du gouvernement
autrichien et appelant « tous
les étrangers travaillant en
Irak & ne pas pénétrer dans les
zones d’opérations militaires
du Kurdistan ». Comme en
écho, Jean-Christophe Lefas
s’exclamait hier 4 la radio au-
trichienne « C’est quand
méme un peu fort de penser
que tous les gens, ou & peu
pres, qui viennent en Irak
ignorent tout du probléme
kurde. Et ce au point de pou-
voir aller au Kurdistan se jetcr
dans la gueule du loup sam
savoir méme qu’'il y a un
loup ! »
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LES, RESISTANTS KURDES FACE A 150000 SOLDATS IRANIENS

Le second front de I'imam Khomeiny

Reléguée & Parridre-plan

par la guerre du Golfe, la gué- .

rilla qui oppose quel ,;e
15000 pechyiergas;. 2
150000 soim&mi ;
meiny corélbie depuis fx yic-
toire de la réyolution Islamiqie
en 1979, La lutte pour {iuto-

nomie du Kurdistan irasifen est *

un élément important du conflit:
qui oppose Téhéran 4 Bagdad.
Le Docteur Bernard Kouchner,
président de 1’association
Médecins du monde, qui rentre
du Kurdistan, témoigne.

A portée de tir des katiouchas ira-
niennes, ils attendent Poffensive.
Derriére leurs rochers, de Kerman-
chah 3 Rowanduz, & chaque aube
nouvelle, ceux qui résistent a I'imam
Khomeiny se préparent 3 une atta-
que massive. Le sort des armes entre
Plrak et I'Iran dépend aussi de ce
peuple kurde oublié des Occiden-
taux et qui joue encore une fois son
destin et une partie du ndtre. Qui
succedera & l'imam et quel sera
alors le régime politique Je I'Iran?
Un-séjour au Kurdistan, cette région
montagneuse i la frontiérz de I'frak
ot se troyvent regroupées, avec la
complicité de Bagdad, les diverses
résistances armées au régime de
Téhéran, éclaire certains €léments

de la réponse.

Fort de plus de quinze millions
d’individus dispersés dans cing pays,
mais unis, par une langue, une reli-
gion et des traditions communes, le
peuple kurde forme une commu-
nauté délaissée par Ihistoire. Sa
revendication 4 'autonomie compli-
que encore I'imbroglio politique de
la zone et pése sur les stratégies d’un
affrontement de gquarante-six mois
particulitrement meurtrier. On ne
peut réduire ce conflit 3 ce que les
Occidentaux nomment la guerre du
Golfe et qui les alerte de manidre
aussi égoiste qu’éphémare.

Cent cinquante mille militaires
iraniens sont bloqués au Kurdistan
face aux rebelles. Encadrés par des
membres de 'drmée régulidre, des
pasdarans et des gardiens de la révo-
lution, devenus depuis quatre ans
des guerriers décidés, et surtout des
bassidjes (volontaires), des paysans

. et des chdmeurs enrdlés autoritaire-

ment, affrontent les résistants.

La tactique des généraux irakiers
s’en trouve singuliérement facilitée :
cet abeés de fixation leur permet de
concentrer le gros de leurs efforts
sur le sud du pays, 13 ol les satellites
d’observation américains ont détecté
une concentration de quatre cent

(*) Président de Médecins du

monde.

par BERNARD KOUCHNER {*)

mille soldats iraniens. Le nouves
assaut est attendu en quatre points
du front, notamment dans le secteur
de Bassorah et dans la montagne
kurde que protégent solidement ies
pechmergas.

Pourtant, il y a dix mois, les sol-
Jais de Téhéran ont repris, maigré
d¢ fortes pertes, le controle des villes
et des routes du Kurdistan Iis se
sont enfoncés profondément dans les
vallées et ont installé des fortins sur
les sommets de ce qui fut, depuis la
chute du chah, le premier territoire
«libéré» iranien. La nuit n’est pas
sire pour les militaires, qui se reti-
rent dans leurs abris, et la montagne
redevient le domaine des pech-
mergas et de leurs alliés du moment.
Qui sont ces Iraniens qui se battent
contre 'imam Khomeiny? La visite
des trois camps établis dans le sanc-
tuaire de la guérilla, en territoire ira-
kien, montre qu’il s’agit de groupes
bien différents.

Une barriére de bois gardée solen-
nellement se léve, et nous pénétrons
dans le « territoire libre » du Kurdis-
tan administré par le Parti démocra-
tique du Kurdistan d’Iran (PDKI).
Une pagaille bon enfant, peu de
signes extérieurs de respect, des
militaires efficaces mais cordiaux, le
golt du débat d’idées, le meilleur
boulanger de la région et, parfois, un
verre de whisky : le PDKI n’a rien
d’un parti dogmatique. Majoritaire
au Kurdistan d’Iran, c’est un
mélange de vieux sages libéraux et

de jeunes militants.

Les élections lui donnaient régu-
lierement plus de 60 % des voix.

Son origine remonte 3 I"éphémére
République kurde de Mahabad, en
1946, et son idéologie I'incline plus
vers une social-démocratie que vers
un marxisme figé. Bien implanté
dans le -pays, administrant depuis
longtemps avec mesure une large
part de la vie quotidienne des villes
et des villages - et surtout la jus-
tice, = le PDKI met en permanence
Paccent sur la pratique démocrati-
que : un bureau politique et un co-
mité central qui ne se renouvellent
et ne fonctionnent pas sur des majo-
rités automatiques, des congrés qui
se tiennent malgré les combats, une
structure médicale (1), une radio
qui émet trois fois par jour, des jour-
naux et des textes théoriques.

Les événements ont contraint les
trés pacifiques dirigeants du PDKI
i se doter d’une force militaire deve~
nue trés vite la premiére de la région
avec ses douze mille volontaires. Ces
pechmergas du PDKI sont, A notre
connaissance, les seuls guérilleros du
tiers-monde 3 proposer la démocra-

tic au sens le plus européen du
terme. Ils expliquent inlassablement
la signification ‘de ce mot, aux' dé-
pens méme de I'efficacité, et satta-
chent sans cesse, dans chaque vil-
lage, A appliquer ce concept aussi
simple que révolutionnaire dans un
tel environnement. Et cela malgré
les difficultés du terrain et les réma-
nences du tribalisme.

Abdulrahman Ghassemlou, sec-
taire du PDKI, est un économiste
formé A Prague. Ce libéral, tolérant
les idéologies adverses si elles s’ex-
priment sans opprimer, respectant la
religion mais combattant le fana-
tisme, partisan de 1’émancipation
des femmes, vit actuellement avec
son état-major et le bureau politique
au Daftar, a deux heures de marche
de la frontiére. Une €cole de guerre,
la prison et un hopital fonctionnent
tant bien que mal. La ligne politique
du PDXI est limpide : « Démocratie
pour U'lran, autonomie pour le Kur-
distan. » Pas de revendications
aventuristes d’indépendance.

A cinq heures de marche du Daf-
tar, I'ambiance change. Un drapeau
rouge levé tous les matins & 6 h 30

sur des combattants respectueux et
bten €n ligne, des i1emmes tou-

chantes et belles qui espérent en
I’égalité marxiste, des slogans en-
tendus dans toutes les révolutions du
monde : nous sommes dans les trois
camps impeccables du Komala.
Sous les portraits de Marx, Engels
et Lénine, les dirigeants reprennent
le discours Iéniniste traditionnel.
Génés par I'évolution du monde so-
cialiste, ils affirment ne plus vouloir
se donner de modéle.

Méme Cuba ne fait plus recette.
Les dirigeants du Komala et leur se-
crétaire général Ezedine affirment
donc que tout doit étre réinventé et
s’attachent a construire une cin-
quiéme internationale. Le mouve-
ment, qui aligne 2 000 combattants,
souhaite étendre son influence & tout
le pays a partir de son implantation
au Kurdistan. Son fondateur, Ille-
kansad¢h, né d'une grande famille
kurde, est surnommé « Mohtadi ».

Les nombreux intellectuels de Té-
héran venus les rejoindre dans les
montagnes donnent A ces camps une
atmosphere trds particulidre. Il y a
surtout des femmes, convaincues
que P'idéologic du Komala est un
rempart contre les tendances tradi-
tionnelles a Poppression des hommes
en général et des fanatique chiites
en particulier.

Le Komala entend poursuivre
aprés la victoire sur 'imam Kho-
meiny la lutte comre la bourgeoisie
libérale représentée par le PDKI.
Les militants du Komola reconnais-
sent néanmoins la nécessité de faire
alliance avec les hommes de Ghas-
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semliou et meénent actucllement
quelques opérations communes. En
revanche, ils considerent’ que les
Moudjahidines du peuple, qualifiés
de « petits bourgeots religieux »,
ui forment la troisi¢éme composante
ﬂe la résistance armée, suivent et
suivront la méme voie oppressive
que les mollahs de Khomeiny.

lotons d’cntrainement. Leur attitude
soumise laisse présager comment les

Ainsi les médecins, ayant recyclé
des infirmiers qui suivent les unités
A

moudjahidines pourraient duire
I'Iran de demain.

Dans ce camp, on se prépare 3 la
guérilla urbaine en perfectionnant
les mines personnelles et les explo-
sifs originaux, comme la grenade lo-
gée dans un verre ou unc bombe ins-
tallée dans une seringue. Des
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Des terroristes en tchador

Ils sont venus nous chercher 3
I'heure et un scul d'entre eux parle
au nom de tous. En plein Ramadan,
ils observent scrupuleusement le
jelne : on ne plaisante pas sur le
chapitre de la religion dans le camp
retranché des Moudjahidines du
peuple, 2 trois heures de voiture du
Daftar. Courtois mais trés disci-

linés, tels sont les hommes de

. Massoud Radjavi, leur chef réfu-
gié en France aprés sa fuite en com-
pagnic de M. Bani Sadr, dont le por-
trait est omniprésent. Ils interdisent
aux femmes de participer aux réu-
nions.

Les nombreuses combattantes
portent en plein soleil le traditionne!
tchador et figurent en queue des pe-

femmes encore, muettes sous ie voile
musulman, se spécialisent dans cette
discipline terroriste ol excellent les
moudjahidines. Aprés cette démons-
tration, on comprend mieux la ré
ponse du commissaire politique & no-
tre question sur I'égalité des sexes :
« Plus de 50 % de nos martyrs sont
des femmes. Mais nous ne voulons
pas bouleverser les traditions. No-
tre pays est profondément reli-
gleux. »

Bien implantés en Iran et surtout
dans les villes, les moudjahidines ne
sont pas trés nombreux au Kurdis-
tan : un peu plus de mille guénileros
répartis en quatre groupes princi-

paux. L'entrainement, trés sérieux,
voire excessif, rappelle celui des
« marines » américains. L'équipe-
ment électronique et les communi-
cations sont spécialement étudiés

"~ est un ballet de bravoure, d’obstina-

de combat, ent en relation
radio avec eux. Ces praticiens diffu-
sent & distance, pendant toutes ls
interventions chirurgicales, des cas-
settes ayant servi lors de I'instruc
tion.

Un accord lie les Moudjahidines
du peuple au PDKI au sein du
Conseil national de la résistance que
M. Bani Sadr vient de quitter.

Quinze mille Iraniens, dont douze
rmulle Pechmergas, estce suffisant
pour défaire les troupes de Kho-
meiny 7 Le prolongement de la
guerre Iran-Irak, I'acharnement des
deux belligérants, décideront aussi,
pour une part, du sort de l'inté-
grisme musulman et modifient déja
notablement les rapports de forces
dans la région. Le régime khomei-
niste a produit un miracle : 1a lutte
commune des deux organisations
kurdes, majoritaires de part et d’au-
tre de la {rontidre, sur un objectif
politique clair : I'autonomie pour
chacun des Kurdistans.

Pour avoir assisté A la rencontre
entre M. Jalal Talabani, président
de 'Umon patriotique du Kurdistan
irakien, hier encore hostile au ré-
gime de Bagdad, et M. Ghassemlou,
nous pouvons témoigner de la ri-
gueur du projet politique : assurer la
protection de plusicurs centaines de
kilomatres de frontiere contre la re-
connaissance de la personnalité du
peuple kurde. Il s’agit, sans doute,
de l1a chance histonque des Kurdes
et également d’une opportunité poli-
tique pour le gouvernement du prési-
dent Saddam Hussein, qui joue ia
compréhension.

Le mariage de raison entre les re-
vendications des Kurdes et les néces-
sités de la guerre engendrera-t-il
aprés la fin des combats, les mémes
lendematns sanglants et les trahisons
dont I'histaare de la région est coutu-
miere ? La vie des groupes kurdes

tion et de félonie, chacun s’appuyant
réguli¢rement sur le pays voisin
avant d'étre trah.

MM. Talabani et Ghassemliou en
sont totalement conscients. L'lrak,
seul des Etats de la région, a dé)a sa-
gement accordé une autonomie
culturelle 3 ses populations kurdes.
Actucliement, une négociation est
engagée entre MM. Talabani et
Saddam Hussein pour élargir cette
autonomie. L’intermédiaire est
M. Ghassemlou, 'homme qui, le
premier, aura €largi le probléme lo-
cal kurde pour lui donner sa dimen-
sion régionale et une résonance in-
ternationale. Le conflit Iran-Irak, ce
n'est pas seulement une guerre de
pétrole.

BERNARD KOUCHNER.

(1) Deux organisations frangaises,
FAide médicale internationale et, plus
récemment, Médecins du monde, y en-
voient régulidrement des équipes médi-
cales et du matériet.
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montagnes kurdes i

découvre |¢ repaire de 15000

. stper comatants

A la frontiére nord-ouest entre I'irak et I'lran, dans les montagnes
kurdes, sont aujourd’hut bases les trois principaux mouvements
de résistance armee au regime de Khomeiny Le photographe
Jacques Paviovsky a rencontre dans ce reduit Inexpugnable les
peshmergas du parti démocrate kurde iranien, les Moudjahidines
du peuple et les marxistes-leninistes du Komala L’ensemble de

une véritsble

Ies“neshmergas”-l_
chague jour des as

taires formes dans le monde entier, il méte la tradition de gueriita
kurdeaun encadrementideologique rigoureux. Le Komala, quise de-
clare independant de toutes les organisations communistes du mon-
de, s’est heurte Il y a deux mois, les armes a la main, a ses voisins
du Pdk. Mais Il oublie aujourd’hul les querelies de doc-
Irine pour accorder une priofite absolue a la chute de Khomeiny
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leurs™ @ forces compte aujourd’hur 15000 hommes et femmes
qui immobilisent 150 000 soldats raruens ici, au quartier general
du Komala qu reunit des volontares kurdes et iraniens, une
femme s’entraine a tirer a la mitrailleuse anti-aerienne Le mouve-
ment, d'environ 2 000 combattants, professe I'atheisme et la révo-
lution pure et dure Encadre par des intellectuels et des universi-

Dans les rangs du Komals les
femmes combatisn! avec les hommes. Une d'enire
olles s'entraine & servir une mitraillouse
wnti-aérienne prise & I'snnemi. Chaque jour Khomeiny
s pendu en effigie. La discipline est
rigoureuse of lous los matins 4 6 h 30 est hissé lo
drapeay rouge du marxisme-léninisme.

lis avaient perdu, pendant I'été 1983, le contréle de leur région
« hbérée » en lran : les Kurdes iraniens du P.d.k.i. se sont repliés
dans le Kurdistan Irako-iranien, au sud-est de leur ancienne capi-
tale, Mahabad. Leur chef, Gassemlou, a rencontré récemment
Talabani, leader d'un des deux mouvements kurdes Irakiens, qui
négocie actuellement son autonomie avec Saddam Hussein. Ainsi,
par lintermeédiaire de Tatabani qu contréle les montagnes a
I'ouest, les Kurdes iraniens s’assurent ta neutralité de Bagdad sans
reellement s'allier a 'lrak et donc sans étre traitres a I'lran. Les
12 000 peshmergas de Gassemlou réalisent chaque jour, contre les
hommes de Khomeiny, des coups de main meurtriers en multiphant
les incursions sur leur ancien territoire ou ils restent maitres de
la guérilla. Le P.d k.i. s'est allie avec les Moudjahidines du peuple,
ses voisins, pour y créer un conseil national de la résistance.
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Cestemmes-
moudjahidines en tchador
ont juré d"abattre
FAyatoliah

Chez les Moudjshidines
@ peypls, les femmes marchent ot &3
s'sfyainent sans soméler -, *.

w@m mn portant is imni-mn
Judque surle pas de fir (en b. .

cenlre). Un combetiant(Bn b, 4 ¢.) s'entraine
4 postr une mine aqli-personne| en

Fascines par ce reduit montagneux Inaccessible ou ils peuvent
s entrainer a 'abri de la police et de I'armee de Khomeny, mille
Moudjahidines du peupie iraniens sont venus y etabhr leurs bases
arnere Les troupes de Massoud Radjavi, exile a Parns depuis sa
fuite de Teheran en compagnie de Bam Sadr, sont de redoutables
adversaires de la tyrannie du regime Retranches dans le Kurdistan,
jeunes femmes et jeunes gens moudjahidines sont formes a la
guenita urbaine Un enseignement extraordinairement efficace st
Ion songe aux innombrables et spectacularres attentats montes
par eux a travers |iran Autant les Kurdes, a leurs cotes, sont
tolerants a I'egard de la rehgion, autant les moudjahidines sont
croyants et respectent scrupuleusement le Coran En plein Rama-
dan, ils s'astreignent a des parcours du combattant harassants

bors, falaiquée surplgcp. ® -

et ne boivent pas une goutte d'eau avant le coucher du soleil

"3l veey

fans [2 sancivalre fes

Ires meeriilas™

‘est devenu le repaire et le sanc-
tuarre de tous ceux qut, eniran, ont
l pris les armes contre Khomein
C'estle cauchemar de !’ Ayatolla
la marmite de tous les diables qu
e dechainent I'anatheme de Tehé-
@l ran A cheval sur la frontiere nord-
ouest avec I'trak, la region est
depuis toujours le theatre de la
resistance kurde et chaque pierre y jalonne
I historre d'une guerilla ancestrale Depuis
septmois les trois principales organisations
de lutte anti-khomeinistes se partagent le
terrain les Kurdes dupartidemocratekurde
iranien dirges par Abdelrahman Gassem-
iou les Moudjahidines du peuple de Mas-
soud Radjavi et le Komala, parti marxiste
leniniste fonde par le Kurde Mohtad: qu
recrute dans | ensemble de la population
iranienne
Pcur arniver dans cette etrange federation
montagnarde de toutes les subversions
contre I"nquisition khomeiniste, les depla-
cements se mesurent en jours de marche
et malgré I'exiguite du territorre, il est evi-
dent que toute penetration pose d'insolu-
bles problemes a d'eventuels assailants
Curieusement, ce pays de guerres inces-
santes est devenu une formidable reserve
naturelle En 1974, les Kurdes irakiens,
laches du jour au lendemain par le Shah
gu: les souienart, y avaient subi une cruelle
efaite La population civile avait ete eva-
cuee, les puits avatent éte cimentes et tout
intellectuel qui s'aventurait dans le no
man's land était immediatement fusiile s'il
etant pris par les forces de Bagdad Alors,
la nature a repris ses droits Et quand, ily a
seot mois Bagdad a assiste sans broncher
a himplantation des Kurdes iraniens, les
peshmergas ont trouve 13, dans les monta-
gnes des ressources en gibier et en pro-
duits sauvages qu: assurent feur survie
La reserve de la nature est devenue celle
des trois guerillas Le P d k1. de Gassem-
lou represente la plus forte implantation
12 000 peshmergas ont installe la leur
« Daftar », siege de I'état-major, du comité
central et du bureau politique 1'acces du
terrain est symboliquement ferme par une
barnere qui marque la frontiere cde la Ii-
berte A huit heures de marche pres de
Qualet Diza 1ls entretiennent une antenne
sanitaire et un hopital mobile avec I'assis-
tance de medecins francais de ' Aide me-
dicae internationale il faul souvent de
deux a quarante-Cing jours pour achemi-
ner les blesses a dos de mulet Les
homrnes arnvent avec les os consohdes de
travers et les medecins doivent recasser
les membres pour redure les fractures
Beaucoup meurent en route Parmi ceux
qut ont pu étre sauves, vingt ont ete eva-
cues vers I"opital Henn-Dunan a Parnis
lcr les hommes, nourns age rations mini-
mum de the et de rz portent dans leur
charr les traces d'annees de lutte J'ai ren-
contre un peshmerga de 18 ans qui avart
ce:a ete blesse sept fois, 1l avart un genou
immebilise, un poignet mort des eclats de

grenade gui se promenaient dans sa tete |l
demanrdait a etre soigne vite pour repartir
au comba*
Les Kurdes naissent avec une Kalachnikov
et apprenncnt tres tot a s'en servir Les
autres armes ont ete prises a I'ennem)
A dix heures de marche du « Daftar »,
I'ecole militarre forme des specialistes et
les cadres qui acquterent quelques notions
de secourisme
La subsistance des prisonniers iranens,
tres nombreux pose un probleme conside-
rable Ils sont parfois kberes faute de nour-
rture et certains, par peur a'étre renvoyes
au front, commencent a prendre le maquis
Les peshmergas du P d k1 qut se battent
avant tout pour une reconnaissance de la
nation kurde, ont une viellie tradition de
mocratique et sont parfaitement tolerants
sur le plan religieux s ont tou,ours vecu
dans ta guerila et ignorent ta hierarchie
formelle " Leurs chefs se revelent au
combat A partir du « Daftar », leur radio
quiemet trois fois par jour en langue kurde
a proteste recemment contre le massacre
de la pogulahon civile de Baney, pilonnee
par les bombardements rakiens Toleres
par Bagdad qu'ils soulagent sur le front
nord, ils refusent un alignement incond-
tronnel sur | lrak
A que!gues jours de marche, j¢ decouvre ig
camp du Komala, devenu « Parti commu-
niste ranien » lci, la docinne se recltame
du marxisme-lerinisme pur et dur |, le incu-
vement ne se reconnai aucun modele et
réve de la creation d'une 5 internationale
A six heures trente precises sont hissees
les couleurs, ou plutot la couleur, un dra-
Beau rouge rnie portant ni sigle ni embleme
iscipline de fer. formation doctinale in-
tensive atheisme farouche, look Inteilec-
tuel style commissaire du peuple Au de
art, le mouvement etait kurde Le
ondateur, lllekhansadeh, qui signifie en
kurde « chef de tribu », a prefere fare
oublier les ongines feodale. de son auto-
rité en se faisant appeler Mohtadi et a ete
rejoint par les groupuscules revolutionnat-
res sramens Is sont environ 2 000 Leur
radio tres puissante inonde le pays d'exe-
geses marxistes et c'est chez eux que se
rencontrent ie plus de femmes combattan-
tes Malgre la rigueur des heux et de la
doctrine, elles se coiffent avec recherche
et ont etrangement garde une certaine co-
quetterie C'est la que )'al rencontre Zohre,
ancienne professeur d'anglais a Prince-
town qui a quitte son mari et Teheran pour
rejoindre le maquis Kajal ele, etait etu-
diante a la Sorbonne Quand on lur fait
rernarquer qu'ill faut étre kurde pour survi-
vre dans ces montagnes elle repcd o faiil
faut marcher oumourr Alors, jemarche »
Les relations du Komala et gu Pd k1. ne
sont pas toujours fraternelles |l y a deiix
mois, un accrochage a fart trente morts
(12 P dkt et 18 Komala) mais, deputs, un
accord de cohabitation est intervenu
Le voisinage est plus serein avec lvs Moud-
jahidines du peuple qui arborent le dra-

geau verl, rouge et bleu def'lran Leur chet
adjavi, qui vit en France, a cree un
Conseil national de la Resistance avec le
P ak: et Bam Sadr son beau-pere, qui
depuis a quitte 'union | es guelque mille
combattants, hommes et fermmes du mou-
vement gu se sont refugies dans 'e sanc-
tuane sont lomn de leurs bases et se prepa-
rent surtout a la guerd'a wrbaine s ne font
que passer dans les montagnes llc se
roclament democrates et islamigues Les
emmes porlent le voi'e et le pantalon sous
la jupe Malgre les longues marches, le
ramadan est scrupuleusement respecte et
en operation  persorae n'absorbe une
goutte d'eau perdant fa journee 1 a plate-
forme democratioue preconise I'egalite
des sexes mars humraes et feinmes s en-
trainent separement L'egalite en revanche
existe au martyrologe
La motie ces victimes cu mouvement sont
des teinmes, et partout fleurissent les por-
traits de la premicre epouse de Radjavt
tuer: 1y a deux ans
PR es Moudjahidines sont les artificiers
de la resistance Les nstructeurs,
qut ont fait leurs preuves en pulvern-
sant 80 notables de I'elite hhome:-
niste iors de Vattentat contre Be
hechtt et qui ont detruit cent trente
vehicules pendant I'ete 1983 enser-
gaen aux combatiants appeles a
s operer a ["inienieur de !'lrar
corminent fabnquer ¢ preges et des
bombes Le:x specialites nees de leur espiit
inventit des mines de bois indetectables,
nises a feu par "enforirement d'une sim-
p'e seringue contenant de l'acide ges gre-
nades fabriquees dans des verres et qui
explosent au choc Enfin des pains de
T nt mélanges a de la lerralle, qui sont
incurves pour projeter laurs eclats jusqu'a
treize metres
Les Moudjahicines sont les mieux equipes
sur fe plan saniiare Les combattants sont
toujours en relations radio avec un mede-
cn Une vingiainc de blessures-types ont
efe recensees et apres diagnostic une
casselte pre-enreysiree incique aux se-
couristes sur le terrain les gestes d'urgence
4 accomplr Leur radio” equipee d'une
antenne de 25 metres arrose tout | iran et
Jjoue un role essentiel dans 1a resistance
Aujourd’hul, les trois rmouvements melgre
les tirs des katiouchbas (nrgues de Stahne)
raniennes, plus ou moins reglees sur leurs
rncipaux camps, tiennent le terraim et en
ont une basc d assaut permanente de la
uernlla
addam Hussein le Pre mier ministre ira-
kien, qu essate de resoudre ses problemes
avec ses propres Kurdes (dont certains
trouvent un apput a Teheran), sait ce qu'dl
doit a ce réduit cecumenique Les
15 000 combatiants du sanctuaire mooih-
sent 150 000 soldats iran.ens
Et surtcut a I'nterieur de | lran, pour tous
ceux qus resistent dans la clandestinite ce
morceau de montagne es! devenu la
grande reserve de tous les espors ®

6y

par JAGQULS PAViﬂ'{SKY




19.6.1984

Turquie:

IRREDUCTIBLES

mort de quatre
prisonniers en gréve de la faim

Déces embarrassants pour les autorités qui avaient lancé une campagne

de réhabilitation des prisons. Ils protestaient contre la torture...

Ankara (de¢ notre correspondante)

natre morts pour une gréve de la

faim d'arri¢re garde. Quatre mi-

litants d’extréme gauche qui at-
tendaient toujours d’8tre jugés.
Quatre jrréductibles sirement. Il en
fallait du courage en effet pour se
lancer le 11 avril dans un tel combat
contre la torture en prison. Deux
jours avant seulement, une com-
mission d’enquéte officielle

1 it que les is traitemen-
ts n'existaient pas dans les prisons
militaires, enterrant du méme coup
tous les mouvements de protestation
du printemps & Ankara et & Diyar-
bakir dans I'Est Kygde et, concluait
un ministre « les prisons en Turquie
ne sont pas pires qu'ailleurs ».

Pas le moins du monde convain-
cus, 266 détenus des prisons militaires
de Sagmaicilar et Metris & Istanbul,
eux poursuivaient leur gréve de la
faim. Dans I'indifférence totale. Peu
4 peu leur nombre s’est réduit et il
n'est plus resté qu'un petit carré de
jusqu'auboutistes de  quelques
dizaines de prisonniers. Début juin,
une vingtaine d’entre cux ont été
transférés & 1’hopital militaire
d’Haydarpasa. LA ils ont été, selon
toute vraisemblance, alimentés de
force et plusieurs détenus ont pu &tre
ramenés 3 la prison. Mais 4 de ceux
qui étaient dans un coma critique
sont morts depuis vendredi: Ab-
dullah Meral, dont le corps a été
rendu hier 3 sa famille, Mehmet
Oktulmus, ce week end, Haydar
Basbag et Sermet Parken hier. Tous
étaient bres des or isation.
d’extréme gauche qui avaient lancé le
mouvement Union révolutionnaire
communiste (TIKB) et Dev Sol
(gduche révolutionnaire). Un sym-

bole, leur dermiére volonté a été
d’8tre enterrés ensembles dans une
méme sépulture. Un de leurs
camarades hospitalisé est dans un état
critique selon se famille.

Le décés de ces 4 militants accusés
d’actes terroristes et emprisonnés
depuis plus de trois ans n’avait pas
encore été confirmé officiellement
hier soir. Mais, pratique inhabituelle,
le commandement de I’état de sidge
s’apprétait & faire une déclaration a
ce sujet. C'est que depuis deux mois
les militaires ont changé de tactique.
Alors que les gréves de la faim de
Diyarbakir (qui a fait onze morts
début mars selon les familles) et de
Mamak & Ankara ont été le plus
étouffées possible, I’armée a annoncé
en avril le début de la gréve de la
faim- d’Istanbul, une premitre pour
I"état de sidge.

Plus généralement, le gouver-
nement civil a lancé une campagne de
réhabilitation des prisons. Pilier de
cette téméraire entreprise : la com-
mission d’enquéte qu'il a formée.
Selon le rapport de cette instance ex-
clusivement composée d’officiels et de
militaires, la torture n’existe pas ou
elle est sévérement réprimée. Pour
mettre fin aux informations sur les
décés dans les prisons, la commission
a admis que $3 personnes étaient
mortes en prison depuis 1978 dont 2
seulement sous la torture et 7 aprés
gréve de la faim. Les autres décds se
partagent entre morts naturelles et
suicides. Par la suite, le gouver-
nement a entrouvert la porte’ des
prisons de Diyarbakir et Mamak pour
ane délégation du conseil de I'Europe

et déscendu en flamme le rapport
mpisaylble d’Amnesty International

sur fa torture « systématique » dans
les prisons. Les personnes citées par
I'organisation internationale — a dé-
montré cas par cas un ministre —
n'ont soit jamais porté plainte, ou
leur plainte pour mauvais traitements
s'est révéiée infondée. Et final
dernier épisode de cette campagne,
les journalistes ont été invités lors
d’une visite « spéciale fétes des
méres » & Amamk & Ankara. La,
sous I'oeil attentif des soldats et de
feurs chiens, ils omt pu constater
qu'aucun prisonnier n'avait le coeur
4 se plaindre. Cette souvelle
« politique de I'nformation
carcérale » s'est d'ailleurs accom-
pagnée, il faut le souligner, d’une
véritable amélioration des conditions
de détentton & Mamak : plus de
bastonnade, les repas de « féte »
devenus {'ordinaire et le droit de
visite réguliérement respecté.

A Istanbul, en revanche, peu de
changement semble-t-il. Les prisons
de Sagmalcilar et Metris ont
longtemps été coupées du monde, les
visites ayant été suspendues pour de
longues périodes. Ce sont surtout les

« tbtes dures » de gauche, les prison-
niers les plus revendicatifs qui sont
trés durement traités. Les méres de
plusieurs de ces détenus n’ont pas
vu leurs fils depuis septembre dernier.
Pour la ftte des méres, elles ont
meme été privées de visite exception-
nelle. En signe de détresse, ces fem-
mes ¢t d’autres parents ont déposé
une gerbe toute noire devant un
monument d'istanbul. Immédiatement,
toute la déMgation a été arrétée
Meme le fleuriste qui avait composé
la gerbe n’a pas é1é épargné par cette
« rafle »,

Corinne TAOR




Turqui

E chef du gouvernement
d’Ankara, M. Ozal, a con-
firmé la mort, la semaine

derniére, de trois détenus (cer-
tains parlent de quatre) d'extré-
me gauche qui observaient de-

uis le 11 avril une gréve de la
?aim aux prisons de Sagmalcilar
et de Metris a Istanbul pour ap-
puyer leurs revendications : I'ob-
tention d’un statut des prison-
niers politiques et la cessation
.des mauvais traitements et de la
torture. Un petit carré¢ de dix
irréductibles, dont deux seraient
a la limite de la résistance hu-
maine, poursuit ce jeane a Pir-
landaise qui avait démarré avec
266 détenus. Selon M. Ozal, il ya
encore en tout 106 prisonniers
qui font la gréve de la faim dans
les différentes prisons de la
Turquie.

C'est le quatrieme mouvement
de protestation dans les prisons
turques depuis septembre. En
mars, onze Kurdes (selon leurs
familles) sont morts aprés une

ve de la faim entamée le 5
janvier avec une trentaine d’au-
tres a la prison militaire de
Diyarbakir (sud-est de la Tur-
quie). Une commission d’enguéte
(composée de trois généraux et
de six civils) a admis dans son
rapport publié en avril que seule-
ment 53 détenus ont trouvé la
mort dans les prisons depuis le
coup d’Etat de septembre 1980 :
sept d'entre eux aprés une gréve
de la faim; vingt-trois des suites
de maladies; quatorze se sont
pendus; deux, sous la torture.
Mais, les sept cas restants n'ont
jamais été élycidés.

Tout en annongant que 80
fonctionnaires impliqués dans la
pratique de la torture ont été
punis, la commission a affirmé
qu'« il 0’y a pas de mauvais trai-
tements ou de torture systémati-
ques et intentionnels ». Pour M.
Mesut Yilmaz, ministre d’Etat et
porte-parole du gouvernement,
«les conditions dans nos péni-
tenciers ne sont pas pires qu’ail-
leurs ». Et le président Evren de

faim
ou la torture

déclarer & Padresse des « étran-

gers que s’intéressent a nos pri-

sonniers » : « Rudolph Hess est

incarcéré depuis plus de quaran-

te ans et personne ne s'en préoc-
cupe ».

s

Il se fait que non seulement les
étrangers ou les « terroristes
idéologiques réfugiés en Euro-
se» (pour reprendre les termes

e M. Yilmaz) dénoncent la pour-
suite de la torture, mais égale-
ment des Turcs en Turquie meé-
me, I1 y a un mois, 1.260 person-
nalités du monde universitaire,
artistique et littéraire ont remis
au président Evren une pétition
qui constitue une sorte de requi-
sitoire coutre la loi martiale et les
diverses lois répressives ajoutées

ar les généraux i la nouvelle

onstitution. Ces concitoyens de
M. Evren se sont en outre pro-
noncés pour « un strict respect de
la légalité dans la lutte contre le
terrorisme et Parrét de la tor-
ture »,

Le chef de I'Etat a refusé de
recevoir la délégation de ces in-
tellectuels en les qualifiant
d’« ennemis intérieurs de la Tur-
quie qui veulent, a-t-il dit, porter
atteinte au prestige de notre
pays». Il a écarté par ailleurs
tout modification de la Constitu-
tion et a rejeté toute idée d’am-
nistie en faveur des prisouniers
politiques. Depuis les élections
Jocales de mars, les tribunaux
militaires sont en tout cas & pied
d’ceuvre. Plus de 70 détenus, des
Kurdes et des militants d’extré-
me gauche pour la plupart, ont
été condamnés a la peine capita-
le; une trentaine, a perpétuité;
quelque 150, & une réclusion al-
lant de 3 a 29 ans.

Quant aux intellectuels, au-
teurs de la pétition, qui ont eu la
délicatesse d'attendre, avant
d’entreprendre leur action, la
réintégration de la délégation des
députés turcs dans D’assemblée
parlementaire des 21 pays du
Conseil de I'Europe (décidée,
ra%pelons-le. fe 8 mai), ils font
I'objet & présent de poursuites
judiciaires.

ABED ATTAR.

22.6.1984

——TURQUIE—

Vingt-sept
condamnations
a mort

Le triopunal militaire d"Erzincan
(est de la Turquie) a condamne
jeudi vingt sept democrates a mort
pour des faits survenus avami ie
coup d’état de septembre 1580.
Sept autres condamnes & mort, uu
cours du méme procés, ont vu leur
peing commuée en détention & pery-
petuité,

Depuis les élections de novem-
bre 1983, dernier avatar de la
«démocratisationn»,
117 démocrates ont été condamnés
en Turquie 4 1a peine capitale.

Pour donner le change, un extre-
miste de droite, membre de I’orga-
nisation des « Loups Gris », res-
ponsable de l'assassinar de nom-
breux démocrates (organisation
dont faisait partie Ali Agaca le ter-
roriste qui attentat a la vie du
pape), a été condamné a mort par
la cour martiale d’lzmir.

Les chiffres sont froids et secs
mais ils sont clairs ; c'est a gauche
que frappent les dictateurs turcs.

Les prisons sont pleines: on
estime a 100,000 le nombre de
détenus politiques trrme beomdae
arméniens. Des .. co ool 1
gréve de la faim, Certains en sont
morts. Le premier ministre turc,
Turgut Ozal, qui porte 1'habit
civil, a déclaré il v a quelques jours
encorce qu'il ne céderait pas
devant les exigences des prison-
niers politiques. « Qu’ils meu-
rent » a-t-il dit en substance...

D’autre part on a appris qu'un

% affrontement arme 4 opposé a

Istanbul les forces armées de la
dictature & un groupe vraisembla-

e blement formé de militants politi-

ques. Plusieurs militaires ont éié
blessés et 'armée a procédé & une
quarantaine d’arrestations.
L’accrochage s’est produit dans le
quartier ouvrier d’ Alibeykoy.
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Ankara (de notre correspondante)

! ne s'agu nullement d'une
(( rébelion  Tout ce que les

pnsonniers demandent, c'est
la stricte applicanon du réglement
pénitentiaire » Le viell avocat a la
moustache grise est en colére ['un
de ses clients, un mlitant d’extréme
gauche, est mort ce week end apres
une interminable greve de la faim et
une agome de 15 jours a !"hdpual
mutaire d'Istambul  Le defenseur
prefere que son nom ou celu de son
prisonnier ne solent pas cués, la
repression n'est pas a un avocat
pres Sachez donc seulement que ce
greviste de la faim mort de n’avoir
pu supporter plus longtemps ses co
ditions de detention etait un ancie,
etudiant de 35 ans, membre d'une
organisation accusee d’actes
terroristes  Incarcere depuis plus de
trois ans, il avait deja ete condamne
a 7 ans et demu de prison pour « -
sultes au tnibunal »

« Les autontés affirment que la
greve de la faim des pnsonniers est
« politgue » C'est faux [Ils veulent
que leurs drous humains les plus
élémentaires sotent respectés et non
pas sourmus a larbitrare des gar-
diens », martele 'avocat Selon lu,
les detenus sont battus a tout propos,
les lettres de leurs famulles sont lues
par les autorites puis renvoyee a
I'expediteur, la promenade n’est
qu’occastonnelle, les visites des pa-
rents supprimees reguherement Bref,
tout est pretexte a humiliation et la
moindre esquisse de revolte a
pumtion « [Is en ont assez que les
Soutlles corporelles s'exercent jusque
dans !'anus ainsi que d'étre con-
stamment nsultés Ne sous-estimez
pas cetle plainte, | honneur c'est 1m-
portant en Turquie »

Selon le Premier murustre Jui-méme,
cent-six detenus sont actuefement en
greve de la faim a travers toutes les
prisons mulitaires du pays, pour ob-
tenur ce droit a la dignité Quatre ont
déjd succombe, i Istambul, a ce
combat sans 1ssue  Abdullah Meral,
muitant de Dev-Sol, Haydar Basbag,
de i"Association communiste
reovlutionnaire (TIKB), Fauh
Oktulmus (TIKB) et Sermet Parkin

Vingt-sept militants appartenant &
différentes organisations d'extréme-
droite et d’extréme-gauche turques
ont été condumnés & mort par la
cour martiale d’Erzincan (est de la
Turquie), a-t-on appris jeudi de sour-
ces judiciaires,

Les milltants étalent sccusés du
meurtre de 38 personnes lors d’af-
frontements politigues qui avelent eu
lieu dans la ville de Aybasti (province
de I'Ordu — nord de Is Turquie)
avant 'arrivée au pouvoir du goaver-
nement militaire en septembre 1980.
Iis étalent aussi accusés de onze ten-
atives d’assassinat et d’activités clan-
destines.

106 pri
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isonniers turcs
continuent la greve de la faim

Plus d’une centaine de détenus sont toujours en greve de la faim
dans toutes les prisons militaires du pays pour que cessent la torture
et les mauvais traitements en prison. Quatre d'entre eux déja sont morts.
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Deux des opposants turcs qur occupatent les locaux de la Panam & Pans,

hier, escortés par les porces de L odre

aprés s'etve rendus s entendatent protester contre la mort des gréustes de la farm dans les prnisons turques

(Dev Sob) Les dewes des trois
premiers ont ete confirmes of-
ficrellement par te commandement de
1 etat de siege d Istambul La mort de
Sermet Parkin ne 1 a pas ete 1 sem-
ble que ce jeune nulitant. designé
pour fawre partte du groupe des
grévistes « jusqud la mor »  an
craqué et arréte le jeune Il aurant
alors tenté de se suwicider Deux des
detenus ont été enterres mercred:,
non ensemble comume s | avalent
souhaité, mais dans une stricte 1n-
tmute severement protegée par des
nuhitaires

Le mouvement ne s est pas arrete
pour autant Malgre la mon de leurs

21 personnes condamnées
a mort

Sept autres condamnés 4 mort ont
vu leur peloe commuée en détenton
4 perpétuité par Is cour mardale.
Cent-cinquaate-six sutres mliitants
ont été condamoés 4 des peloes de
prison allant de 3 4 24 sns d’empni-
sonnement.

Le cour martiale d'[zmir (ouest de
la Turquie) a par ailleurs coodsmné 4
mort un militant de !'organisaton
d'extréme-droite des « loups gris »
(organisution «landestine para-
militaire proche du colonel Aspalan
Turkes, actuellernent ea prisvn) It
étalt accu« du meurtre de quatre
persanoes dans 1a province de Denizl’
(sud-ouest de la Turquie).

camarades du prisonmers pour
suivent la greve de la faim &
I'néprnal  muhitare d’lstanbul  Tous
sont dans un état critique, a | image
de cette jeune file d une wingtaine
d annees, Aysel Zehur que notre viel
avoual a vue la semaine dermiére dans
le coma « Elle navair é¢ con
damnee qu @ cng ans elle aurait pu
éire reldchée bientdr », se désespére-t
Ul

Selon 1w le mouvement, entame le
11 avrd par 266 mulitants de gauche
dont 26 femmes a été lancé comme
un defi aux autorites L'Etat major
venait en effet de publier un com-
mumnique démentant | existence de la
torture et accusant les prisonmers de

« recevosr leurs nstructions de
| éiranger »  Fin mai, nayant nen
obtenu les prisoryuers ont artété le

jeune Quand s !ont repns cwng
jours plus tard. c'était sous forme
d uniiés combattantes de volontaires
« elus » par leurs camarades Quator
ze detenus exphique | avocat sont
ainsi prets actucliement a prendre la
releve Ce n'est pas tout Deux des
106 prisonruers en grese de la faim
sont hospiahses a Elazig dans 1 est
de la Turque en pays kurde Per
wnne ne le saurait s1 le Premuer
murustre Turgut Oczal ne | avait pas
resele Pountant la greve de la (aim
de la prison mulraire d Etazig dure
depuis plus d un mons deja Trente
huit detenus d'oviréme gauche y par
tupent dont quatre decides 3 aller
Jusyu au boul deux pubtants de Dey
Sl et deun wenaraiistes hurdes s
reciament 2 hin des mausans

aenhes o la sparatin Jos

détenus de droite et de gauche
savamument melangés dans les memes
celluics a des fins de « rdeducation »
1dévlogique

Quant a la localisation des autres
grevistes de la faim evoques par
Turgut Ozal mystére Selon des
fanulies de prnisonmers d’lstambul,
des mouvements de protestation ont
demarré dans les pnsons mubtaires de
Goleuk prés d'lstambul, de Malatya,
dans 1est et de Bartin. sur la mer
Noire 1l a eté impossible d'en obtenir
confirmation Derriére les garmsons-
forteresses ou sont retranchées les
prisons, une gréve de la faun peut
rester indéfiument suencieuse

C est une guerre de positions qui
s est engagée entre les prisonmers et
les autontés L'Etat major comme
le Premuer murustre s'obstinent &
trouver des rasons politiques & la
vague de revendications qui, s1 on y
inclut les gréves de la faim du prin-
temps 4 Diyarbakir et Mamak 3
Ankara a soulevé bon nombre des
prisons mulitawres ces derniers mois »
Sclon eux les détenus rectament une
amuustie pohlique, § aboltion de ta
peine de mort le statut de prisonmuer
poliique  Bref, 1s ne cherchent qu a
« donner une sumbre imuge de la
Turque a ! etrunger » Ces nuitants
a delare Turgut Ozal  denmandent
ausw la fin ae binsttution du cachot
4w que des journaun et la radio
AL LU CONCENSION ne Sera taite g L
1 prevenu Loutes ves revendications
S campatihiles
retlonent pomitentanre
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Tortures turques

1l y a pen de chances
qu'Hollywood fasse un film sur
tul, qu’un actear céitbre lui préte
ses traits. Encore moins que
Glenda Jackson incarne sa
femme. D’silleurs personne ne
sait o’il est marié. Aucune chance
Boa plus pour que les bien-
pensants organisent un pince-
fesse 4 grand spectacle od
ministres et leaders de
I'opposition se presseront en
pleine campagne électorale.
Aucun président n’a bésité 4 se
rendre dans son pays, aucun
président n’s tonné pour avoir
des informations sérfeuses sur son
état de santé,

11 ne s’appelie pas Sakharov mais
Abdulizsh Meral. Son combat et
ses armes, Ia gréve de 1a faim
sont pourtant semblables & ceux
du physicien soviétique et de sa
femme. Mais, lul est turc et il
est mort ; on serait presque tenté
de dire il en est mort, tant est
grande i'indifférence & P'égard de
ce pays. Abdullah Meral faisait Ia
gréve de la faim comme 106 de
ses compagnons — le chiffre est
officiel. Déja, quatre sont morts.
Tout ce qu’ils demandent : que
cessent les tortures et les mauvais
traitements en prison. De ne pas
étre systématiquement passé 4
tabac ou soumis & Ia falska. Une
invention turque : battre la plante
des pieds des prisonniers jusqu’a
ce que leurs pieds enflent et
qu’ils solent incapables de
marcher. Avec un raffinement :
les forcer & tenir debout. Une
certitude : I'imagination des
gardiens de prison turcs pour
torturer leurs prisonniers

— Kurdes ou militants d'extréme-
gauche — est infinie. Tout cela
avec la bénédiction des sutorités
qui prétendent marcher vers Is
démocratie. Les généraux ont
peut-itre fait un timide retour en
direction de leurs casernes, mais
leurs successeurs civils ont gardé
de sales habitudes, au moins en
ce qul concerne le traitement
réservé aux prisonniers.
Symboliquement, la Turquie
voulait rejoindre le Conseil de
PEurope d’ou elle avait été
chassée apris le coup d’Etat des
généraux et 1a vague de
répression qui avait suivi,
Aujourd’hul su « bénéfice du
doute » (sic), les députés turcs
encouragés pour le coup par
Jacques Baumel, député RPR
francals, ont été Invités & sidger
provisoirement au sein de
Passemblée de Strasbourg.
Apparemment, quatre morts et
100 grévistes de la faim ne
suffisent pas & faire douter
I’'auguste assemblée.
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Turquie
DES INTELLECTUELS, SIGNATAIRES D'l}Nﬁ PETITIQN
EN FAVEUR DE LA DEMOCRATIE ONT ETE INCULPES

Ankara {AFP). = Cinquante-six
intellectuels signataires d’une péti-
tion pour le rétablissement de la dé-
mocratie en Turquie ont été 1n-
culpés, le mardi 26 juin, par le
procureur militaire d’Ankara s ris-
quent de trois & six mois de prison
pour violation darticles de la loi
martiale hmitant les possibilités de
critique de l'ancienne admumstra-
uon militaire. Leur procés devrast
s’ouvrir a la mi-aoQit devant un tribu-
nal militaire d’Ankara

Cette pétition, qui a recuellli
mille deux cent soixante signatures
d'artistes — dont l'écrivain Yasar
Kemal, ~ d’universitaires. de jour-
nalistes et d'avocats turcs, avait é1é
déposée. le 15 mai, 2 la présidence

de la République Elle avait provo-
ué la fureur du président Kenan
vren, qui a dénoncé les intellee-
tuels comme des - ennemus inte-
rieurs de la Turquie - (le Monde
du 19 mai) Parm les inculpés se
trouvent {humoriste Azz  Nesin,
plusieurs journalistes du quotidicn
de gauche Cumhuriyet. 1'umverst
taire Bahri Saver et l'ancien profes-
seur Yalcin Kucuk

Un muther de signataires ont é1é
entendus par le procureur mlitaire
dans le cadre de l'enquéte ouverie
par les autortés militaires contre
cette démarche sans précédent din-
tellectuels turcs Ces auditions se
poursuivent et d'autres inculpations
pourraient suivre

DROITS DE L'HOMME
Cinq Kurdes font
lagreve delafaim

Samed: 30 juin 1984 Depuis 80
jours plusieurs centaines de
prisonniers pohtiques d ongine
kurde font la greve de la faim
dans les prisons turques parce
que c'est !a seule arme qui leur
reste pour amener le gouverne
ment a respecter Ja convention
europeenne des droits de | Hom
me, la charte des Nations Unies
I'acte finl d'Helsinki , parce que
c’est le seul moyen a teur portee
pour faire comprendre au mon
de fa justesse de leurs revend:
cations Plusieurs dentre eux
sont dans un etat comateux,
quatre sont morts dimanche
dernier

Par solidante cinq Kurdes font
1a greve de la faim depuis
mercredi, @ 9 heures, dans les
tocaux deta CFD T a Dion Par
ce gste, iis veulent attirer I'atten
tion des Francais sur cet ana-
chromisme la Turquie est ac
tuellement gouvernee par un
regime totalitaire qui n admet
par 'opposition Or, en tant que
membre de 'O TAN la Turquie
est proche de nous

Des pratiques
inadmissibles dans
un pays placé avec
I’'Occident

Le peuple kurde, dont les 20
millions de femmes, d enfants et
d hommes repartis entre la Tur
quie I'lran, I'lrak et la Syne est
victime d’une erreur de I'Histo
re, apres la premiere guerre
mondiale sous la pression des
grandes puissances coloniales
le Kurdistan envisage lors du
traite de Versailles en 1919 pus
par celu) de Sevres en 1920, n'a
{amais ete en tant qu etat La

belle occasion presentee par
| effondrement de 'Empire Otto
man, allie de { Allemagne, a ete
matheureusement manquee

La pohtique qur a ete suivie
depuss, par les quatre Etats du
Moyen Onent qu! se partagent
le Kurdistan a toujours ete
d integration et d’assimilation,
visant a faire disparaitre la
culture originelle et la langue
Kurde Un grand nombre a du
s expatrier on compte 350 000
Kurdes repartis I'Europe Occi
dentale, dont le seul hen est
t'institut Kurde de Paris

Ancien professeur de philoso
phie a 'universite d’Ankara, M
Al Alic est I'un des cinq Kurdes
qu: font la greve de la fam a
Dyon |l a fait pour nous | histor
que des derniers evenements en
Turquie

« Lors des elections legislatives
et municipales au moment
méme ou Il annoncait ie passage
alademocratie leregile fasciste
a ntensifie ses efforts pour
detruire physiquement et mora
lement es patriotes emprison
nes Depuis ie 6 novembre 1983
les tribunaux militares on pro-
nonce 110 nouveiles condamna
tions a mort et 85 condamna
tions a perpetuite

S1 I'on compte les nouveaux
proces engages durant cette
periode cela porte a 5000 le
nombre de personnes qui rs
quent la peine capitale Dans un
communique du 2 avrl 1984
I'etat major a fait etat de 177
morts tues dans les operations
de police , 137 prisonniers sont
morts sous 1a torture , 52 dans
les prisons et 50 pendatsons »

Le gouvernement
francais suitde prés
I’évolutionen
Turquie

Les diigeants et membres de
divers syndicats et mouvements
de 1a Paix, ainsi que des portes
progressistes et democratiques
sont en prison par dizaine s de
milhers parce qu'ils ont refuse
que la Turquie et le Kurdistan de
Turquie deviennent des bases
de lancement pour les fusees
nucleaires americaines

« La lutte que menent tes prison-
mers politiques pour leur hibera
tion est une part de la lutte
menee au plan mondial pour la
Paix et au plan national pour la
Democratie, le travail et le
pamn»

Le 24 janvier dermier, apres
I'arrestaton de 14 professeurs a
Ankara et le icenciement puis
| expulsion de 1 186 universitai
res, M Al Kilic a ecrit au
president Mitterand En repon
se, le directeur du Cabinet des
relations extenreures fur a faut
savoir que le gouvernement
frangais suivait de pres ces
problemes et qu'il rappelie cons
tamment aux autorites turques
les devoirs qut leu incombent
notament de respecter les liber-
tes dans la wvie unmversitawe
syndicale et politique

il reste que, quels que sotent les
problémes aurquels est confron
te un gouvernement membre de
'O T A N 1l est vivement souhat
table que des pratiques telles
que 1a torture les executions et
emprisonnements massifs dot
vent cesser au plus tot

JACQUES BARRE DE
CLAIRAVAUX =




e vélucule avance pé-
niblement sur la
plaine prerreuse. Assis
A 'ameére, Halil se dé-
ade & ouvrir son livre
d'algébre. Dehors, les
champs défilent & I'al-
lure trop lente du mi-
mibus ol s'entassent
12 passagers, chauf-
feur non compns. Il fait chaud, déja
plus de 30°, Halil pourrait réver mieux
comme salle d'études. Pour un peu, 1l
ferat figure d'intellectuel égaré au
milieu des paysans aux wisages bun-
nés, tanés par le vent chaud des cam-
pagnes. Pourtant, 1l n'est qu'un lycéen
ordinaire, étudiant 4 Dyarbakir, « ca-
pitale » du Kurdistan. Son réve
rentrer 4 'Umversité, aller étudier &
Ankara ou Istanbul, quitter ces terres
qutl juge ingrates « L'examen est trés
dur », soupire-t-il, comme sl doutait &
V'avance du résultat Hahl parle avec
les quelques mots d’anglais qui lw
viennent, tout heureux de pouvoir
échanger avec I'étranger tombé du ciel

H retourne 4 Mardin, sa wille natale,
4 preés de 100 kilométres de 14 Retour
al'ennui sa ville, on dirait que Halil
voudrait la quitter au plus vite pour
d'autres creur Et les études, les exa-
mens sont pour lut le plus vahde des
passeports

Dieu sait pourtant qu'elle est belle,

urquie = Etat répressif dif-
ficile d’échapper & cette
image quand on débarque &
[stanbul. On a beau s'extasier
devant la mosquée Bleue, le
palais Topkapi et les rves du Bos-
phore, Midnight Express n'est pas loin
dans la mémoire. La Turquie, vue
d'Ocardent, c'est d’abord le refus de la
démocratie, 'emprisonnement des op-
posants, les simulacres de proces, les
nombreuses atrocités et les tortures,
les brutalités pohciéres en plemne rue.
Et Amnesty International ne fait que
le confirmer 4 longueur d'année
Alors, la Turquie nest-elle qu'un
immense cachot? le probléme, sur
cette question des « droits de I'hom-
me », cest que l'attitude jusque-la
suivie par I'administration turque ne
fait que renforcer les préventions a son
égard. Le ministre turc du Travail ne
vient-il pas de déclarer devant le BIT
& Genéve que, dans les prisons turques,
on ne trouvait que « les clochards et
les parasites »? Pour un journaliste,
qu'il soit ture ou étranger, impossible
d’en savoir plus que les communiqués
officiels des autontés. La censure in-
terdit aux journaux turcs toute autre
forme de publication 4 ce sujet. Quant
4 la presse étrangére, elle ne recuellle
ses informations qu'auprés des avocats
ou des familles de détenus, informa-
tions souvent contradictoires et diffici-
les & vénfier
A.. fait partie de ces défenseurs,
avocat spéciahsé dans la défense de
pnisonmers militants politiques appar-
tenant & Dev-sol, la principale orgam-
sation d'extréme gauche, et au TKIB

I MARDIN :

e

DU SUD-EST

Mardin, adossée & une colline, avec ses
maisons agglutinées en étages au bas
d’une citadelle. A ses pieds, le damier
cwvré des champs de la « Jasirah »,
cette longue bande de terre entre Je
Tigre et I'Euphrate. Mardin, qu'on
appelle la Blanche, par opposition &
Diyarbakr, la Noire, parce que entou-
rée de remparts de basalte sombre.
Mardin au confluent de trois races : la
kurde, la turque et I'arabe Au sud, la
frontiére syrienne n'est qu'a une tren-
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B Dans la vievlle ville de Mardin (Photo Hadpih )

taine de kilomeétres. A l'est, 'Trak n'est
plus trés loin non plus. Au début du
sidcle, on comptait ic1 une importante
communauté syrienne-orthodoxe
(chrétiens jacobites) et ausst des chal-
déens. Aujourd'hui, I'émigration les a
réduits & quelque 75 familles et une
trentaine de villages subsistent encore
sur le plateau du Tér Abdin, la « Mon-
tagne des serviteurs de Dreu ».

Mais ce soir, les 40 000 habitants de
Mardin vivent 4 'heure du Ramadan.
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Un reportage
de Frangois ' ALANCON

19 h 50 : coucher du soleil... Comme le
brut d'un coup de canon sur la ville,
immédiatement suvi de la priére qui
annonce la fin du jelne. Jusqu'au
prochain lever du jour. Les rues s'ani-
ment jusque bien aprés minuit. Les
cafés font le plein, sur les terrasses, les
familles ont intallé des lits en bois
pour trouver la fraicheur

Toute la journée, la wille s'est affai-
ree Dans les souks, arrivés au petit
matin les pavsans sont venus vendre

{Union communiste revolutinnnaire)
Dans son bureau defilent les familles
de ses « chents » la femme d'un
prisonnier pohitique est venue prendre
connatssance du rapport fait par les
autontes sur son man inculpe de
meurtre et de hold up de banque

112 22 ans et mite dans le TKPML
(Parti communiste marxiste lémmiste
de Turque) La plupart des pnson-
mers, affirme Ayse, sont des jeunes,
entre 20 et 25 ans « [l les trartent
comme des animaux s raconte t elle
sans se fare prer, cheveux tondus,
port de lumiforme a linstar des pn-
sonniers de droit commun. On les
oblige & chanter des marches militai-
res. » Quelles sont les tortures prati-
quées? Des décharges électnques, la
tristement célébre « falaka » (coups

« Mon mari est guérillero

xons » {on pend les pnsonniers par les
bras au dessus du sol) « Depuis six
mois, reconnait-elle, la cituation s’est
amehorée, 1ls se comportent mieux. »

Militante tout comme son man, elle
a pass¢ quatre semanes en pnson
avant d'étre relachée. « lls combattent
contre le complot de la bourgeoisie »,
explique l'avocat dans un grand eclat
de nre . En tant que « specialiste » de
prisonmuers politiques, 11 a | humour
facile dés quil s'agit de relatiniser les
engagements politiques des uns et des
autres

Il faut dire qu'Ayse a le langage
stéréotype des nulitants d'extréme
gauche, qu'elle parle a la facon de
1 éleve réaitant une legon fraichement
appnse En quor consistait donc l'ac
tion de son man? « C'est un

sur fa plante des pieds), des « crucifi-

officiels. (Sipa Press.)

votr plus sur les prisonnie

guénllero» dit elle avec un bnn de

i
rs que le

fexte des communiqués

fierté. Il s'est entrainé dans des camps
en tant que combattant poursuit-elle
Des exemples” « Apprendre & utiliser
des bombes, 3 maner le fusil mais
aussi Vinstruction politique. » Qu'a-t 1l
fat par la suite? «On T'a accusé
d"avoir tué des soldats, il a participé a
des affrontements avec la police, ap-
posé des slogans ici et 1a. »

Depuss le coup d’Etat du 12 septem-
bre 1980, assure-t-elle, 1l y a toujours
des bases d’entrainement au Kurdis-
tan dans la région de Tunceli. Rece-
vez vous de I'aide de I'étranger? Oui,
des organisations aux Etats-Unis et au
Chili...

L'objectif de leur lutte politique se
résume de facon simple : celw du
« marxisme-léninisme », mais, dit-¢lle,
les « conditions subjectives de la révo-
lution ne sont pas réunies : le peuple
n'est pas prét », C'est pour cette raison
qu'll est difficile de lutter contre I'ar-
mée et la bourgeoisie : « Les gens sont
ignorants, c'est difficile de les éduquer.
En fait, ils sont contre le régime, mais
ls disent : que pouvons-nous faire? »
Elle reconnait que « les révolutionnai-
res ont fait des erreurs avant le 12
septembre 1980 » : les nvalités entre
tes multiples fractions d'extréme gau-
che les ont affaiblies. Ces divisions
continuent & Yintérieur des prsons
pusque le mouvement de gréve de la
faim lancé par les mibitants du Dev-sol
et du TKIB n’est pas suvi par les
autres organisations.

Ayse a une fille de neuf mois « En
pnson, ils m'ont dit que quand elle
serait grande, elle serait une ennemie
du peuple turc. »

leurs vaches, leurs moutons et leurs
bourncots. Pour eus, la vie est rude.

Dans les willages qu entourent Mar-

din, les terres appartiennent & l'agha,

au propnétaire. Sur le toit de sa

maison, une des seules a étre

construite en dur, flotte le drapeau

turc, Tout possédant quil est, 'agha

doit rendre des comptes aux vrais

seigneurs de la régions, les mlitares,

installés dans des casernes rutilantes

qui contrastent avec la vétusté des

autres batiments officiels. Cela se tra-

duit en repas offerts aux offtciers qu

lui « rendent visite », en « cadeaux »

divers et variés pour mamntenir de
bons rapports : dindons et autres
denrées apprécides des épouses de ces
maitres galonnés: Une dime qui colite
cher & 'agha qui ne paye qu'un maigre
salaire & sa main-d'ceuvre sans amver
3 la retemr. De plus en plus, les
ouvners agncoles quittent les villages
pour aller dans les terres plus fertiles
de la région d’Adana. La, dans les
champs de coton de la plaine de Cih-
cle, ils travaillent de I'aube au coucher
du soleil avec femme et enfants pour
600 hvres par jour (environ 15 F)

Parmi ceux qui n'ont pas chowst
P'exode, la contrebande a fait des heu-
reux. Peu importe que la frontiére
syrienne soit hénssée de poteaux de
cments reliés de barbelés sur des
centaines de kalométres, cela n'empeé-
che pas le trafic clandestin. Du haut
de leurs miradors, les soldats turcs
montent la garde.

Mais la nuit, raconte un jeune de
Mardin, « la fusiliade éclate entre les
gardes frontitres et les trafiquants ».
La contrebande, c'est le café, le thé, les
cigarettes et les vidéos. Du coté ira-
kien par contre, clest plutdt d’armes
qu'il s'agit.

Au sud-est de la Turquie, on wit
encore & 'état brut, pour ne pas dire
brutal. Parfois, les Kurdes ont les
meeurs aussi rudes que la vie quils
ménent. « L’an demier, raconte Has-
sane, il y en a un qui s'est mis dans la
téte de venger I'honneur de son cousin.
Comme il ne connaissait pas le coupa-
ble, il a choisi une victime, quelqu’un
assis tranquillement dans un café. »
Précision : celui-c1 n'était pas kurde!
Une fagon de sauver Ihonneur pour
toute la famille sans que personne ne
trouve 4 redire.

Quand on est pauvre, se marier
cofite cher. Alors autant trouver une
fille sans avoir & payer une dot trop
importante au pére.

« Pour cela, explique Hassane, le
meilleur moyen,clest d’enlever une fille
de chrétien et de 'épouser de force... »,
mais i est ausst amvé que la fille
rentre chez son pére au bout de quel-
ques semaines...

Au bas de la ville, Remz tient un
restaurant. Il gagne 30000 hvres (env1-
ron 700 F) par mois. « Quel est le
salaire mimmum en France” », se
renseigne-t-il. Jusqu'en Jun 1982, 1l
étart part: tenter sa chance  Bey-
routh, L'invasion israéhenne 'a fait
rentrer. Beyrauth, c'était la belle vie.
On dirat qu'il ne réve que d'y retour-
ner.

FIN
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Le monde occidental integre
dans son dispositif militaire
(OTAN) un pays de dictature: la
Turquie. Depuis septembre 1980,
l'ordre militaire regne a Ankara,
les prisons sont pleines
d'opposanis. Les souffrances
endurées par le peuple turc ne
peuvent cependant pas estomper
une autre réalité: le génocide
culturel dont sont victimes depuls
des génératicns les Kurdes établis
dans I'état turc. Le «Peuple
Breton» a rencontré récemment
Derwes M. Ferho, membre de

- lassociation Tekoser (I'Union des
Travailieurs et Etudiants Kurdes
en Belgique).

Le Peupie Breton

Pourrais-tu te presenter?

Derwes Je mappelle Derwes M
Ferho pour les autorites, mais ce n'est
pas mon vrai nom En Turquie les noms
kurdes ne peuvent élre notes parecrit |1

i
FRONTIERES < /%

«

N @@v P

doivent étre turquihes De plus, pourne

pas mettre en pénl ma familie jutiise
un pseudonyme J'al donc trois noms
un kurde, ie vrar, un turc, parce qu'on ne
peut pas faire autrement, un pseudo-
nyme, par sécurite Je suls arrive
comme refugie politique en septembre
1978 en Flandre J'etais adherent alors
au DOKD (organisme de la jeunesse
kurde) et on me reprochait de défendre
identite kurde J'ar da partir pour ne
pas étre arréte mon frese na pas eu
cette chance Il est en prison depuis
1980 Journaliste de centre gauche,
poete, oni'a condamne pour fes articles
qu'il avait ecrits dans son journal Je ne
sais pas quand il pourra sortir

P B Iy a beaucoup d'exilés kurdes
comme toi?

Derwés Les Kurdes ont toujours ete
opprimes et ont du fuir A i'epoque de
I'empire ottoman deja, certains avaent
du se refugier dans la Russie du tsar
L'URS S estdailleurs le seul pays qui
nous reconnait des droits democrati-
ques, ou nous ayons une faculte de lan-
gue kurde une radio, des journaux
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Village Kurde de Glizelsu entre Van et Hakkéri, 8 I'est de la Turquie.

Depuis dix ans. entre 200 et
300.000 Kurdes ont du fuir leur pays ;ils
sont allés en Europe, au Moyen Orient,
aux U S A. et au Canada. En Flandre
nous essayons de les regrouper pour
régler les problémes sociaux et entrete-
nir notre culture

P.B. Quelles sont les raisons de cet
exil?

Derwés: En Turquie on compte envi-
ron douze millions de Kurdes (sur vingt
millons en tout) Les Kurdesde Turquie,
forment donc la majorité de notre peu-
ple, mais officiellement, Il n'existent pas
Il n'y aque des «Turcs des montagnes »
Tout ce qui est kurde est suspect, pour-
chassé. En fait pour Ankara, nous
n'existons pas et ne devons pas exister
La situation est différente en Irak et en
Iran ol nos freres sontreconnus comme
tels, méme s'ils ont d'autres problémes
En Turquie le simple fait de parler kurde
suffit pour étre arrété. Dans I'armee, si
un officier entend un soldat parler
kurde, 1l fera trois ans de prison. C'est
pareil danslaviecivile, dans les bureaux
de I'administration, danslarue. Sion est
arrété pour raisons politiques, onrisque
la prtson a vie La répression est bar-
bare- elle vise tout le monde, pas seule-
ment les militants. Quand les soldats
arrivent dans un village aprés l'avorr
encerctlé, ils fouilient tout, se servent au
passage puis obtligent les gens a se dés-
habilier, a se rouler sur la terre ou sur
des champs d’'épines simplement parce
qu'il sont kurdes Et je ne parle pas des

viols, des violences physiques I faut
brten comprendre que traiter quelqu'un
de kurde est une injure pour un Turc, et
sesouvenir que les deuxtiersdel’armée
turque est ert garnison au Kurdistan, ils
agissent comme en pays conguis bien
qu'ils prétentent étre chez eux. On ne
peut parler kurde gu’en cachette, écou-
ter en cachette les émissions venant du
Kurdistanirakienoud’'U R S S. (Ervan).
Ca fait des siécles que cela dure, aussi
les Kurdes ont I'habitude du combat
clandestin et de la résistance

Chape de silence

P.B. La Turquie affirme pourtant étre un
état de droit.

Derwés: Une certaine fagade juridi-
que peut exister Ainsi les emprisonnés
sont défendus par des avocats durant
feur procés Mais les avocats ne peuvent
voir leurs clients durant 'instruction que
pendant quelques minutes, toujours en
presence d'un gardien turc, en parlant
turc Au cours du procés, I'avocat doit
dire que son client est innocent, mais il
n'a pas le droitd’argumenter, de plaider,
de le défendre en fait. La situation a
encore empiré depuis septembre 1980-
avant on savait si les prisonniers étaient
encore vivants, maintenant on ne le sait
méme plus Les familles re¢coivent quel-
quefois un cercuell plombé, avec inter-

-

diction formelle de I'ouvrir. D'autres
cadavres disparaissent. L’armée fait ce
qu'elle veut dans les prisons, on ignore
presque tout ce qui s'y passe. Ains! a
Diyarbakir, le plus grand centre de
détention (4.000 prisonniers politiques
kurdes?) une quarantaine avaient
entamé une gréve de la faim en septem-
bre dernier. Sept ont été assassinés par
les soldats, il sont morts sous la torture.
Leurs bourreaux ne pouvaient suppor-
ter I'idée que leur gest,’e‘fasse connaitre
au monde entier les canditions inimagi-
nables dans Iesque,tlléé Jivent, survivent
plutét les prisonniers politiques en Tur-
quie. C'est cette chap® de silence qu'ii
faut briser: se taire c'est é&tre raliié
objectif du fascismeturc. Je ne peux pas
dire beaucoup plus sur les tortures phy-
siques et psychiques infligées aux déte-
nus: l'information ne passe plus. Ce
sont des approximations. La vénité est-
elle encore pire?

P.B. Septembre 1980 a marqué une
nouvelle degradation. Pourquoi ce coup
d’état militaire ?

Derwés: Il faut bien en voir I'enjeu
véritable qui dépasse largement la Tur-
quie En effet toute cette région, disons
la Méditerranée orientale et le Moyen
Orent, est entrée en ébullition aprés la
chute du Chah d'Iran. Larévolutionisla-
mique eut & ses débuts un immense
tmpact: elle indiquait aux peupies
opprimés que la lutte conire 'oppres-

D ———
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Départ pour la chasse aux loups dans le Kurdistan turc... En Turquie, le mot «kurde»
a été proscrit, et les Kurdes sont officiellement des «Anatoliens de I'Est». Un certain
nombre d’entre deux, marqués profondément par les brutalités d‘un demi-siécle de
répression, hésitent encore & se dire «kurdes», car cela pourrait toujours leur attirer des
ennuis (légende et photo extraites de «Vivant Univers»).

seur pouvait étre victorieuse. Bien sar
les Kurdes sont sunnites et Khomeini
chiite. Ce gu’on aretenu alors c'estla fin
de la dictature et la promesse d'une
autonomie véritable pour le Kurdistan
iranien. La suite est connue: Khomeini
n'a pas trouvé dans le Coran l'autono-
mie ni les droits démocratiques... donc
ils n'existent pas en Iran. Il atrahitoutes
ses promesses et s'est montré aussi
hostile que le Chah a 'égard des Kurdes
qui se battent aujourd’hui contre |ui
comme hier contre Reza Pahlavi et sa
clique. Mais en septembre 1980 des illu-
sions étaient encore possibles et la
révolution islamique, la personnalité du
fanatique borné gu’'est Khomeini, res-
taient masquées. Or le seul état de la
région membre de 'OTAN est la Tur-
quie: c'est pourquoi Washington a
poussé l'armée turque a renverser le
pouvoir civil pour étre sar de garder un
allié fidéle en cette zone stratégique.
Une radicalisation du mouvement kurde
en Turquie allait directement a I'encon-
tre de ses intéréts.

P.B. La lutte nationale a-t-elle dans

24

tout le Kurdistan les mémes formes ?

Derwés: Aujourd’hui en Turquie la
conscience nationale kurde est écrasée
par la force. Il existe des partis kurdes,
en Europe, qui disent: «Nous sommes
sur le terrain», mais & mon sens c'est
peu probable vu la répression. La lutte
armée estimpossible. Entrancommeen
Syrie les Kurdes se battentlesarmes ala
main contre les dictateurs, Sadate Hus-
sein et Khomeini. Mais en Turquie, la
conscience nationale est moins vive, la
résistance moins développée. Des
Kurdes ont été chassés de chez eux en
Irak parce que les Arabes avaient
découvert du pétrole dans le sous-sol:

. alors ils se battent, une grande majorité

de la population participe & la lutte
nationale. Seule la Syrie tolére les
Kurdes: les exilés peuvent s’y rendre a
condition d’utiliser de faux papiersetde
n'y avoir aucune activité politique.llya
des prisonniers politiques la-bas aussi.
Il faut dire que les Kurdes en Syrie sont
encore nomades, ils n‘ont pas de
papiers et sont tolérés par force.

Lopsa

Nouvelle classe féouale

P.B. Ecartelé entre 4 0u 5 etats, e Kur-
distan existe-t-il en fait?

Derwés: La question des frontiéres
étatiques est secondaire pour mon peu-
ple. Les paysans des zones frontaliéres
se sont toujours moqués des bornes
frontiéres, leurs familles vivent depuis
des siécles a cheval sur ces limites artifi-
cielles. Malgré les mines, les déplace-
ments familiaux n'ontjamaiscessé.liya
aussi des contrats politiques entre les
différentes régions du Kurdistan, une
certaine aide mutuelle, mais pasdefront
uni. Le perspective d’'un Kurdistan réu-
nifié est a long terme. Par contre nous
ne sommes pas contre l'idée de vivre
dans un étatcommunavecd’autres peu-
ples si les droits de chacun sont recon-
nus et respectés. C'est un peu le casen
Syrie aujourd’hui. En lran eten Irak les
Kurdes désirent une véritable autono-
mie. Au Kurdistan turc nous luttons
pour l'indépendance car il n'y a pas
d'autre voie: malgré toutes les formes
d'oppression et d’'étouffoir, il nous faut
survivre et faire plus connaitre notre
cause sur le plan international. Mais je
suis persuadé que nous vaincrons parce
que nous sommes un peuple. En Tur-
quie le combat nationaliste est nette-
ment orienté vers le socialisme.

P.B. On pense surtout au Kurdistan
comme a un pays féodal.

Derwés: C'est vrai, il y a vingt ans la
mentalité féodale était trés présente. Le
chef de village dominait la vie de ses
vassaux. Avec larrivée de certaines
formes de modernité une nouvelle
classe féodale est apparue dans les
villes: ces nouveaux notables jouent de
leur influence pour s’assurer une clien-
tele. Ce sont eux qui se faisaient élire
avant septembre 1980, députés ou
maires La mentalité féodale n’a pas
encore disparu. La plupart des villes
n'ont méme pas l'électricité! Il y a pour-
tant des barrages hydroélectriques au
Kurdistan, mais toute I'électricité part
vers I'ouest, vers la Turquie, comme par-
tent le charbon, le bois, et la main d’ceu-
vre kurde attirée par l'industrialisation
turque. Notre pays est pillé, notre force
de travail doit s'exiler: ¢'est 1a un choix
politique du gouvernement d'Ankara
car il ne répond a aucun besoin écono-
mique. Il est hors de question de déve-
lopper le Kurdistan, c'est tout.

P.B. Le public occidental a découvert un
peu deréalité turque au travers des films
de Yilmaz Gdney (Yol).

Derwés: Effectivement Gtiney est un
cinéaste qui connait trés bien la réalité
sociale au Kurdistan et en Turquie, Ses
films sont toujours situés dans un
contexte social trés réaliste. Si on fait
attention, on voit qu'il ne décrit pas seu-
lement ja vie dans les prisons mais aussi
a I'extérieur des prisons car cet exté-
rieur-est aussi une prison!»

Interview: J.-C. CASSARD.

Adresses.

— Institut Kurde de Paris, B P.66,75662
Paris cedex 14 — (1) 824 6464 — Lavéritable
ambassade du Kurdistan en France!

— Tekoser, BP 33, 1730 Zellik
Belgique
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Le 12 septembre 1980, les militaires pren-
nent le pouvoir en Turquie. Dans les jours
qui suivent, une armée de 700 000 hom-
mes, flanquée de Ia police politique,
occupe le Kurdistan, au nom de Ia lutte
_ contre le mouvement de libération natio-

nale kurde, en réalité pour tenter une nou-
velle fois de rayer de la carte Ia popula-

tion de cette région.

Chars, tanks, tortares, humiliations, I’ar-
meée « pacifie » en détruisant tout sur son
passage. Les militants des organisations

la fin de la premiére

guerre mondiale, I’effon-

drement de !’empire
Ottoman a ouvert la voie au par-
tage impérialiste de la région, con-
sommant ainsi la division du peu-
ple kurde.

Répartis en 5 Etats, parmi les-
1uels la Turquie, I’Iran et I’Irak,
ils sont aujourd’hui plus de 15 mil-
lions & qui est dénié le droit & une
nation.

C’est en Turquie que se trouve
la partie la plus vaste et la plus
ﬁeuplée du territoire national

urde, sur laquelle vivent 6 a 10
millions de Kurdes qui y subissent

-une véritable oppression na- .

tionale.
Les discriminations aussi bien

. €économiques, culturelles que poli-

R

tiques dont ils sont victimes se
doublent d’une féroce répression
qui survit A tous les gouverne-
ments, civils ou militaires.

Le sous-sol kurde renferme de
nombreuses matiéres premiéres
que les entreprises d’Etat turques
ne se privent pas d'exploiter pour
le plus grand profit de I'industrie
capitaliste. Celle-ci trouve dans la
partie kurde du territoire des
débouchés pour ses produits

.manufacturés et une main-

d’ceuvre bon marché, d’origine
paysanne et contrainte d'émigrer
vers les villes pour y trouver un
emploi.

e transfert de richesses qui
maintient la région dans un sous-

* développement chronique s’effec-

tue au détriment des conditions de
vie des masses kurdes qui connais-

' ¢ ! !
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Féroce répression confr
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kurdes sent pourchassés, emprisonnés.
Deux responsables du parti des travailleurs
du Kurdistan sont étranglés et brilés dans
leur prison. D’autres sont internés dans
des camps militaires.

En mai 1983,
mée irakienne, les militaires turcs arrétent
1 500 Kurdes en Irak.

en collaboration avec I’ar-

Le 24 du méme mois, les tribunaux pro-

Le général dictateur Evren.

sent la misére et le sous-emploi.

Soixante-quinze pour cent des
habitants vivent en milieu rural,
pratiquant une agriculture et un
élcvage traditionnels & 1'aide de
techniques qui, dans I’ensemble,
relévent du Moyen-Age.

Deux paysans sur cing ne pos-
sédent aucune parcelle de terre
alors qu’un sixi¢me d’entre eux
s’en approprieat les trois-quarts.
Ces hogereaux, dont certains se
sont transformés en fermiers capi-
talistes, jouent le role de relais du
pouvoir, sur lesquels ce dernier
s'appuie afin de maintenir une
domination qui se manifeste éga-
lement sur le pian culturel.

U e

R e

noncent 35 condamnations 2 mort.
Nous revenons dans cet article sur le sort
réservé aux Kurdes en Turquie.

Depuis les années 1920, les
divers gouvernements turcs n’ont
as épargné leurs efforts afin de
aire disparaitre 1’idée méme de
I'identité nationale kurde. L'usage
arlé de la langue est illégal depuis
924 et, jusque dans les années
1960, chaque mot kurde prononcé
était sanctionné d’une sévére
amende.

Les trois-quarts des Kurdes ne
parlant pas une bribe de turc, on
Imagine aisément les difficultés
rencontrées dans leurs rapports
avec ’administration, la justice,
ou bien a 'école et a la caserne.

A cette volonté d'étouffement
de la langue s'ajoute, pour ainsi

'

—
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Régions de peuplement kurde (en grisé sur la carte).

dire naturellement, celle qui vise
A effacer Vhistoire kurde en inter-
disant ou expurgeant toute czuvre
faisant référence a ce peuple, ou
bien encore en écrivant une nou-
velle version de I’histoire qui pré-
tend a I’origine turque des Kurdes.

Le terme « Kurdistan » est
banni et soutenir qu’on est Kurde
constitue un crime. « Iis n’existent
pas », martélent les oppresseurs
turcs depuis des décennies, « ifs
sont des turcs montagnards ». .,
qui n’ont cessé une seule seconde

de combattre pour leurs droits
nationaux.

Trois insurrecons (1925, 1930,
1937) et, malgré-une terrifiante
répression, chaque année depuis
1963 se déroulent des manifesta-
tions contre la pauvreté et le cho-
mage, alors que dans les campa-
gnes on voit apparaitre des occu-
pations de terres pour leur redis-
iribution, dirigées contre les pro-
priétaires fonciers, agents du pou-
vour central. Un pouvoir qui, dans
ses_tdches répressives contre les

Kurdes, peut compter sur I'ensem-
ble des parus politiques.

Aucun d’entre eux, de
I'extréme-droite au PC, ne sou-
tient la cause nationale de ce peu-
Fle dont les militants sont toujours
es premiéres victimes de la répres-
sion, comme le prouvent une nou-
velle fois les mulliers d’arrestations
et les condamnations a mort pro-
noncées ces derniers temps par
Pactuelle dictature militarre

Christian Fostier

areztuicnne .

Iages kurdes » &t dans by « gressi-

giouse’ capnale de 'ancenne Ar

mqm mtre ». Do mots de trop —
Les mots kurde & Arménic — qoe la presse
« malencontrens » e e e tardé 4 dénooces
X ministre du

du Club Tourisne sacoacait, hier, de fer-
Le Qub Méditerrancte, accusé er bes trois villages expiones par

treus entre s France o b Tur-
gure, &an le méme Jour av centre
45 eatretiens qui ont eu beu entre
bz premier mumstre twrc e I'en-
voyé spénal du chef de I'Ewn
froegeis.




Mahmut Baksi
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Mahmut Baksi wad born twice. The

- ‘Turkish Kurdistan, in 1944. His left:
wing and natzonulzst dctivities
_brought him into conflict with his
landowning family and with the
Turkish authorities. Mahmut chose to
leave, and he sought political asylum
inSweden in 1971, where he was,born
| ‘the second time. . R

The metaphor of .a second .birth
comea [from the introduction. to his
L book of  short stones, Hasan Aga,
publtsh,ec'z7 in 1979. “Iwill be eight this
year I came here [to Stockholm] on
" May 25 1971. This is my new birth-
day I usually get.a lot of candies and
‘thmge to play wttk from my immi-
‘grant ‘friends . . " In Sweden,
Mahmut found that dark-skinned
- immigrants were treated like small
~children; he reagsonéd that Swedes
| dated their birth from the day they
entered the “new world » .
' ".One in'eight persons in ‘Sweden is
it an immigrant or descendant of ‘a
,forezgn-born Sweden is reputed world-
wuie for its liberal “policy toward
poltttcal refugees. Here, too, as ofﬂctal
statzstzcs compiled by Elm *Clason
' show, the doors are opened wider for
those from Eastérn Europe than to
tlwsefrom the eastern Mediterranean.
B The sting of racial. violence against
> black. ‘and. Jbrown people with the
W {eceaston of :he last decade in most of

rﬁorthweatem Europe has not , left

’Eastei‘nérs and Africans have not
v ‘been beaten with bjlly clubs; gunned
\down in the stréet or pushed from
movmgtrama asin France, England
" Getmany andl thé Neth'ertdnds, Buto
- Ieaﬁet distributed -two.  yéars ago
calling for a “Swedish" Sweden” is
J(wathm | Hemory., eAlthough the -eco-
nomc crutich had nqt been as heuuy

‘mich:.. mar‘ﬂ in Sweden.’ Middle-

first time, in Kozluk, & village in

V18l NN N Ak ST K D H o
Middle East Research & Informction Project
Migrant Workers

Labor Migration in The Arab World Fred Halliday @ E gyptian
Workers Abroad Robert LaTowsky ® Kurdish \Workers in Swede
Mahmut Baksi sUpdates West Bank Politics, Thai Workers in the Middle East %

The Immigrant Experience
in Sweden

¥

in Sweden as in othér countries in the
area, there is an order.of priarity at
the workplace: Swedes, Poles and
Finns, Greeks, and then Middle
Easterners and Latin Americans. -
During his first decade in Sweden,
Mahmut feels he was treated much
like the other 20,000 Turks and Kurds
inthe country. Now, at40 or 13, he has
achieved success in Swedish terms. A
memberof the Swedish Writers Union,
a free-lance radio and newspaper
journalist, and a prolific writer of
books for adults and children in three
languages (Kurdish, Turkish,
Swedish) and, as of last year, a

Swedish citizen, he tries to take

advantage of his status to work for
the Kurdish cause. Though he is most
well-known in Sweden for his workon
the immigrant experience, his own
priorities are doing propaganda on
the Kurdish question and writing for
his own countrymen. .
' —dJoan Mandell

When did you start to write, and -

why did you leave Turkey for
Sweden?

sfudxed to be a teacher.l finished
college in 1963, but was not able to
work for very long as a teacher. In
1964, I was dismissed by the Turkish
government for teaching in Kurdish.
From ’64 to 66 I did my military
.service as aregular soldiexr~-had I not

béen dismissad from my teaching job, |
Icould haveserved as a teacher. After

the military, I went back home to my
family’s village, where my grand-
father was a big landowner.

I worked for two years as e daxly

columnist for & Turkish newspaperin_

Batman, Kurdistan, writing on the
Kurdish question, against capitalism,
and against my own family. When I

Moy 1984
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S
tried to help people in my village, my
family called me ‘un-Muslim’ because
I was trying to tamper with the God-
given order of rich and poor. During
my mililary service I met thousands
of very poor young people, and Turkish
leftisto and intellectuals. They con-
vinced me to ask myself why I had so
much money compared to them. My
grandfather later said that if he had
known how my ideas would change,
he would have paid money so that I
wouldn’t have had to enter military
service. I also got good ideas from my
teachers. .

~ In the newspaper, many capital-
ists refused to advertise becauge of my*
articles, 8o the owner.told me he hdd
to dismiss me. 1 went to Istanbul in
1968, where I met -many Turkish
communists, progressives and “sep-
aratists”—this is what the Turkish
government calls Kurdish nationalists.
They encouraged me to write about
my life: boarding school, military
service, the Kurdish question: Some
Turkish intellectuals published xt A
few months later, the government
banned: it and the ‘court denianded
that Iservea 15-year prison sentence.
As a pefson. with .some reputation,
especlally at & time when the Turkish '
left was strong, I was able to stay put
on bail. At the same time, I worked as
a union leader for chemical workersin
the DISK federation, responsible fora

- certain. section of. Istanbul, and I

worked on ' the orgamzanons

.magazine. |

Finally my lawyer said that he
could no longer save me from jail, and
he wae sure I'd get at least 15 years.

. He told.ine I should choose between

prison and leaving.Turkey. igota
false passport. On August 25 1970, 1

.drove to Germany with some friends

and.some German nioney.'In those’

e r——
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days, you needed money, not a visa.
I stayed in Hamburg for one
\ month and then wentto Berlin, where
I was granted political asylum. The
German government wanted me to go
to Nuremberg, but I refused. As for
Berlin, it was impossible formeto live
there: among more than 100,000
Turkish workers there were many
agents, police and neo-fascists.
1 came to Stockholm on May 25,
1971. The Swedish policeimmediately
knew my passport was false. They
locked me up for six hours, tcok my
money and my belt. But I was even-
tually admitted to the country.
From 1971 to 74, I worked es &
dishwasher. Thisis the school that all
_Third World immigrants must first
attend when coming te Europe. I went
to ateacher’s school to study Swedish
and about Swedish society, and at
night 1 washed dishes. When we did
practice teaching, I chose a school
that was attended by many Turkish
and Kurdish immigrant children. 1
was very surprised to see that these

children couldn't use any language
properly—they spoke half Swedish
and half Kurdish or Turkish. They
were very poor, physically ill, asocial,
aggressive, involved in petty crim-
inal activities, and in deep conflict
with their families and Swedish
society alike.

.1 wrote an article about Kurdish
and Turkish schoolchildren in 1974,
called *‘Child Slaves.” It was printed
in the largest Swedish daily, Dagens
Nyheter, and the government author-
ities were very angry. I was black-
listed: for two years I couldn’t get a job
as a teacher. The social welfare office
told meto workin a restaurant. Many
individuals in Sweden helped me
indirectly with work, to get freelance
assignments on the radio. I started to
publish on the immigrant question:
When I became more famous, I wag
able to start writing on the Kurdish
question once again.

Now I'm working freelance for
Aftonbladet [the daily newspaper of
the Social Democratic Party), make
radio programs [Baksi is currently
promoting a toar of Kurdish and
Turkish singers], and I have a
scholarship from the Swedish Writers
Union.

Are you planning t6 go back to
Kurdlstan?

l can’t go to Turkey, Iran, Iraq or
Syria. My sister was killed along with
14 other young Kurdish people in
Syria in 1981, 800 meters from the
Turkish border. 1 went there for two
months after her death. I got photo-
graphs of the massacre through a
source that bribed someone in the

Syrian police. Aftonblrdet rold these

‘photos around the world and [ wrotea

Yook about the affair. Now it's
mpossible for me to go to Syria.

'fhere arg over two million Turks
working in western Europe. What
led to this massive exodus?

I remember when my grandfather
bought a Ford tractor—an American
model manufactured in West
Germany. He said to the villagers
who worked on his land, “Now 1 have
2 non-Muslim boy to work for me end
he is very clever 801 don’t need you
anymore.” So they left the village.
WhenIgoto Hamburgor Francenow,
1 meet some of them. They are not
anpry with me because they know
am against that system, but they
remind me of what my grandfether
said.

Hundreds of thonsands of people
were pushed out of theiremall villages
by mechanization. There were about
40,000 small villages with 100 to 200
irhabitantseach. Seventy-five percent
of the population lived in these small
villages. In Istanbul and Ankara
there were fow jobs. Western Europe
needed ‘workers. Most of those who
migraied remeined in FEurope. For
them, there is more democracy in
western Europe, and more social life.
They find that they can’t readjust to
Turkish or Kurdish society, where
they are now consxdered foreigners. |

There are now 20,000 Turks in
Sweden. When did the immi-
gratinn etnrt?

1 Hwadan  Tashinke dalpinte
startgt 'y 100h, We knew anthing

gbout Sweden from school. Wethought
g_q,kimos lived in Swedan, that theie
Wid 1o sub inr g qoaptheg, thab b e
fived in ice houses. What Middle
‘Easternar would cvepr think i fniyping
Lo such a place? V.hen my mother
came to visit in 1976, she brought me
tive kilos of salt as a present.

In 1965, two families came here
from central Anatoha andlived herea
couple of years. They went back to
Turkey and talked it up, and the
Bwediah embassy promoted Sweden
od o wonderful country. From 1565 to
'70 many Kurds and T'urks seeking
employment left central Analoliu for
Sweden. During these years, there
was already u housing shorluge in
Bweden, 8o the workers lived five to
ten to a rooni. When the suburbs were
built in the 1970s, their living situa-
tion improved and they brought over
their wives and children. Some of the
children gruwing up here are already
laking over their purents’ jobs in
grocery shops or as cleaners.

Since ordinary workers can no

Qonger enter Sweden easily, those who

—

do come now try to tuke advantage of
the Swedish policy of granting resi
dunce stalus to ail mewbers of the
\bnediaie family of u resident or
du.}.en People pay high dowries to the
thers of daughters who have
‘vedxsh permanent residence statua.
ey can’t do this in other countries,
like Germanv.

What about those seeking political
asylum?

Before 1971 there were only five
Kurdish political refugees in Sweden
from Turkey, but after the 1971 coup
many young men came .as pchiical
refugees. In1974 therewas an amnesty
in Turkey and many political exiles
went back home. Afier the 1930
military coup, many morc canmie o
Sweden. ltiseasier fo;i Kurdsthan{or

other Turks to enter Sweden because

we have no country, and according o
Swedish law have the right to upply
for political usylum. The government
checks out potential political irami-
grants with the Kwrdish organizations
here. Moet of those who came to
Sweden as workers have their fam:lies
with them. Most who carue as refugees
are alone.

What kind of work aré the Turks
and Kurds doing in Sweden?

Most are dishwashers and cleaners.
The Finns, Yugoslavs, and to some
extent the Greekes, are in the factories.
But still life here is easier for Turks
than in Germany. There, many work
jn factories on yearly contracts. Thie
year more than 200,000 moved back to
Turkey because their contracts were
notrenewed. They also have problems
finding housing. Because of the dif-
ferences in workplace and living
conditions, the Turks in Germany are
more politically conscious than those
-here. In Germany, 80,000-90,000
Turkish children don’t go to school; in
Sweden they all do.

What are the main problems faced
by Turkish-Kurdish immigrants
in Sweden?

There are enormous cultural prob-
lems. We don't accept this society's
cultural values and they don’t accept
ourgs—on religion, food, women,
morality. Children easily adapt, but
not parents; this causes big conflicta
within the family.

For all immigrants to Sweden,
there are 240 hours of language
inatruction. This benefits those from
some countries more than others.
Most Turkish immigrants are illiter-
ate. Sweden gives the possibility fora
better material life, but it has not met
vurdemands for culture and language.
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Swedés think we ate: -very 'pmmtnvé + easy for men to mtegtate in Swedxsh
amlwe ‘must Accept Swedlsh culture . _social life, togo to a pub, diseo or cafe
at’ onte. an&"forget ;our backgwunda ;where it is’possible for them tb meet
They azgwery Snsﬁicxous about people ' Swedish women. They 82y thejk wives
W’ith@lat:k han' R R e A - cannot adapt. Most womeni ‘do' not
s, N = 1,,', “ want to go:out for sucial entertain-

X , AR Y ment, ;end , most JHusbands “are
Are ““‘"."‘“ﬂ““*‘ and Kargdish' omibggragséd:by their wives' clothing
women working in Bweden? ; ‘and.manners, “The:gap between levels
Young. w&neﬂ before théy havé of pexeonal “freedom’ fer; men .and
childgen, Work in restaiirants offxces, « worhen:in thé MtddleaEast mc!'eases
and hospxtais as cleanere Most can here.Many qmen-haveleft-their wives;,
spedk Swedish:. Vl‘hougb there-- are but: without ’thwacmg them;.to live

spec;alhteracy botirses: gv’mlable théyﬁ . with SWedlﬁh women.In fact, thishas

are often ‘afted Job "houts

and the’ . -happened to 'a majority of -young

Women say théy are Yoo tired 10 go Sl * couples! qu isom . th:ef.\womaa
The biggeet mcxal problem for ~ goes backto hetfather’shouseunable

women hére is that they lose contact

. 403 emartybecanseshemnotdworced.

with their husbignds. 1t is relatively # v othier sy dhip staya working'in

“This cnty doesn t
look like our city”

Thsan is workmg "t rmdmght When* ‘he comes home he
is so'tired thathe just falls into bed. He hasn’t evén got
the strength to take off hig elothes. In the morning when'
he wakes up,it's alread&fll 00. Therefore, he never sees
our ¢hildren. They're'i in school when he’s awake, and
‘WHen - they - coxpe Konie; ‘Thsair has left for work.
Therefore, 1 don’t’ ‘think it"'matters if the chﬂdren are
living hete or in: Ku‘rdistan -.‘You can hardly believe
Nve’ ré hvmg in’ the same- apartment .yes, in the same
Yoom, Ttwas’ better when we ‘were Yiving in Kurdlstan
T’hen we sbmet;ines had lettery from Thsan .-

- “T'he other da¥ T mét afriend who saxd to nie that she
ha& seen Thsan- hand-m ‘Hand thh another woman.
'I‘hat mesns fhat he’é cheatmg me.. . Nowl understand
why ‘he doesr’t work' in the days. -

; Mynéighbors'men dre always home in the evemngs
Pefhaps Bwedep work in‘the days and theimmigrantsin
thenight. Inthere a hiw that saysso? No,Idon’t believe"
that. %lmow many immxg’rants that work -during th?e
days Ea * v ' ‘

“”‘i’%e tned to follow Ihsan sometlmes, but it doesn’t
Wm:k My tongue tan’t speak Swedish. My hands can',
wnte Myeyes can’t sée, and F'm afraid to get lostin this
sea of people. This cxty doesn t Took like our city. There'
yoa can’ t get hm

3 Excerpz frpm Mahmut Bahsi, Pero, pp. 53 4.
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Sweden. Her husband may visit her
and take herearnings for himself. Itis
typical for a Turkish youth to come to
Sweden, get sexual experience with
Swedish women, at 20 or21 goback to
Turkey to get married and bring his
bride hack to Sweden. Three months
later he doesn’t want to live with her
anymore. Often he sends his wife
back to Turkey, with a child. Both
Swedish and Turkish women are
victims of this behavior,

What sorts of organizetion's are
there for Kurds in Sweden?

All Kurdish political parties are
represented in Europe. In Sweden, the
Kurdish National Union is an um-
brella organization for 17 organ-
izations. It is officially recognized by
the Swecish government—the first to
give us official recognition. The
Swedish government has financed
publication of over20 books for adults
and children in Kurdish. Copies of
these books are available in the
Swedish embassy in Turkey, but Kurds
are afraid to go past the Turkish
guards at the embassy to get them,
since all books in Kurdish are illegal
in Turkey. I helped translate Astrid
Lindgren's Pippi Longstocking into
Turkish and into Kurdish, but' poor
Pxppx can never go to Turkey with her
Kurdish identity.

Last year, President Mitterand

gave French government support toa’

Kurdish institutein Paris. In Germany
and England, however, there are no
official Kurdish institutions. Only the
Swedish government has supported

But small villages can only take so
many amall shops, so when pzople
started looking for other places to
invest their money, something like a
mafia sprung up. There are schemes
that encourage workers to send their
money back to invest in factory
projects that really don’t exist.

In 1983, 16 billion Deutsch Marks
{DM) were sent back to Turkey in
remittances from Europe, but,
according to Turkish newspapers,
another DM 50 billion remained in
banks in Europg’because people were
afraid to send their money back.

Turkish banks have cpened in
Germany and France. They advertian
cheaphousing inTurkey, for example,
toencourage the workerato send back
their earnings. Another phenomenon
is that a man can now pay the
equivalent of DM 20,000 to reduce his
military servicefrom 24 to two months
and he doesn’t have to have his head
shaved like the other recruits. We
make propaganda within the Kurdish
community that this money will go
to the Turkish government to buy
more weapons from the US to kill
our families. + ]

-

On Kungsgatan

Atten o’clock on Christmas eve, some years ago, & friend

and 1 were walking on Kungsegatan in Stock:holm. I
guess we had been walking fivs times back and forth
between Stureplan and Vasagatan. On the opposite side
of the street there were some other black heads. They
were also walking with no special place to go. It was
completely quiet. The atmosphere was very dull. It was
nearly like there was a curfew, like some generals had
made-a military coup in Sweden that evening and that
all Swedes were forbidden to go out. Now and then some
police cars were passing. They drove very slowly. Not
even for money could you find one Swede in the &treet,
Even the alcoholics weres away. A Sweden without
Swedes! Had they disappeared to another country?

We felt eadder and sadder. Time seemed to stop. We
had nothing to talk about anvmore. The words had
finished. All the things that could be said were already

said. ...

From Mahmut Baksi, Hasan Aga

The friend in “On Kungsgatan” was Kurdish guerilla
leader Necmettin Biiyiikaya.. He was murdered by
Turkish prison authorities on January 24, 1984,
Necmettin lived in Sweden from 1972 to 1975, returning
to Turkey following the 1974 amnesty for politial
activists. Hewent undergroundin1979.In February '81,
he went to Damascus to get a printing press in order to
publish clandestine matenal in Kurd:sh On his return

Kurdish publications.

When Turks return home, do they
try tomakeany changesinTurkish
soclety as a result of living In
Europe?

Here the Kurdish-Turkish workers

arelikeslaves, butbackin Turkey, on
vacation, they are treated like aghas.
They go back and tell people how
wonderful Sweden is. They lie about
their circumstances. They enjoy their
vacations, but they want to get back
immediately to Sweden because there
are no human rights in Turkey.

How are wourkaes' yomittannes
invested in Turkey?

Mostly in houses 4né s1usti suinge

to 'l‘utkey he was arrested.

_In prison he was tortured. He was recognized by the
authorities as one of the leadera of a hunger strike and
removed with one pther prisoner to a small cell. Both
were killed; their necks were broken.

“He was my friend for nearly 22 years,” reminisces
Mahmut Baksi, “‘and he once told me, ‘if one of us must
die first, let it be me. You are the writer 'nnd you can
explain our problem, but if you die firat, T can't write

rhout it
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Turkey

TORTURE of political detainees was already a major concern of Amnesty International before
the military coup of September 1980. An increasing number of torture allegations had led the
organization to send a research mission to Turkey in May that year, when Amnesty Internationai
concluded that torture was widespread and systematic and that most people detained by police
and martial law authorities were tortured—and in some cases tortured to death.

The number of torture allegations and reports of deaths in custody increased after the coup—
this was undoubtedly related to the increased number of people detained and the lengthening of
the incommunicado detention period since September 1980 by amendments to the martial law

regulations.

The following extracts from the introductions to the country entries on Turkey in the last four
Amnesty International Annual Reports illustrate how the Turkish authorities have persisted in

the torture of prisoners during the present decade.

1980 — The concerns of Amnesty International were prisoners of con-

-_ science and the legislation which leads to their imprisonment;

cruel, inhuman and degrading treatment or punishment of
prisoners. . ..

1981 — The main concerns of Amnesty International were torture,
executions and . ..

1982 — Turkey remained under martial law throughout 1981. Amnesty
International was concerned that thousands of people were
imprisoned, many for non-violent political activities; torture
was widely used. ...

1983 — Amnesty International’s concerns were large numbers of
prisoners of conscience, widespread and systematic torture
and ill-treatment of political prisoners. . ..

Allegations of widespread and systematic torture of political
prisoners continued throughout 1983 and the pattern has shown
no significant change during 1984.

Testimony of a former prisoner

“] loosened the blindfold and looked around. The scene was horrific.
People were piled up in the corridor waiting their turn to be tortured.
Ten people were being led blindfold and naked up and down the
corridor and were being beaten to force them to sing reactionary
marches. Others, who were incapable of standing, were tied to hot
radiator pipes. .

“An old man of about 50 had been stripped naked and was being
made to hand out bread rations. The same man was forced to watch
while his children were tortured, and vice-versa.

“Those lying on the ground were kicked and punched by passing
torturers. The torture never let up. . . . Even when they stopped tortur-
ing you physically, the screams of the others began to torment you
psychologically. After a while | was able to pick out which torture was
being applied—from the screams.”

Senia’fb‘gur, who says she and her hus-
band were tortured by Turkish security
officials.

The extract on the left comes from a
recent testimony received by
Amnesty International from a former
political prisoner in Turkey. In it,
Sema Ogur, who was a student when
she and her husband were arrested
in February 1981, alleges that she
was tortured every day for a total of
47 days in a detention centre in the
capital, Ankara, and beaten and
subjected
inhuman and degrading treatment
for 14 months in Mamak Military
Prison.

Continued on page 2

to continuous cruel,’
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_ Continued from page 1

The tortures she alleges include
being given electric shocks, kicked,
punched, beaten with truncheons;
subjected to falaka (sustained beat-
ing of the soles of the feet); being
hung by the arms from ropes
attached to ceiling water pipes, tied
to hot radiator pipes, and hosed
down with icy water under high
pressure.

Her torturers threatened to steril-
ize her with electricity, she says,
and, in her husband’'s presence,
threatened to rape her.

She says that her husband was
tortured—with electric shocks
applied to the genitals—in front of
her; and that she was tortured with
electricity in front of him.

Sema Ogur’'s testimony about

both the detention centre and
Mamak prison is consistent with the
testimonies of two other former
detainees held at about the same
time and also now living outside
Turkey. All three testimonies are
consistent with other information
about both places which Amnesty
International has received in the
past. Extracts from the three testi-
monies ::e given elsewhere in this
File.

Also included are extracts from
testimonies by other former prison-
ers in Turkey—Amnesty Interna-
tional is unable to confirm all the
details in these testimonies but has
found the former prisoners’ accounts
consistent as a whole with informa-
tion received from Turkey over the
years.

Torture, routine beatings
in police stations
and military prisons

Although most of the allegations
of torture received by Amnesty Inter-
national concern political detainees,
it does occasionally receive reports
of ordinary criminal suspects being
tortured in order to elicit confessions,
and information received over many
years strongly suggests that the tor-
ture of ordinary criminal suspects is
routine in Turkish police stations:
most of these reports describe beat-
ings, in particular falaka.

However, all the detailed informa-
tion on torture in Amnesty Interna-
tional’s possession relates to political
prisoners, the majority of whom are
reportedly ill-treated in some way
during the detention period. Some
well-known detainees—notably those
detained in connection with the
Turkish Peace Association and for-
mer members of parliament held
immediately after the coup—have
apparently not been tortured, but
they constitute a small minority of
such cases known to Amnesty
International.

In most instances torture was allegedly
inflicted by the police and took place in
police stations, but Amnesty International
has, received detailed allegations that
torture has been inflicted in military
establishments in Diyarbakir, in Diyar-
bakir Military. Prison (see page 7) and
Mamak Military Prison, near Ankara.
Reports have. been received, too, of
prisoners havingbeen tortured and ill-
treated in a number of other military
establishments, including Metris Military
Prison in Istanbul and Erzurum Military
Prison in eastern Turkey.

Prison Commander
ordered beatings

Following the death in custody of the
detainee Ilhan Erdost on 7 November
1980, the Commander of Mamak Military
Prison, Colonel Raci Tetik, made this
statement to the Ankara Martial Law
Prosecutor:

‘I had given orders that after the
preliminaries were completed all
prisoners with the exception of the
aged, women and children, the
lame and the diseased, should be
struck with a truncheon once or
twice each below the waist in their
rude places [buttocks] and on the
palms of their hands and they
should be warned not to come to
prison again. I am not going to
deny my order. My aim is to ensure
discipline.”’

Methods of torture have included elec-
tric shocks, falaka, burning with cigar-
ettes, hanging from the ceiling by hands
or feet for prolonged periods and beating
and assaults on all parts of the body,
including the sexual organs.

The most severe torture has usually
taken place during the detention period
(when the detainee is held incommuni-
cado). Prisoners may by law be detained
for up to 45 days before having to be
brought before a court to be charged or
released. The main purpose of the torture
appeared to be the extraction of infor-
mation and confessions, although intimi-
dation was also an important element.

The routine beatings which took place
in military prisons, where people were
sent after being charged or convicted,
seem to have been for the sole purpose

of maintaining discipline. Amnesty Inter-
national knows, however, of some
instances of prisoners having been taken
again for interrogation and tortured
again, even after several years in prison.

o Mumtaz Kotan, a 41-year-old lawyer
who has been adopted by Amnesty
International as a
prisoner of con-
science, has been
imprisoned since
April 1980. He is
said to have been
tortured during
his interrogation
then. He was sen-
tenced in July 1982 to eight years jal] for
belonging to a Kurdish organization and
for alleged secessionist activities. He is
reported to have been tortured repeatedly
throughout kis imprisonment. In August
1983 his health was said to be critical.

e Mehdi Zana, also an adopted prisoner
of conscience, is servmg a 24-year pnson
term, reportedly in :
connection  with
alleged  Kurdish
secessionist activ-
ities. He was de-
tained immediately
after the September
1980 coup and he,
too, is reported to
have been tortured
repeatedly through-
out his imprisonment. (Both men are in
Diyarbakir Military Prison.)

Evidence of torture in Turkey includes
the testimony of prisoners and former
prisoners, in some cases supported by
medical reports, sworn affidavits made
by fellow-prisoners and relatives, and
evidence presented in court.

e At a court hearing in Erzurum on 2
November 1983 Nurettin Baysut appeared
with his head bandaged, allegedly because
of wounds caused by torture, and Salih
Altindag took off his clothes and showed
marks said to be the result of torture.
They have been charged under Article
125 of the Turkish Penal Code with
separatist activities as alleged members of
the Socialist Party of Turkish Kurdistan.

The two men stated that torture in
Erzurum Military Prison consisted of
savage beating, falaka and being hit with
sandbags.

Since the September 1980 coup
Amnesty International has repeatedly
asked the authorities to investigate allega-
tions of torture, in particular when it is
alleged that a death has resulted.

Amnesty International has submitted
to the authorities the names of more than
100 people alleged to have died in custody
since September 1980. In reply, it has
received information from the authorities
concerning 81 of these cases. In 25 cases
trials or investigations were said to be in
progress. Other replies indicated deaths
as a result of suicide, accident or illness
or referred to lack of information or any
record of detention. In nine cases the
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person concerned was still alive. Where
no replies have been received Amnesty
International does not know whether
any investigations took place.

On 16 March 1982 the Minister of
State, Ilhan Oztrak, acknowledged pub-
licly that 15 people had died as a result
of torture since 12 September 1980.

However, a report issued by the Chief
of the General Staff’s Office on 29 Octo-
ber 1982 stated that investigations into
204 deaths alleged to have been caused
by torture had determined that in only
four cases were the deaths caused by tor-
ture. According to the report, 25 deaths
had been from natural causes, 15 prison-
ers had committed suicide, five had been
killed while trying to escape and 25 had
been killed during clashes.

The same report said that by 4 October
1982 the martial law authorities had
opened a total of 540 investigation files
following claims of torture. Investiga-
tions into 316 of these cases continued;
in 171 cases there were no grounds for
prosecution; trials concerning 37 cases
were still continuing and trials concerning
16 cases had been concluded. Thirty-four
people had been acquitted and 15 others
given various sentences. Of those being
tried, 17 people were in custody and 76
were not.

It is doubtful if ail allegations of tor-
ture reported to the authorities are inves-
tigated. In the Turkish press alone there
have been reports of hundreds of defend-
ants in political trials having retracted
statements which they alleged had been
made as a result of torture.

Police HQ

in Ankara
cited by
ex-detainees

One of the places most frequently
cited by former prisoners in Turkey
as a torture centre is Police Head-
quarters in Ankara.

The First Branch of the Ankara

Security Directorate operates from
these headquarters and is reputed to
use as a holding and torture centre a
building there known as the Deger-
lendirme ve Arastirma Laboratuvari
(DAL), Evaluation and Research
Laboratories.
. Over the years Amnesty International
has received numerous reports of people
having been tortured at Police Head-
quarters, and in particular in the DAL.
The alleged victims include Ayse Necriye
Bekel, who was held in the DAL after her
arrest in July 1981 and has been adopted
as a prisoner of conscience—she is an
Appeal Case in this File.

More recently, Amnesty International
received reports in February 1984 that

This picture of 41-year-old political prisoner Ulvi Oguz was taken just after he had
collapsed during a visit by Turkish journalists to Mamak Military Prison in February
1982. The journalists had been invited to the prison after publicity abroad about alleged
deaths in custody in Turkey. Foreign correspondents were not included in the author-

ities’ invitation.

Ulvi Oguz, adopted by Amnesty International as a prisoner of conscience, was
arrested in May 1981 and is still on trial with over 200 others on charges alleging
membership of the Turkish Comr.iunist Party. He is reported to have been tortured
during detention and told an Ankara military court that a confession had been extracted

from him under torture.

When he collapsed during the journalists’ visit, the Prison Commander, Colonel
Raci Tetik (see column 2 on previous page), is reported to have said: ‘‘He is putting on
a show.”’ He had the man examined by a prison doctor who pronounced him to be
suffering from ‘‘nervous exhaustion’’—and is reported to have added that this was

common at Mamak Military Prison.

Sevgi Kilic and 14 other teachers had been
tortured while being held at Police
Headquarters, probably in the DAL.

The following information is based on
the three testimonies recently received by
Amnesty International from Sema Ogur,
Nursal Yilmaz and Meryem Sendil
Colakoglu, all three of whom had alleged
that they were tortured in the DAL dur-
ing 1981, and also in Mamak Military
Prison, to which they were afterwards
transferred.

The three were sentenced (in absentia)
in May 1983 to six years, eight months’
imprisonment for belonging to a pro-
hibited organization.

Sema Ogur says she and her husband
were arrested at a friend’s house on 15
February 1981, blindfolded and taken to
the DAL, where the couple were interro-
gated and tortured. She was there for 21
days and was twice taken to hospital,
spending one night on a drip feed in an
emergency ward. She says that she asked
doctors to record torture marks on her
body, but they refused.

She was moved from the DAL to a
women’s prison, held there for 25 days,
then freed. (Her husband had meanwhile
been moved to Mamak Military Prison
and is still there, serving a sentence of 10
years, eight months’ imprisonment.)

In October 1981 she was rearrested and
taken back to the DAL, where the torture
continued over the next 26 days, which,

she says, she spent mostly in solitary
confinement in a pitch dark cell. She—
and the two others—says they were blind-
fold during most of the torture sessions.

According to Sema Ogur, her torture
began immediately she arrived at the
DAL and included being forced to stand
on one foot and to lean forward against
a wall with all her weight resting on her
forefingers; being beaten, kicked and
punched; having her outstretched arms
tied to pipes on the ceiling and then being
left hanging in a crucifixion position—
“It was as if my arms were coming off.
... The pain became so bad that my
screams drowned their [the torturers’]
voices.”’

She describes also how she was forced
through a car tyre, so that her body
assumed a U-shape, with her head, arms
and legs sticking out of one side of the
tyre and her lower back and buttocks out
of the other: then the soles of her feet
were beaten with a thick stick—‘‘I had
made the acquaintance of the falaka
torture.”’

She was also given electric shocks—
“They wet the inside of my crotch and
began applying electricity. . . . One of
the torturers shouted: ‘If you don’t give
us whai we want, we'll continue to apply
electricity to your ovaries and sterilize
you.’”’ She was also forced to strip naked
and was then hosed down with icy water
from a high pressure jet.
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In her testimony, Sema Ogur describes
the crowded conditions in the DAL, with
victims piled up in the corridors, and the
incessant noise: the shouts of the torturers
and the screams of the tortured . . . “‘so
that it was impossible to sleep”’.

On her second day in detention she
thought she heard her husband screaming
and then . . . “‘I was again taken blind-
fold to the torture room opposite [her
cell]. Once inside they took off the blind-
fold, and, sure enough, it was my
husband.

‘“‘He was lying naked beside a black
tiled wall. His hands were tied behind his
back and they were administering elec-
tricity to his genitals.

““ After showing him to me, they retied
the blindfold and, in a voice my husband
could hear, threatened to strip and rape
me.

““They wanted us to reveal our address.
. . . They said I could save my husband
if I gave them the address. {She says she
and her husband did not want to reveal
it for fear of endangering friends.]

““On another occasion I was again
suspended from the ceiling and electricity
was being administered to my toes. I was
semi-conscious when I heard them bring
my husband in. They told him that he
could save me if he talked.”’

During her second spell in the DAL
her husband was brought there from
prison and tortured for a week, she says.

Sema Ogur says that her husband later
described in court one of the tortures
inflicted on him: the ‘‘Palestine method’’,
which involved having the hands and feet
bound together behind the back and then
being hung face down from a rope
attached to the four limbs.

* %k % X

The testimonies of Nursal Yilmaz and
Meryem Colakoglu catalogue much the
same brutalities inflicted on prisoners as
Sema Ogur’s: each describes how she
was beaten, kicked, punched, given elec-
tric shocks, hung from ceiling pipes
(including by the ‘‘Palestine method’’),
subjected to the ‘‘car tyre’’ falaka torture
and hosed down with icy water.

e Nursal Yilmaz: ‘‘I was subjected to
the torture . . . of being suspended by
the wrists three times. . .. Once they
made my fiancé watch while I was being
tortured. . . .

‘‘Similarly they made me watch while
he was being tortured. They hung him
on the wall by his wrists. . . . His body
would not stay straight . . . it arched . . .
I suppose because of the pain. He was
blindfold . and his trousers were
undone. From this I deduced that they
had given him electric shocks to his penis.
. . . Helater confirmed that this had been
so. For a long time he passed blood with
his urine because of the severe torture. . . .

“‘One day . . . I saw from under my
blindfold that they were doing something
to his leg in the corridor. When I came
closer I saw that ‘they were washing a
gaping wound across his ankle . . . open
to the bone.”’

A

Meryem Sendil Colakoglu (left) and Nursal Yilmaz, who say they were tortured in the
DAL centre at Ankara Police Headquarters and later during detention in Mamak

Military Prison.

Nursal Yilmaz was arrested with her
fiancé (whom she later married), his sister
and a friend on 12 February 1981. All
four were tortured at the DAL, she says.
She was held ther~ twice, for 25 days and,
after rearrest in October, for 23 days. She
was subsequently moved to Mamak
Military Prison, where she was held for
14 months. Her husband is still there,
serving a 25-year sentence.

e Meryem Sendil Colakoglu says she
was held in the DAL for 23 days, from
17 October 1981, then moved to Mamak
and detained there for just over a year,
until her release on 24 November 1982.

‘‘Countless hours of the most unimagin-
able affronts to human dignity began
with the first kicks as I was bundled into
the police car,’’ she says. ‘“‘My demands
to know what was happening, where I
was being taken, were met with kicks
and punches. Once in the car I was blind-
folded and the policeman next to me
pushed my head between his legs and
began beating my back—‘We are going
to what you might call a beauty parlour,’
he said. ‘You go in looking like this and
you come out a different shape.’”’

Of one period of her detention in a
DAL cell she says: ‘‘I was unable to
distinguish day from night. ... The
screams never let up. Doors were con-
stantly opening and shutting, prisoners
were taken out and others thrown back
in, in a flurry of kicks and abuse. . . .

‘I lay there semi-conscious until they
came back for me. . . . Then they dragged
me out in my bare feet, as my shoes no
longer fitted me, and carried me to the
room where I had first been tortured.
[There] A male colleague . . . was under
the falaka. They were beating him with
all their might, while at the same time
saying and doing things to me which
should not be done to a woman—in order
to pressurize him.”’

Mamak
Military
Prison

‘‘Before my arrest-1 had heard that
the torture did not stop after Police
Headquarters but that it continued
in different forms in prison, too.
This was confirmed by my own
experience in Mamak Military
Prison.”’—Meryem Colakoglu

The testimonies of the three for-
mer detainees present a grim picture
of imprisonment in Mamak—harsh
and arbitrary military-style discipline
for men and women detainees,
enforced by punishments which
included severe beatings, incarcer-
ation in crowded, insanitary ‘‘death
cells’’ and deprivation of privileges,
including visits by relatives.

Daily beatings

‘““Morning and evening inspections
were the scene of daily beatings. They
hit you for the slightest infringement of
the rules: looking sideways, not shouting
your name at the top of your voice, not
standing straight, not stamping your feet
like a soldier, etc.

“These beatings took place in the
presence of the prison doctor, who was
on the inspection team. Our bodies were
constantly black and blue. . . .”’—Sema
Ogur

The ‘‘Induction centre’’: After arrival,
prisoners are said to have spent up to two
days in a cage (‘‘exactly like a lion’s cage”’
—Sema Ogur), being forced to march up

Continued on page 6
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APPEAL CASES

Pasa UZUN :
A founder member of a Kurdish

cultural and youth association,

he has been detained since 1979
and is reported to have been tor-

tured on several occasions in
Diyarbakir Military Prison. He is

believed to have been tortured
most recently during the hunger-
strike that ended there on 3 March
1984. He is said to be in very poor
health.

\

Pasa Uzun, 31, was a student at a
teachers’ training institute in Konya
when he and some 200 other members of
the Progressive Democratic and Cultural
Association (known as the DDKD) were
arrested. The DDKD had been legal until
its proscrlptlon under martial law,
declared in Diyarbakir in April 1979,

The DDKD trial opened in Diyarbakir
Military Court on 19 November 1980. In
September 1982 it was combined with
the trial of the Kurdish Workers’ Party
(KIP) and by 1 March 1984 the number
of defendants was reported to have
increased to 625, all charged in connec-
tion with alleged Kurdish separatist
activities.

Pasa Uzun is reported to have been
extensively tortured after he had delivered
a 16-page defence statement during the
opening hearing of the trial in November
1980. He is reported to have been unable
to walk when brought to a trial hearing
on 19 March 1981 and to have been
barely audible when he tried to tell the
court how he and other prisoners had
been tortured.

Before that hearing he was reported to

have been hung by his feet over a period
of 22 days and to have been given electric
shocks on many parts of his body.
" He is said also to have been held in
isolation on several occasions in so-called
“‘death cells’’ in Diyarbakir Military
'Prison No. 5.

In a letter dated 15 August 1982, the
Kurdish lawyer Serafettin Kaya—detained
in Diyarbakir Military Prison between
February and September 1981 and now
in exile—stated that Pasa Uzun’s foot
was then black and had become stiff as a
result of ili-treatment.

Pasa Uzun is'reported to have been
put in isolation during three hunger-
strikes in D@yarbakir—July to September
1982; September 1983; and end-1983 to 3
March 1984. He is understood to have
been tortured during: each of those
periods.

Amnesty ‘International has adopted
him as a prisoner of conscience, con-
sidering him to have been imprisoned
because of his non-violent activities.

Please send courteous letters:
e urging his immediate and unconditional

Pasa Uzun

release, as a prisoner of conscience;

e urging that he receive immediate,
appropriate medical care;

e urging that the reports of his torture
and ill-treatment in custody be impartially
investigated and that anyone found to
have been responsible be brought to
Justice.

]
Addresses for appeals

Send your letters on these appeal
cases to: Mr Turgut Ozal / Prime
Minister / Basbakanlik / Ankara /
Turkey; and to: General Necdet
Urug / Chief of General Staff /
Ankara / Turkey.

Ayse Necmiyé BEKEL * 'y,
A former assistant lécturer in
political science at Ankara Uni-
versity, she has been detained
since July 1981 and is reported to,
have been tortured at Polise,
Headquarters in Ankara -and
badly beaten m Mamak Military

e w caeudy Per Dty LRy
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Necmiye Bekel, who is married, is one of
well over 200 people who are on trial in
Ankara on charges under Article 141/5
of the Turkish Penal Code of belonging
to the illegal Turkish Communist Party.
She was arrested on 17 July 1981 and
reportedly taken to the DAL at Police
Headquarters in Ankara and tortured.
She is said to have been pregnant at the
time and to have had a miscarriage as a

result of her ill-treatment.
She was later moved to Mamak Mili-
tary Prison. A former prisoner, Nursal

Yilmaz (see page 3), who said she had
shared a ward with her there, has told
Amnesty International that Necmiye
Bekel was one of a number of women
who were badly beaten with her at the
end of 1981.

Nursal Yilmaz said she feared that
Necmiye Bekel would still be subject to
beatings. Such ill-treatment had been
routine during the 14 months up to
December 1982 that she had been in
Mamak, she said . . . ‘‘and my informa-
tion is that conditions there have got
worse.”’

Necmiye Bekel was among 205 defen-
dants who went on trial in Ankara Mili-
tary Court on 15 February 1982. By the
end of 1983 the number of defendants
had risen to 288, including Necmiye
Bekel’s husband, Sahir Sukru Bekel,
who is also being held in Mamak. The
trial continues.

Amnesty International has adopted
Necmiye Bekel as a prisoner of con-
science. Although the Turkish Com-
munist Party has always been illegal in
Turkey, it has not as an organization
supported or participated in violent activ-
ities, and anyone imprisoned solely for
allegedly belonging to it is considered by
Amnesty International to be a prisoner
of conscience.

Necmiye Bekel, who is 37, received
her doctorate from the University of
Paris (Nanterre).

Please send courteous letters:

® urging her immediate and unconditional
release, as a prisoner of conscience;
® expressing concern about reports that
she has been tortured and ill-treated,
and fears that she may still be subject to
beatings and other ill-treatment in
Mamak Military Prison;
e urging that the allegations of her tor-
ture and ill-treatment be impartially
investigated, and anyone found to have
been responsible brought to justice.

Political prisoners

According to official figures, on 30
June 1983 there were 21,046 political
prisoners held in military prisons, but,
after ratification of sentence by mili-
tnry courts of cassation, political
pusoners are transferred, to_ civil
prisons and no figure is available for .
the number of political prisoners, in
civil pnsons. It is not known.exactly
how snany among the total number
of political prisoners are people
charged or convicted on account.of
their non-violent political or religious
_beliefs _or activities, but Amnesty
International has been informed
about several hundred people it
-believes to be prisoners of conscience
and understands that the actual nom-
ber may be much higher. , -~
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Continued from page 4

and down singing marching songs—and
being beaten if the officer in charge was
dissatisfied with the performance.

‘‘By the time you get out of the cage
your hands are swollen from being
beaten. The training goes on from morn-
ing till night, and sometimes all night.
. . . the whole idea . . . is to break the
prisoner’s spirit,” said Nursal Yilmaz.

After ‘“‘induction” the women were
moved into wards of up to 50 inmates
each. Exercise was limited to five minutes
daily—during this time prisoners were
forbidden on pain of beatings to talk,
look about them or even glance up at the
sky.

Men and women exercised at different
times and were forbidden to look at each
other. Neither Sema Ogur nor Nursal
Yilmaz saw their husbands in Mamak
during the 14 months all four were there
together—nor were they allowed to com-
municate in any way.

*“The only time I saw my husband or
heard him speak was in court,”” Sema
Ogur told Amnesty International (both
were defendants in a group trial). “‘Even
then we were not allowed to be near each
other, nor could we exchange greetings.”’

Her husband was imprisoned in the
basement, she on the ground floor of the
same prison block.

‘Death cells’

One of the punishments referred to in
the testimonies is confinement to minute
cramped stone ‘‘death cells”’ in the
basement.

‘. . . we were put—two or three at a
time—in cells measuring four handspans
in length and breadth [about a metre
square]. . . . for 15 days without a break
and not allowed to go to the toilet—we
had to use a drawer in the cell for the
purpose. Every morning and evening we
were taken out for inspection and to be
beaten,’’ said Nursal Yilmaz.

Meryem Colakoglu said she was kept
in such a cell twice, for eight and seven
days, with two other women.

“It was virtually impossible for the
three of us to squat down. . .. We ate
our food and went to the toilet in the
same tiny cell . . . let out only twice a day
[to collect food and be inspected]. We
were regularly beaten at inspection. . . .

‘‘When I got out I ached terribly. . . .
There had only been one blanket between
us, so we were all cold and exhausted and
suffering from lack of fresh air.”’

Complaints to the authorities, includ-
ing judges, were apparently futile: ““To
put forward even the smallest demand
was regarded as a violation of the rules
and meant a spell in the cells or the
cages,’’ said Meryem Colakoglu.

Sema Ogur said she was beaten after
she had tried to lodge a complaint during
her trial.

‘. . . the judges did not want to know
and cut my statement short. - . . [later}
was confined in the cage and beaten
severely.”’

‘Subscribers
to torture’

at Erzurum
Military Prison

“‘Certain prisoners had been tortured
so regularly it was as if they had
subscribed to it. Every day at a
certain time they knocked at the door
and told the answering guard that it
was time for their ‘treatment’. [They
had been ordered to do so.} If the
guard had nothing better to do . . .
this prisoner was taken out into the
corridor and received the ‘necessary
treatment’ until he cried for mercy.
... When the guards ... were
[busy] torturing others, especially
newcomers, the treatments of the

‘subscribers to torture’ were
postponed.”’
This extract—dealing with

Erzurum Military Prison in eastern
Turkey—comes from detailed testi-
mony given by Nizamettin Kaya,
who was taken into custody on 24
January 1981 on suspicion of belong-
ing to the Turkish Kurdistan Social-
ist Party. He alleges that he was tor-
tured every day for 50 days in police
headquarters in the town of Agri
and then tortured and repeatedly
beaten while being held in Erzurum
—he was released in mid-1982.

He says that in the police headquarters
he was blindfolded, beaten, kicked and

* given falaka with truncheons and canes;

given electric shocks to his toes, hands,
nose and ears; hung from ceiling pipes;

. and beaten all over the Yody.

He relates how he was handcuffed to
radiators in corridors so that every pass-
ing official could hit or kick him.

One day, after a prolonged torture
session, ‘‘My feet were swollen and even
burst and cracked in places. . . . [They}
forced my feet into my shoes. . . . After-
wards they told me to jump on each foot
100 times. I could not, so they kept beat-
ing me with the truncheon on my head. 1
was desperate. I tried to jump. . . . They
kicked me on the legs and stepped with
their heels on my toes, squashing them.
. . . then [one of the torturers] got tired
and—I am guessing now because | was
blindfold—he sat down in the armchair
of the Chief and [falling asleep] started
to snore.”’

In April 1981 he and 10 other detainees
were taken to Erzurum Military Prison—
“When we showed our wounds and
bruises and other traces of torture to the
[Military] Prosecutor, he said: ‘‘We are
not interested in this . . .””.

The 11 detainees from Agri were allo-
cated to a ward and then *‘we were given
a good ‘welcome beating’ to show who
was who’’. According to Nizamettin
Kaya’s account, the military-style disci-
pline in Erzurum was harshly enforced,
with truncheon-beatings for the slightest
infringement of the ‘‘rules’ (which
included learning Kemal Ataturk’s Prin-
ciples by heart and memorizing national-
ist marching songs).

““One day, on the pretext that a cigar-
ette stub was found on the doorstep of
the ward, they beat the cigarette smoking
inmates 100 times [each] with the trun-
cheon and non-smokers 50 times."’

More than 500 political prisoners in
Mamak Military Prison went on
hunger-strike on 22 February 1984 to
protest against torture and bad prison
conditions.

Scores of prisoners had been
admitted to hospital by the time the
strike ended on 4 April. The author-
ities say 46 prisoners were admitted—
but unofficial sources told Amnesty
International that 64 prisoners were
still in hospital on 5 April.

One of the hunger-strikers is
reported to have been Abdullah
Yilmaz, husband of Nursal Yilmaz.
She said she had heard that he was in
poor health.

Amnesty International has been
told that during the latter part of the
hunger-strike the torture and beatings
alleged by the prisoners had stopped.
Visits by relatives and lawyers are
reported to have been permitted dur-
ing the last fortnight of the strike,

Hunger-strike by Mamak
prisoners over torture

although under difficult circum-
stances. Such visits had reportedly
been stopped after the hunger-strike
began.

Inmates marching in Mamak Military
Prison
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Torture became routine, he says—
“‘Many of us had bad bruises and even
open wounds on our faces, heads and
different parts of our bodies.”” Eventually
“‘we reached such a state that our psycho-
logical balance was completely disturbed.
Some of us screamed . . . in our sleep

. others burst into laughter . . . then
woke up crying . .

Nizamettin Kaya says that torture in
the prison, stopped in Decembet 1981,
maml?“because of resistarice by tHe
prisoners themselves, but also because
of pressure put on the martial law author-
ities by prisoners’ families; another
reason was ‘‘the anti-torture attitude of
the Director of the Central Prison.”’

However, Amnesty International’s
information is that prisoners in Erzurum
have again been tortured since mid-1982,
when Nizamettin Kaya was released.

Girls and women
from 15 to 55
among victims,
says ex-detainee

‘““At the Iskenderun Martial Law
Command I was put into a dormitory
with 17 other girls and women,
between the ages of 15 and 55. A 15-
year-old girl was paralysed after
what she saw at the [Antakya politi-
cal police] Centre. The others were
trying to help her to walk. They (the
police) were after the sons of the 55-
year-old woman. They could not
find the sons, so they were holding
and torturing the mother instead.
Her arm was broken due to these
tortures. The wrist of a 19-year-old
girl had burst open due to continu-
ous beatings with a truncheon. She
was trying to bandage her wrist with
the help of some other women. The
fingers of the 42-year-old woman
were covered with black marks,
burned from electric shocks.

‘““The policemen could come any
time to the Martial Law Command,
pick out anybody they chose and
take him or her back to the [political
police] centre to be tortured. They
took two girls from our ward; these
girls came back completely finished.
Due to the tortures they had under-
gone, they kept screaming at night
in their sleep.”

This extract comes from the testimony
of Gulhan Tomak, a former prisoner
who was detained in Antakya in June
1981 when she was 16—she was taken
away by police 20 minutes after she had
arrived at a friend’s house to attend a
wedding.

Continued on page 8

DIYARBAKIR MILITARY PRISON

Frequent allegations of the torture of
Kurdish prisoners in Diyarbakir Mili-
tary Prison have been received from
before 1980 right up to the time of
going to press.

In May 1982 Amnesty International
asked to be allowed to send a team to
check '‘on reports that nearly 100
Kurdish prisoners were in poor health
as a result of torture and harsh
conditions.

One of the people it named at the
time, Kurdish lawyer Huseyin Yildirim,
was later released and left Turkey—he
gave a horrific account of tortures he
said he and other Kurdish prisoners
had suffered, including being beaten
and given electric shocks on sensitive

parts of the body while tied to a

wooden cross. Three of these prisoners
are known to have died in custody.
The authorities acknowledged one of
the deaths: they said the prisoner had
committed suicide.

Among the reported victims during
1983 were Mumtaz Kotan, Rusen
Arslan, Mehdi Zana, Nazif Kaleli
and Pasa Uzun (an Appeal Case in
this File).

In September 1983 prisoners
belonging to various political groups
went on hunger-strike to protest
against torture, bad prison conditions
and restrictions on access to lawyers.
The strike ended after the authorities
had reportedly given assurances that
torture would be ended and conditions
improved.

A second hunger-strike began at
the end of December and lasted until
3 March. Once again the authorities
reportedly agreed to prisoners’
demands for a halt to torture, and the
restoration of concessions granted
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after the first strike but then
withdrawn.

At least two people died directly as
a result of this second hunger-strike
and 45 were taken to hospital, many
reportedly in a critical condition.

In January 1984 an Amnesty Inter-
national delegate had visited Diyar-
bakir and on 16 February the organ-
ization had called on the head of the
Turkish armed forces to account
publicly for seven people reported to
have died in the prison in unexplained
circumstances in January.

In reply the authorities said one
prisoner had died of a brain tumour
and one after an operation for cancer
of the pancreas; the names of two
were not known to the prison author-
ities; one named prisoner was still
alive; and the other two had commit-
ted suicide.

Being beaten with a truncheon
considered a ‘luxury’

““In Diyarbakir Military Prison it is a
luxury to be beaten with a truncheon.

. they use the handles of shovels
and pickaxes . . . thick wooden sticks
and chains for daily routine beatings."’

This extract comes from a former
prisoner’s account of detention,
imprisonment and torture in Police
Headquarters, Ankara, in Mamak
Military Prison and in Diyarbakir
Military Prison in 1980, 1981 and
1982. He was released in 1982 while
his trial continued and he is believed
now to be in hiding. Amnesty Inter-
national is withholding his name to
protect him from possible reper-
cussions.

He describes a range of tortures
which he says were inflicted on him,
including beatings, falaka, electric

shocks, burning of body hair, being
hung in the ‘“‘crucifixion’’ position,
and beaten with sandbags. He says
also that a note that he was to be
denied food, water, sleep and toilet
facilities was pinned to his back while
he was in Police Headquarters.

An official who called himself
‘‘Captain Gestapo’’ told him: ‘“There
is a big notice pinned on your back
my son. You’ll be allowed nothing.
You'll be dying soon anyway.”’

He describes beatings in Mamak
Military Prison but makes it plain that
his experiences there were mild com-
pared to the pain and humiliations he
and fellow-prisoners allegedly endured
in Diyarbakir. The treatment there,
he says, was ‘‘absolutely ruthless and
pitiless, inhuman and hostile.”’
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Continued from page 7

She says she was tortured at a centre
used by the First Branch (political police)
and later in civilian prisons in Iskenderun
and Antakya. )

She is now living outside Turkey.

Official versmns
conflict over .
death of detainee

The case of Mustafa Hayrullahoglu
illustrates how uncertain are the circum-
stances of a number of deaths of political
prisoners in Turkey.

In December 1982 Amnesty Interna-
tional was informed that Mustafa
Hayrullahoglu, who had been detained
in October/November 1982, had been
tortured and was critically ill. On 9
December it asked the Turkish Ambas-
sador in London, Rahmi Giimriikcuoglu,
for information about him and called for
an investigation into the allegation that
he had been tortured. No reply was
received, so on 5 January 1983 Amnesty
International sent its inquiries to the
Turkish Foreign Minister. No reply was
received.

On 5 April 1983 Amnesty International
received information that Mustafa
Hayrullahoglu was dead. After months
of trying to discover his whereabouts his
family finally learned that he had been
buried in Kasimpasa cemetery in Istanbul.
They subsequently received two letters
from the authorities:

e The Martial Law Prosecutor for
Istanbul stated that Mustafa
Hayrullahoglu had been detained on 21
October 1982 and had committed suicide
on 26 October.

e The Public Prosecutor for Istanbul
stated that he had been detained on 5
November 1982, had become sick on 16
November and had died on the way to
hospital.

On 11 May 1983 Amnesty International
wrote again to Ambassador Giimrik-
ciioglu, asking to be informed if any
investigation had taken place into
Mustafa Hayrullahoglu’s death. No reply
has been received.

Pre-coup violence

During the five years preceding the 1980
coup political violence had resulted in
more than 5,000 assassinations by right-
wing and left-wing groups. Martial law
was imposed in 13 of Turkey’s 67
provinces in December 1978, after more
than 100 people were killed in Kahra-
manmaras. It had been renewed every
two months and extended to cover 20
provinces by the time the coup took
place.

Immediately after the coup thousands
of people were detained, including mem-
bers of parliament, members of political
parties and trade unionists. The period
for which people might be kept in deten-

1. Write tne two letters you
are asked to send on behalf of
the two victims cited in the
Appeal Cases in this File on
Torture. Address your letters

the Turkish embassy in your
country.

2. Please write a further letier
expressing your concern
about reports of widespread
and systematic torture in
Turkey.

® Point out that the United
Nations has banned torture in
all cases (in its 1975 Declar-
ation on the Protection of All
Persons from Torture and
Other Cruel,
Degrading Treatment or Pun-
ishment) and urge the Turkish
authorities to order all military,
police and security forces not
to torture prisoners in their
custody, and to make it clear
to all law enforcement person-
nel that torture of prisoners Is
a criminal act which will not be
tolerated in any circumstances.

® Urge them also, as a safe-
guard against torture, to grant
relatives and lawyers access

WHAT YOU CAN DO ...

as indicated, or send them to

.Torture to your local news-

.editor print a summary of it for _
‘readers.

inhuman or

‘to keep our work going and

write to the

to prisoners throughout the
detention period.

3. You can also help get the
facts about torture in Turkey
out into the open. Share this
‘File on Torture with your
friends and colleagues. Bring
it to the attention of your com-
munity centre, place of work,
trade union, school, college or
religious congregation.

4. Send a copy of this File on

paper, suggesting that the

5. Support the practical efforts
of Amnesty International.
Contact the movement’s office
in your region today. Sub-
scribe to the monthly Amnesty
International Newsletter,
which will include other Files
on Torture. Make a donation

find out how you can add your
voice to our urgent appeals. If
there is no Amnesty Interna-
tional eoffice in your region,
International
Secretariat, 1 Easton Street,
London WC1X 8DJ, Umted
Kingdom.

tion without charge was increased from
15 to 30 days and then, in November
1980, to 90 days; in September 1981 it
was reduced to 45 days. All political and
trade union activity was banned and
several newspapers were closed down.
Changes in the martial law regulations

Declaration on Torture

“No State may permit or tolerate tor-
ture or other cruel, inhuman or degrad-
ing treatment or punishment. Excep-
tional circumstances such as a state
of war or a threat of war, internal pol-
itical instability or any other public
emergency may not be invoked as a
justification of torture or other cruel,
inhuman or degrading treatment or
punishment.” Article 3 of the United
Nations Declaration on the Protection
of All Persons from Torture and Other
Cruel, Inhuman or Degrading Treat-
ment or Punishment.

e .. ']
extended the powers of martial law com-

manders, giving them control over mail,
communications, press censorship and

all labour and trade union activities.
People could be sentenced to from six to
. 24 months’ imprisonment for propagat-
ing ‘‘erroneous, unfounded or exaggerated
information in a manner [likely] to create

alarm or excitement among the public’’.

All political offences are still tried by
martial law gourts, except for some:press
offences, which are tried in givilian courts.

Five countries allege
Turkey in violation of
human rights convention

The European Commission of Human
Rights has ruled that applications filed
by five European countries against
Turkey for violation of the European
Convention on Human Rights are
admissible for hearing by the
Commission.

The five countries - Denmark,
France, the Netherlands, Norway and
Sweden — had filed applications
against Turkey under Article 24 of
the Convention (on inter-state
complaints).

Their applications alleged that Turkey
had been in violation of a number of
articles of the Convention, including
those relating to the prohibition of
torture and inhuman or degrading
treatment or punishment, liberty and
security of person and right to a fair
trial by an independent and impartial
tribunal.
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LETTRE OUVERTE ADRESSEE PAR 1260 INTELLECTUELS TURCS
AU GENERAL EVREN

Mehdi ZANA, ancien Maire de DIYARBAKIR, vient d'étre
condamné 2 7 ans de prison pour "outrage a Magistrat”.

Cette peine s'ajoute a celle de 24 ans de prison
prononcée contre lui le 26 octobre 1983.
Officiellement, Mehdi ZANA aurait été condamné pour avoir
crié aprés la lecture de ce précédent verdict :

“A bas le fascisme, vive le socialisme".

La FIDH observe cependant gue ni les Avocats, ni la
famille de Mehdi ZANA n'étaient au courant de ce nou-
veau proces qui s'est déroulé trois scmaines apreés

cve Mehdi ZANA ait pu s'entretenir 4 la praison de
DIYARBAKIR avec une mission parlementaire du Conseil
de 1 EUROPE.

Au cours de cet entretien, Mehdi ZZNA avait affirmé
qu'il avait été systématiguement torturé pendant 17
mois et que, pour cette raison, il avait perdu l'usage
de son oreille droite et était dans un mauvais état
général.

Pour la FIDH, il ne faut pas chercher plus loin les
causes de la nouvelle condamnation de Mehdi ZANA.

1260 intellectuels turcs viennent d'adresser une lettre
ouverte au Président de la République, le Geénéral FVREN.

Parmi les signataires, se retrouvent les plus céleébres

de ce pays, aussi bien dans le domaine littéraire,
artistique ou universitaire. .

Cette initiative est sans précédent en TURQUIE, ce

qui en démontre l'importance, d'autant gqu'elle émane

de personnalités qui, pour la plupart, sont restés

muets depuis le coup d'état militaire de septembre 1980.
Cette longue lettre ouverte est en réalité un réguisitoire
contre 1'absence de démocratie et les violations répétées
et systématigques des droits de 1l'homme en TURQUIE,
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Cette lettre ouverte survient apreés gqu'une mission
parlementaire du Conseil de 1l'Europe ait visité

deux prisons turques dans des conditions particulie-
rement criticables et que ce pays a été réintégré

au sf@in de l1'Assemblée du Conseil de 1l'Europe

dont il était pourtant exclu depuis le coup d‘état
militaire.

Devant 1'intér8t manifestement évident de ce texte,

la FIDH a décidé de le publier ci-dessous dans son ,
intégralité, d'autant que ses signataires font actuel-
lement 1'objet d'une information ouverte par la
justice militaire turque. ,

La TURQUIE vit 1l'une des crises les plus graves de son
histoire qu'elle n'a pas encore pu surmonter. Sans
aucun doute, tous les secteurs, les couches et les
dirigeants de nbtre société ont une responsabilité
commune dans cette crise. ¢ Nous autres, intellectuels
turcs, sommes conscients de nos lacunes, de 1l'importance
et de la priorité de notre responsabilité. Cette
conscience nous donne le devoir et le droit d'exprimer
nos points de vue sur la transition de notre société
vers un régime sain et fiable.

Nous estimons nécessaire d'exprimer nos points de vue
Aans le cadre autorisé par les réglements en vigueur

et la loi numéro 2969. Sans approuver les restrictions
(3 la liberté d'expression), nous avons cependant a
agir dans ce cadre.

Le seul soutien pour nous, qui n'avons nul autre but

que celui d'exercer, en tant que citoyens, notre responsa-
bilité démocratique, est la légitimité que nous croyons
que les hommes de notre pays conféreront a nos vues.

Au cours de cette entreprise qui s'inspire des problémes
sociaux, nous n'avons eu aucun lien d'aucune sorte

avec aucun milieu politique, aucun organisme, aucune
organisation ou parti, ni de l'intérieur ni de 1l'étranger
et on ne saurait en envisager. L, .

Nous croyons avec ardeur que notre société pourrait
atteindre un avenir meilleur en usant de méthodes
rationnelles. Avec cette conviction et en assumant
notre responsabilité collective, nous nous servons '

de notre droit de requéte qui proceéde de la Constltgtlon,
pour présenter respectueusement aux plus hautes spheres
de 1'Etat nos observations, nos opinions et nos demandes

relatives au bien public. . ] _ .
Les observations et demandes des soussignc¢s relatives a

ITordre démocratique en TURQUIE: ' o -
o démocratie Vit avec ses institutions et ses principes.

si, dans un pays, les institutions, les concepts e§ les
principes qui constituent le ciment de la démocratie
sont détruits, il devient difficile d'en enrayer les
dégats. Rendre la démocratie étrangére a ses propres
valeurs et institutions, la conserver formellement tout
en la vidant de son contenu, est aussi dangereux que

de la détruire. Pour ces raisons, nous plaidons pour }a
sauvegarde des institutions, des congepts et_des pr19c1pes
gui maintiennent debout notre formation étatique, point
d'une accumulation historigue et pour leur renforcemeht
dans un contexte démocratique.

e tous les droits de 1'homme

étés modernes et il doit les
Nous considérons comme

Notre peuple est digne q
en vigueur dans les socl :
- posséder tous, sans exception.
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I1 faut prendre les mesures nécessaires pour supprimer
totalement la torture. §Si, au cours de la défense,
de 1'interrogatoire et de l'instruction, l'on s'écarte
des rigles de l'Etat de droit et, dans les méthodes de
jugement, l'on tient pour inexistantes les garanties
universelles, en premier lieu le principe selon lequel
"tout prévenu est présumé innocent tant qu'il n'est
pas condamné”, l'arbitraire deviendra, notamment dans
les proces politiques, l'un des éléments fondamentaux

du jugement.

Prenant en considération le fait que tous les secteurs
de la société ont leur part de responsabilité dans la
geneése des actions de terreur et pour écarter 1'idée
d'une solution basée sur la mort, nous croyons a la
nécessité d'arréter 1l'exécution des peines de mort
déja ratifiées et de supprimer la peine de mort.

Partant de la vérité universelle selon laquelle une justicé
tardive est une injustice, nous sommes de l'avis qu'‘'il
est nécessaire de terminer au plus t6t les procés en cours.

Ce sont les conditions sociales et politiques qui engendrent
les crimes. Il ne faut pas oublier la responsabilité
incombant & la société dans la période agitée que vit

la TURQUIE. Pour ces raisons 1la et en vue de contribuer

a la paix sociale, nous estimons inévitable une large

amnistie.

La politique qui est le moyen de distinguer dans la vie
publique le bien du mal, le vrai du faux, suppose la

wFIDE

participation de tous au gouvernement. Les défauts inévitables

de la politique quotidienne, gqu'on voit dans tout pays,
ne saurait justifier que l'on entrave la voie qui doit
restée ouverte a quiconque de servir la société par la
politique, que celle-ci devienne le monopole des couches
précises, d'une personne ou des personnes.

On ne saurait réduire la politique a des décisions adminis-
tratives. '

La volonté nationale n'a de signification que dans les
régimes od tous les secteurs de la population peuvent
s'organiser librement. Dans les pays ol nul n'est accusé
en raison de ses opinions politiques et philosophiques,

ol aucun citoyen n'est blamé 3 cause de ses convictions
religieuses, la volonté nationale est la force supréme.

La légitimité de cette force supréme est fonction de

son attitudé a 1'égard des libertés et droits fondamentaux.

Les conditions qui emp&chent que la volonté de la majorité
s'exprime librement, sont contraires a la démocratie.

De méme, supprimer les droits fondamentaux sous prétexte
d'une volonté majoritaire, est également incompatible
"dvec la démocratie.

2u cours du processus historique, les constitutions ont
pour but de garantir les droits et les libertés de
l'homme. Las réglementations qui affaiblissent 1'individu
face a 1'Etat, sous quelque nom qu'elles soient adoptées,
signifient un éloignement de la démocratie. Dans ce cas,
au lieu de devenir la source de la vie démocratique, la
constitution devient un obstacle’a la démocratie.
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déshonorant que notre pays soit devenu un pays dopt
~ les garanties en matiére des droits de 1'homme soient

discutées a l1l'étranger.

Le droit & la vie, a une existence digne est le but principal
de toute vie organisée et sociale, et, & notre époque,

on ne saurait sous aucun prétexté le supprimer : c'est

un droit naturel et sacré., Ce droit n'acquiert de

sens que lorsque 1l'on peut exprimer librement la pensée,

la développer et s'organiser autour d'elle. Nous
considérons le fait que nos citoyens produisent des

idées nouvelles et différentes, non pas comme on

s'efforce de le faire croire comme source de crises,

mais comme une nécessité de la vie sociale.

La justice qui constitue le dernier recours des hommes
est aussi le support principal d'une existence digne
d'un &tre humain. Sa réalisation nécessite que l'on
emploie les moyens d'un Etat de droit moderne, que la
quéte de justice ne soit d'aucune facon entravée et
que l'on n'ait pas recours & des procédés de jugement
exceptionnels, a des méthodes extraordinaires.

Nous sommes de l'avis que le fait que des formes de
gouvernement exceptionnelles acquiérent, dans des
périodes considérées comme normales, de la pérennité,
est incompatible avec la conception contemporaine de
la démocratie.

Le fait que les droits des citoyens soient restreints
sans une décision de justice, que les délits soient
constitués par décisions administratives unilatérales
impossibles & contester, la privation des droits
politiques, les accumulations générales, ouvrent la
voie & des désastres sociaux. Le fait que l'adhésion
a des associations, des coopératives, des fondations,
des chambres professionnelles, des syndicats et des
partis, et l'expression des opinions ne constituant
pas un délit au moment ol elles ont été émises, soient,
conformément & une conception devenue dominante par la
suite, retrospectivement considérées comme des délits,
est incompatible avec la notion de 1'Etat de droit.

On ne saurait tenir le systéme démocratique lui-méme
pour responsable des actions de terreur intensive
gqu'a connue la TURQUIE.

Toute société organisée se doit de combattre les

actions violentes. Néanmoins, le propre d'un Etat

est de respecter les principes de droit lors de la

lutte contre la terreur. L'existence de la terreur

ne peut jamais justifier le recours par 1'Etat aux
\ mémes méthodes.

La torture, dont l'existence est attestée par des
décisions,m@me de la justice, est un crime contre
l1'humanité. Nous sommes préoccupés par le fait que
la torture soit devenue une habitude de punition
primaire, préliminaire et sans jugement.

En outre, nous considérons comme souffrance et torture
les conditions de détention dans les prisons qui
dépassent leur objectif de restriction de liberté.
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En premier lieu, les partis, les syndicats, les organisations
professionnelles et les associations sont les supports
indispensables de la démocratie. Les organisations profes-
sionnelles, en méme temps qu'elles sont chargées de défendre
la solidarité et les intéréts de leurs adhérents, doivent,
avec les partis politiques, é&tre l'instrument et le facteur
de défense des libertés démocratiques des individus

et des groupes et de leur participation au pouvoir.

Pour cette raison, nous croyons nécessaire que les droits

de s'organiser et de participer soient, lors des aménagements
constitutionnels, protégés par les garanties les plus larges.

I1 est impérieux pour l'avenir d'une société et pour son
développement, qu'il y ait dans la vie de cette société
des éléments de liberté, de diversité et de nouveauté.

De ce fait, toute production d'idées doit étre protégée
les propositions nouvelles doivent pouvoir &tre présentées

librement au public.

La presse libre est 1'un des éléments fondamentaux d'un
régime démocratique. Pour l'assurer, il faut que la

société puisse étre informée d'une maniére indépendante,
pluraliste et sans surveillance, que des opinions

différentes soient librement répercutées et que des critiques
de tout genre puissent trouver place dans la presse.

La formation d'une opinion publique pluraliste et le

contr8le démocratique du pouvoir ne peuvent &tre réalisés
gu'avec une telle presse.

Pour ces mémes raisons et comme condition préalable
de son impartialité, nous croyons aussi a la nécessité
d'assurer l'autonomie du TRT (Office de la radio-télévision

turque) .

L'objectif fondamental de 1'éducation est de former des
hommes pensant librement, instruits, compétents et
productifs. En revanche, oeuvrer a former un seul type
d'homme est incompatible avec les évolutions contemporaines
et la démocratie pluraliste. La démocratie contemporaine
vise a former des hommes regardant le monde d'un oeil

critique.

Priver d'autonomie les universités, qui constituent le
secteur le plus instruit de la société, prétendre qu'elles
ne sont pas dignes de s'administrer, signifie nier que

la démocratie puisse fonctionner dans notre pays.

Le fait de placer tous les établissements d'enseignement
supérieur sous les ordres d'un organisme excessivement
puissant, constitué par des gens nommés, empéche d'ores
et déja de bien former les jeunes, entrave la recherche
scientifique et suscite de graves soucis pour l'avenir du
pays. Pour cette raison, nous estimons nécessaire que

le systéme de YOK* soit modifié au plus t8t dans le sens
d'une autonomie basée sur le principe €électif.

Nous voulons préciser expressément que la suppression

des limitations juridiques et pratiques entravant la libre
formation des produits de pensée et d'art et la recon-
naissance aux intellectuels et aux artistes, comme a

tous les citoyens,des garanties générales constituent

une condition de civilisation.
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Un développement social, sain, nécessite la liberté

dans la production et la diffusion de toutes les oeuvres
d'art. La suppression compléte de la censure qui limite
considérablement la création culturelle, qu'aucun sujet

ne soit tabou, que la responsabilité pénale ne soit déter-
minée que par des instances juridiques ordinaires.

A la lumiére de tout cela, nous qui sommes conscients de

nos responsabilités a 1'égard de la société, croyons

avec toute notre sincérité qu'en dépit des différences

de pratiques tenant aux conditions spécifiques de chaque
pays, la démocratie contemporaine posséde un contenu
invariable, que notre nation approuve aussi les institutions
et les principes qui forment ce contenu, qu'il est nécessaire
de supprimer par des moyens démocratiques les législations
et les pratiques contraires 3 ce contenu et gue nous
parviendrons, de cette facon, & sortir sains et assurés

de la crise gque nous vivons actuellement.

*YOK : Yiikset Ognetim™ Kurumn : organisme d'Enseignement
Supérieur, la toute puissante structure de tutelle, chargée
de la gestion des Universités (NDLR).
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